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Ferroli SKY ECO F

AVVERTENZE GENERALI

* Leggere attentamente le avvertenze < In caso di guasto e/o cattivo funziona-
contenute in questo libretto diistruzioni. mento dell'apparecchio, disattivarlo,
+Dopo l'installazione dell'apparecchio, astenendosi da qualsiasi tentativo di ri-
informare I'utilizzatore sul funziona- ~ Parazione o diintervento diretto. Rivol-
mento e consegnargli il presente ma-  9ersi esclusivamente a personale pro-
nuale che costituisce parte integrante ~ fessionalmente qualificato. L'eventuale

ed essenziale del prodotto e che deve riparazione e la sostituzione dei com-

essere conservato con cura per ogniul-  Ponenti delfapparecchio devono esse-
teriore consultazione. re effettuata solamente da personale

professionalmente qualificato utilizzan-
do esclusivamente ricambi originali. I
mancato rispetto di quanto sopra pud
compromettere la sicurezza dell'appa-
recchio.

* L'installazione e la manutenzione de-
vono essere effettuate in ottemperanza
alle norme vigenti, secondo le istruzioni
del costruttore e devono essere ese-

guite da personale professionalmente . ‘
qualificato. E vietato ogni intervento su * Questo apparecchio dovra essere de-
organi di regolazione sigillati. stinato solo all'uso per il quale é stato

espressamente previsto. Ogni altro uso
e da considerarsi improprio e quindi pe-
ricoloso.

* Un'errata installazione o una cattiva
manutenzione dell'apparecchio posso-

no causare danni a persone, animali 0 _ - .
cose. E esclusa qualsiasi responsabili- * Cli elementi dellimballaggio non devo-

ta del costruttore per i danni causati da NO essere lasciati alla portata di bambi-
errori nellinstallazione e nell'uso e co-  Ni i quanto potenziali fonti di pericolo.

munque per l'inosservanza delle istru- + L'apparecchio pud essere utilizzato da
zioni. bambini di eta non inferiore a 8 anni e

+ Prima di effettuare qualsiasi operazione ~ da persone con ridotte capacita fisiche,
di pulizia o di manutenzione, disinserire ~ Sensorialio mentall,l 0 prive di esperien-
'apparecchio dalla rete di alimentazio- Za 0 della necessaria conoscenza, pur-

ne agendo sullinterruttore dellimpianto ~ Che Sotto sorveglianza oppure dopo che
elo attraverso gli appositi organi di in- le stesse abbiano ricevuto istruzioni re-

tercettazione. lative all'uso sicuro dell'apparecchio o
alla comprensione dei pericoli ad esso
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inerenti. | bambini non devono giocare < Le immagini riportate nel presente ma-
con I'apparecchio. La pulizia e lamanu-  nuale sono una rappresentazione sem-
tenzione destinata ad essere effettuata  plificata del prodotto. In questa rappre-
dallutilizzatore puo essere effettuata sentazione possono esserci lievi e non
da bambini con almeno 8 anni solo se  significative differenze con il prodotto
sottoposti a sorveglianza. fornito.

* Lo smaltimento dell'apparecchio e dei * APPARECCHIO DESTINATO AD USO
suoi accessori deve essere effettuatoin  DOMESTICO, NON ADATTO AD USO
ottemperanza alle norme vigenti. INDUSTRIALE

di sicurezza. Rispettare rigorosamente queste avvertenze per evitare

situazioni di pericolo o danni a persone, animali e cose.
@ Le informazioni importanti che non comportano rischi personali o materiali sono indicate con il simbolo
seguente.

2 Questo simbolo significa “Attenzione” e si trova accanto alle vertenze

c € La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti fondamentali delle direttive applicabili.
La dichiarazione di conformita pu6 essere richiesta al produttore.
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1 ISTRUZIONI PER L'UTENTE

1.1 Presentazione

Il nuovo SKY ECO F e uno scaldabagno ad alto rendimento e basso emissivo per la produzione di acqua calda
sanitaria, funzionante a gas naturale o GLP e dotato di bruciatore compatto RAFFREDDATO AD ACQUA ad ac-
censione elettronica, camera stagna, ventilatore MODULANTE e sistema di controllo a microprocessore.
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1.2 Pannello comandi

7 Indicazione di bruciatore
acceso e potenza corrente.
Quando lampeggia indica
un'anomalia nella combu-

1 Tasto incremento imposta-
zione temperatura acqua
calda sanitaria

2 Tasto decremento imposta-

zione temperatura acqua stione.

calda sanitaria 8 Indicazione funzionamento
3 Indicazione multifunzione sanitario
4 Tasto ripristino (reset) 9 Connessione per servizio
5 Tasto On/Off tecnico
6 Simbolo OFF 10 Display LCD

1.2.1 Indicazione durante il funzionamento

ACQUA CALDA SANITARIA

Durante la richiesta di acqua sanitaria (generata dal pre-
lievo d'acqua calda), sul display si visualizza la tempera-
tura attuale d'uscita dell'acqua calda sanitaria.
Questa temperatura aumenta o diminuisce man mano
che la temperatura del sensore dell'acqua calda sani-
taria raggiunge il valore impostato.

In caso di anomalia (vedi punto 3.4) sul display LCD si
visualizza il codice del guasto e durante i tempi d'attesa
di sicurezza le scritte “d3” e “d4”.

1.3 Accensione e spegnimento

* Collegare alla rete elettrica
* Premere per 1 secondo il tasto ¢y ON/OFF del pannel-
lo comandi.

fig. 2 - Spegnimento

Quando l'apparecchio & spento, la scheda resta colle-

gata. La produzione di acqua cada sanitaria ¢ disat-

tivata.

* Per accendere l'apparecchio, premere di nuovo il ta-
sto ¢ per 1 secondo, sul display LCD si visualizza la
versione del software della scheda nei primi 5 secondi
e quindi la temperatura attuale di uscita dell'acqua
calda sanitaria.

fig. 3 - Accensione
* Aprire il rubinetto del gas a monte dell'apparecchio.

L'apparecchio si mette in funzione ogni qualvolta si
prelevi acqua calda sanitaria.

fig. 4 - In funzione

1.4 Regolazione dell'acqua calda sanitaria

* Premendo i tasti di regolazione C+\ e (C=\ siregola
la temperatura dell'acqua calda sanitaria tra 40°C e
50°C. Il simbolo (°C) lampeggia mentre si premono i
tasti di regolazione.

fig. 6 - Temperatura massima
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2 ISTRUZIONI PER L'INSTALLATORE
2.1 Disposizioni generali

L'installazione dello scalda-
bagno deve essere effettuata
esclusivamente da un installa-
tore qualificato e autorizzato,
ottemperando a tutte le istruzio-
ni riportate nel presente manua-
le tecnico, alla norma UNE 26,
alle prescrizioni delle norme na-
zionali e locali sull'installazione
e lo scarico dei prodotti della
combustione.

2.2 Luogo d'installazione

II circuito di combustione dell'apparecchio € stagno ri-
spetto I'ambiente di installazione e quindi I'apparecchio
puo essere installato in qualunque locale. L'ambiente di
installazione deve essere sufficientemente ventilato per
evitare che si creino condizioni di pericolo in caso di per-
dite di gas.

Questa norma di sicurezza € imposta dalla direttiva CE
90/396 per tutti gli apparecchi funzionanti a gas, anche
per quelli cosiddetti a camera stagna.

L'apparecchio ¢ idoneo al funzionamento in luogo par-
zialmente protetto secondo la norma EN 297 pr A6.
Questo apparecchio € in grado di funzionare in un luogo
parzialmente protetto con temperature ambiente com-
prese tra minimo -5 °C e massimo 60 °C.

Il luogo di installazione deve comunque essere privo di
polvere, oggetti o materiali infiammabili 0 gas corrosivi.
L'apparecchio € predisposto per l'installazione pensile a
muro,

rispettando le quote riportate al punto 4.1. Il fissaggio al
muro deve essere saldo e stabile.

I3 Se |'apparecchio viene installato in un mobi-
le o affiancato lateralmente da altri elementi,
deve essere previsto lo spazio per lo smon-
taggio del mantello e per le normali attivita di
manutenzione.

L

—

fig. 7 - Distanze minime

A Laterale >2cm
B - >50cm
C Frontale >2cm

2.3 Montaggio dello scaldabagno

Prima di montare lo scaldaba-
gno, accertarsi che gli allaccia-
menti dell'acqua e del gas siano
assicurati, identificati e posizio-
nati correttamente.

Per dimensioni e allacciamenti

vedi punto 4.1.

1 - All'interno dell'imballaggio si trova la dima di montag-
gio dell'apparecchio. Sistemarla sul muro all'altezza
richiesta (verificare le distanze descritte al punto pre-
cedente) e livellarla servendosi di una livella a bolla.

2 - Segnare la posizione dei fori di fissaggio.

3 - Con un trapano e una punta @8 mm realizzare i fori
per il fissaggio in cui vanno inseriti i tasselli a espan-
sione.
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4 - Montare quindi le apposite staffe per il fissaggio

5-

6

7 -

8-

. = s
dell'apparecchio. ferroli
dliue | 228 - SKY ECO F 12
Appr. nr. DF.96 Ser.n. 1920G80002
N ! / €12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
\08 @8% 12H3+ (IT)
% < lI2H3+ (ES)
%% f 2LN/I2LS/I2LW (PL)
I12H3B/P (RO)

171t
. 141t
Mod. 07 - 10 -12 |t

Mod.
Mod

f

(33/4 g1/2

@1/2

2H-2LN-2LS-2LW G20 20 mbar

Qn (Hi) 233 - 83 KW
Pn - Pmin 2093 - 76 kW
PMS bar PMW 10 bar
tmax 65 °C D 10.0 I/min
NOx 6 H=20
c €ooss /19
[

0709°515

1920680002

230V~50HZ 40W IPX4D
Suitable for operation in a partially protected place
g MADE IN SPAIN
—

fig. 9 - Targhetta con le caratteristiche

" Mod.07-10 121t - 295 mm

k&

| Mod. 14lt - 335 mm

| Mod. 17It - 375 mm

| | 2.4 Collegamenti idraulici

fig. 8 - Dima di montaggio

Estrarre I'apparecchio dall'imballaggio.

Non appoggiare mai lo scalda-
bagno sugli attacchi dell'acqua

- Verificare tutta la documentazione. / gas,Effettuare gli allacciamenti
Rimuovere i tappi dagli attacchi dell'acqua e del gas, secondo le dimensioni e le con-
vedi Fig. 10.

to per I'apparecchio.

Verificare sulla targhetta con le caratteristiche il riferi-
mento del Paese di destinazione e tipo di gas eroga-

nessione riportate al punto 4.1.

Nell'apparecchio sono identificati i tubi di entrata dell'acqua
1/2” (cartellino bianco) e del gas 3/4” (cartellino giallo).
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ADA G
GASINLET
S ENTRADA DE GAS

ENTREE DE GAZ

ENTRADA AGUA |

ENTRADA DE AGUA B8
ENTREE D'EAU
\WATER INLET

fig. 10 - Cartellini degli allacciamenti

In presenza di acqua con durezza superiore a
25°Fr (1°F =10 ppm CaCO03), si prescrive I'u-
so di acqua opportunamente trattata, al fine
di evitare possibili incrostazioni nell’apparec-
chio.

2.5 Collegamento del gas

Prima di effettuare I'allaccia-
mento, verificare che I'appa-
recchio sia predisposto per il
funzionamento con il tipo di
combustibile disponibile ed ef-
fettuare un'accurata pulizia di
tutte le tubature dell'impianto
per rimuovere qualsiasi ele-
mento in grado di pregiudicare
il funzionamento dell'apparec-
chio. Effettuare I'allacciamento
secondo le dimensioni e le con-

nessione riportate al punto 4.1.

1 L'allacciamento del gas deve essere effettuato
all'attacco relativo (vedi punto 4.1) in conformita alla
normativa in vigore.

2 Effettuare I'allacciamento con un tubo metallico
rigido (per la rete di erogazione del gas) oppure
un tubo flessibile (impianto GPL) a parete continua
in acciaio inox, frapponendo un rubinetto del gas tra
limpianto e lo scaldabagno (IL PIU VICINO POSSIBI-
LE ALL'APPARECCHIO).

3 Verificare alla fine che tutti gli attacchi del gas siano
a tenuta. Effettuare percio una prova di tenuta e, per
evitare qualunque danno all'apparecchio dovuto a
sovrapressione, lasciare chiuso il rubinetto di entrata
del gas.
Accertarsi che la pressione e la portata erogata siano
quelle indicate per il consumo dell'apparecchio. Vedi ta-
bella dati tecnici, punto 4.4.

Nell'impiego del tubo flessibile
(omologato) per GPL, fare par-
ticolarmente attenzione ai se-
guenti aspetti:

I\

* Accertarsi che il tubo sia conforme alle normative ap-
plicabili.

« Evitare zone in cui vi siano emissioni di calore.

* Evitare di piegare o strozzare il tubo.

* Gli attacchi su entrambi i lati (valvola del gas e altri
componenti) devono ottemperare alla normativa na-
zionale.

2.6 Collegamenti elettrici

L'apparecchio deve essere col-
legato a un impianto di messa
a terra eseguito come previsto
dalle vigenti norme di sicurezza.
Far verificare da personale pro-
fessionalmente qualificato I'ef-
ficienza e I'adeguatezza dell'im-
pianto di terra: il costruttore
non e responsabile per eventua-
li danni causati dalla mancata

messa a terra dell'impianto.
Il cavo di alimentazione dell'apparecchio non deve esse-
re mai sostituito dall'utente. In caso di danneggiamento
del cavo, spegnere I'apparecchio e rivolgersi al Servizio
di Assistenza Tecnica autorizzato per farlo sostituire. Per
la sostituzione, usare esclusivamente cavo HAR HO05
VV-F da 3x0,75 mm? con diametro esterno massimo di
8 mm.
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2.7 Condotti fumi

L'apparecchio & di "tipo C" con a camera stagna

e tiraggio forzato, I'entrata dell'aria e l'uscita fumi
devono essere collegati ai sistemi di scarico/aspirazione
indicati di seguito. L'apparecchio € omologato per il fun-
zionamento con tutte le configurazioni di camini Cxy ri-
portate nella targhetta dei dati tecnici (alcune di esse
sono illustrate negli esempi piti avanti). E possibile tutta-
via che alcune configurazioni siano espressamente limi-
tate 0 non consentite da leggi, norme o regolamenti loca-
li. Prima di procedere con linstallazione verificare e
rispettare scrupolosamente le prescrizioni in oggetto.
Rispettare inoltre le disposizioni inerenti il posiziona-
mento dei terminali a parete e/o tetto e le distanze mini-
me da finestre, pareti, aperture di aerazione, ecc., vedi
punto 2.2.

2.7.1 Diaframma

Per il corretto funzionamento dell'apparecchio € neces-
sario montare i diaframmi in dotazione. Verificare che sia
installato il diaframma giusto (quando questo sia da uti-
lizzare) e che sia posizionato correttamente.

Bt

| T
=S

* [1] Guarnizione fumi
* [2] Diaframma

fig. 11 - Sostituzione del diaframma con I'apparecchio non
montato

2.7.2 Accessori raccolta condensati (optional)

3~ Negli impianti a tubi verticali, tipo C3x,C5x,B2x e
C1x, & consigliabile montare |'accessorio per la
raccolta dei condensati.

* Per connessione tubo coassiale @60/100 con raccolta
condensati (010023XO0).

+ Per connessione tubi separati @80, tubo verticale con
raccolta condensati (1KWMA5500).

2.7.3 Collegamento con tubi coassiali

C1x - Aspirazione e scarico orizzontale a parete
C3x - Aspirazione e scarico verticale a tetto

=> = Aria

mp» = Fumi

C1x

fig. 12 - Esempio di collegamento con tubi coassiali

Coassiale 60/100 | Coassiale 80/125
Lunghezza massima consentita 4m 10m
Fattore di riduzione curva 90° m 05m
Fattore di riduzione curva 45° 05m 0,25m
Diaframma da ufilizzare
@ | m |SKYECOFT|SKYECOF10| SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
02| @34 @40 @40 @47 @50
60200 | 23| @35 @43 @43 @50 @52
M| 036 NO DIAFRAMMA
03| @34 @40 @43 @47 @50
80125 | 36| @35 Q43 Q47 @50 @52
610 @36 NO DIAFRAMMA

Per il collegamento coassiale, montare sull'apparecchio
uno dei seguenti accessori iniziali. Per le quote di fora-
tura a muro, vedi punto 4.1. | tratti orizzontali di scarico
fumi devono presentare una leggera pendenza verso
I'esterno per evitare I'eventuale ritorno della condensa
all'apparecchio.

010006X0

010007X0

fig. 13 - Accessori iniziali per tubi coassiali
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2.7.4 Collegamento con tubi separati

Iy
i

H
HH

LI
Ty
7

LI

max 50 cm

c1x

T THHHHHHET
HT THHHHHHEHHY

fig. 14 - Esempio di collegamento con tubi separati

Clx Aspirazione e scarico orizzontale a parete. | ter-
minali di entrata/uscita devono essere concentrici
0 abbastanza vicini (distanza massima 50 ¢cm) da
essere sottoposti a condizioni di vento simili.

C3x Aspirazione e scarico verticale a tetto. Terminali di
ingresso/uscita come per C12

C5x Aspirazione e scarico separati a parete o a tetto e
comunque in zone a pressioni diverse. L'aspirazio-
ne e lo scarico non devono essere posizionati su
pareti opposte.

C6x Aspirazione e scarico con tubi separati certificati
(EN 1856/1)

B2x Aspirazione dal locale di installazione e scarico a

parete o tetto
=> = Aria
mp = Fumi
IMPORTANTE - IL LOCALE
A DEVE ESSERE DOTATO DI ADE-
GUATA VENTILAZIONE.

Prima di procedere con linstallazione, verificare il dia-
framma da utilizzare e che non sia superata la massima
lunghezza consentita tramite un semplice calcolo:

1. Definire completamente lo schema del sistema di ca-
mini sdoppiati, inclusi accessori e terminali di uscita.

2. Consultare la tabella 1 e individuare le perdite in meq
(metri equivalenti) di ogni componente a seconda della
posizione di installazione.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia infe-
riore 0 uguale alla massima lunghezza riportata nella ta-
bella 2. Vedi punto 2.7.4

Tabella 1
Perdite in m,,
Entrata Uscita fumi
dell'aria | Verticale | Orizzontale
05mMH 1KWMA38A | 05 05 1
TUBO 1 mMH 1KWMAB3A 1 1 2
2mMH 1KWMAOGK 2 2 4
45° HH 1KWMAOTK | 1.2 22
45°MH 1KWMABSA | 1.2 22
90° HH 1KWMAO2K 2 3
CURVA 90° MF 1KWNAB2A | 15 25
SO MF*presa | ywmarou | 15 25
Conpresatest  [1KWMA16U | 02 02
080 | TRONCHETTO (Fj’er SCaC0 0N |yenniagal |- 3
ensa
RACCORDOAT gg;gga”w N \KWMAOSK | - 7
Aria a parete 1KWMAB5A 2
TERMINALE | Fumi a parete con
antivento IKWMABGA ) s
Aria/fumi SdOppiatO 1 KWMA84U B 12
CAMINO 0/60
Solo uscita fumi-~ | TKWMA83U+| 4
1KWMAS6U

Per collegare i tubi separati, montare il seguente acces-
sorio iniziale sull'apparecchio (010031X0 / 4740).

120

©82 ®82

136
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Tabella 2 operare come indicato di seguito:
Lunghezza massima consentita
SKYECOF 7 [SKY ECOF 10[SKY ECOF 12]SKY ECOF 14/SKYECOF 17| [T TRASFORMAZIONE Codice

65 Mg, 65 mgq 65 Meg 56 Mg 45 meg METANO R83000080
Diaframma da utilizzare SKYECOF7 GPL R83000090

SKYECOF7 [0+20me @34 [20+40my, @35 [40+65me, 036 [/ ARIA PROPANATA 37609880
SKYECOF 10 | . . . . METANO R83000020
SKYECOF 12 | 20 240 |20+ 35mey 043 36+ 50me 047 180+ 65megNO | | (oo ChL R83000030

SKY ECOF 14 {0+20 me, @47 |20+ 35 me, 50 [35+55meg NO_ | ARIA PROPANATA 37609850
SKYECOF 17 |0+20mgy @50 |20 + 35 ey @52 |35 +45mgq NO |l METANO R83000020
SKYECOF 12 GPL R83000030

3 SERVIZIO E MANUTENZIONE ARIA PROPANATA 37609850
Tutte le operazioni di regolazione, messa in servizio METANO R83000040
e quelle di controllo periodico descritte di seguito SKYECOR 1 SPL R83000050

qu P di seguito, ARIA PROPANATA 37609860
devono essere effettuate solo da un tecnico qualifi- METANO R83000060
cato e autorizzato e in ottemperanza della normativa |skyecor17 GPL R83000070

vigente. FERROLI declina ogni responsabilita per ARIA PROPANATA 37609870

danni a cose e/o persone derivanti dalla manomis-
sione dell'apparecchio da parte di persone non qua-
lificate e non autorizzate.

3.1 Regolazioni
3.1.1 Trasformazione gas di alimentazione

La trasformazione per il funzio-
namento con un gas diverso da
quello predisposto in fabbrica
deve essere effettuata da un
tecnico autorizzato, utilizzando
pezzi originali e in ottemperan-
za alla normativa in vigore nel
Paese in cui si installa I'appa-
recchio.

I\

Tutti i componenti danneggiati
durante le operazioni di trasfor-
mazione, devono essere sosti-
tuiti.

I\

L'apparecchio puo funzionare con alimentazione a gas
Metano ,G.P.L. e Aria Propanata e viene predisposto in
fabbrica per Metano o G.P.L., come chiaramente ripor-
tato sullimballo e sulla targhetta dati tecnici dell'appa-
recchio stesso. Qualora si renda necessario utilizzare
I'apparecchio con gas diverso da quello preimpostato,
& necessario dotarsi dell'apposito kit di trasformazione e

1. Modificare il parametro relativo al tipo di gas:

* Portare lo scaldabagno in modo stand-by (part. 1
- fig. 3).

* Premere il tasto On/Off (part. 1.2 - fig. 1) per 25
secondi : il display visualizza “b” alternato a “01”.

* Premere i tasti sanitario “+” 0 “-“ per entrare nel
parametro.

* Perimpostare il parametro 00 (per il funzionamen-
to a metano) oppure 01 (per il funzionamento a
GPL) oppure 2 (per il funzionamento con aria pro-
panata G230).

* Una volta che si &€ modificato il valore, tenere pre-
muto il tasto On /Off per 25 secondi e lo scaldaba-
gno torna in modalita stand-by.

2. Togliere I'alimentazione elettrica dello scaldabagno e
chiudere il rubinetto gas.

3. Sostituire gli ugelli al bruciatore principale, inserendo
gli ugelli indicati in tabella dati tecnici al cap. 4.4, a
seconda del tipo di gas utilizzato.

4. Dare alimentazione allo scaldabagno e aprire il rubi-
netto del gas.

5. Regolare le pressioni minima e massima al brucia-
tore (rif. paragrafo “3.1.2 Attivazione funzione Auto-
setting per taratura valvola gas” a pagina 11), im-
postando i valori indicati in tabella dati tecnici per il
tipo di gas utilizzato

6. Applicare la targhetta adesiva contenuta nel kit di tra-
sformazione vicino alla targhetta dei dati tecnici per
comprovare 'avvenuta trasformazione.

"

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019



SKY ECO F

Ferroli

3.1.2 Attivazione funzione Auto-setting per taratura
valvola gas

QUESTA PROCEDURA VA ESEGUITA SOLAMENTE
NEI SEGUENTI CASI: SOSTITUZIONE DELLA VAL-
VOLA GAS, SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA, TRA-
SFORMAZIONE PER CAMBIO GAS.

La Valvola Gas B&P (con operatore modulante integra-
to) non prevede tarature meccaniche: le regolazioni del-
la potenza minima e massima vengono quindi eseguite
elettronicamente attraverso due parametri:

Indice | Descrizione Gas Naturale | Gas Propano
q01 Offset corrente MINIMA assoluta 0+100 0+150
q02 Offset corrente MASSIMA assoluta 0+100 0+150

Pre-Taratura valvola gas

1. Collegare un manometro per monitorare la pressione
in uscita alla valvola gas.

2. Attivare la procedura di taratura premendo il tasto sa-
nitario “+”" ed il tasto “On /Off” insieme per 5 secondi.
Immediatamente compare la scritta “Au” alternato a
“t0” e viene acceso il bruciatore. Entro 8 secondi lo
scaldabagno trova il punto di accensione. | valori del
punto di accensione, Offset corrente minima assoluta
(Parametro q01) e Offset corrente massima assoluta
(Valore q02), vengono memorizzati dalla scheda.

Taratura valvola gas

1. Il display indichera il testo “q02" lampeggiante; la
corrente di modulazione viene forzata al valore di
pre-taratura del parametro Offset corrente massima
assoluta (Parametro q02).

2. Premere i tasti sanitario “+” 0 ““ per regolare il pa-
rametro “q02” fintantoché sul manometro non vie-
ne raggiunta la pressione massima nominale meno
1mbar. Attendere 10 secondi affinché la pressione si
stabilizzi.

3. Se la pressione letta sul manometro € diversa dalla
pressione massima nominale, procedere ad incre-
menti di 1 0 2 unita del parametro “q02” attraverso la
pressione del tasto sanitario “+”: dopo ogni modifica,
attendere 10 secondi affinché la pressione si stabiliz-
Zi.

4. Quando la pressione letta sul Manometro & uguale
alla pressione massima nominale (il valore appena
tarato del parametro “q02” viene salvato automatica-
mente), premere il tasto “On/Off": il display indichera
‘001" lampeggiante; la corrente di modulazione vie-
ne forzata al valore di pre-taratura del parametro Of-

({1}

fset corrente minima assoluta (Valore q01).

5. Premere i tasti sanitario per regolare il parametro
“q01” fintantoché sul manometro non viene raggiunta
la pressione minima nominale piu 0.5mbar. Attende-
re 10 secondi affinché la pressione si stabilizzi.

6. Premere il tasto sanitario “-” per regolare il parametro
“q01” fintantoché sul Manometro non viene raggiunta
la pressione minima nominale. Attendere 10 secondi
affinché la pressione si stabilizzi.

7. Se la pressione letta sul manometro € diversa dalla
pressione minima nominale, procedere a decrementi
di 1 0 2 unita del parametro “q01” attraverso la pres-
sione del tasto sanitario “-” : dopo ogni modifica, at-
tendere 10 secondi affinché la pressione si stabilizzi.

8. Quando la pressione letta sul manometro & uguale
alla pressione minima nominale (il valore appena ta-
rato del parametro “q01” viene salvato automatica-
mente.), riverificare entrambe le regolazioni attraver-
so la pressione del tasto “On/Off” ed eventualmente
correggerle ripetendo la procedura descritta in pre-
cedenza.

9. La procedura di taratura termina automaticamente
dopo 15 minuti oppure premendo il tasto sanitario “+”
ed il tasto “On/Off” insieme per 5 secondi.

Verifica dei valori di pressione gas e regolazione a
range limitato

* Verificare che la pressione di alimentazione sia
conforme a quella riportata nella tabella dati tec-
nici.

¢ Collegare un idoneo manometro alla presa di pres-
sione “B” posta a valle della valvola gas.

* Attivare la modalitd TEST (tenendo premulti i tasti
“+” e “-“ simultaneamente per 5 secondi) e seguire
le istruzioni per la verifica delle pressioni del gas
alla potenza massima e alla potenza minima (Vedi

paragrafo successivo).

Se le pressioni nominali massima e/o0 minima lette sul
manometro sono diverse da quelle

indicate in tabella dati tecnici, procedere con la sequen-
za successiva.

* Premendo il tasto “On/Off" per 2 secondi, si entra
nella modalita Taratura valvola gas a range limitato
(variazione di 12 punti rispetto alla taratura esegui-
ta in “auosetting”).
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* La scheda si porta sull'impostazione “q02” (poten-

za massima); visualizzando, con una pressione dei
tasti sanitario, il valore attualmente salvato.

Se la pressione massima letta sul manometro é
diversa dal quella nominale, procedere ad incre-
menti/decrementi di 1 0 2 unita del parametro “q02”
(potenza massima) attraverso la pressione dei tasti
sanitario: dopo ogni modifica, il valore viene me-
morizzato; attendere 10 secondi affinché la pres-
sione si stabilizzi.

Premere il tasto “On/Off" per un secondo (rif. 3 - fig.
1).

La scheda si porta sull'impostazione “q01” (poten-
za minima); visualizzando, con una pressione dei
tasti sanitario, il valore attualmente salvato.

Se la pressione minima letta sul manometro & di-
versa da quella nominale, procedere ad incremen-
tildecrementi di 1 o0 2 unita del parametro “q01”
(potenza minima) attraverso la pressione dei tasti
sanitario: dopo ogni modifica, il valore viene me-
morizzato; attendere 10 secondi affinché la pres-
sione si stabilizzi.

Riverificare entrambe le regolazioni ed eventual-
mente correggerle ripetendo la procedura descritta
in precedenza.

Premendo il tasto “On/Off" per 2 secondi, si ritorna
alla modalita TEST.

Disattivare la modalita TEST (tenendo premuti i ta-

sti “+" e “-“ simultaneamente per 5 secondi).

* Scollegare il manometro.

3.2 Messa in funzione

La prima messa in funzione del-
lo scaldabagno deve essere ef-
fettuata da un tecnico qualifica-
to e specializzato.

Le verifiche indicate vanno ese-
guite durante la prima messa in
funzione, dopo le operazioni di
manutenzione che richiedano
il disinserimento dell’apparec-
chio e dopo qualsiasi interven-
to sui dispositivi di sicurezza o

componenti dell’apparecchio

3.2.1 Prima di accendere lo scaldabagno

+ Verificare la tenuta dell'impianto del gas con una solu-
zione di acqua e sapone per rilevare eventuali perdite
dai raccordi.

* Riempire I'impianto idraulico e accertarsi che I'appa-
recchio e l'impianto siano completamente spurgati.

+ Verificare che non vi siano perdite d'acqua nell'impian-
to o nell'apparecchio.

+ Verificare il collegamento dellimpianto elettrico e la
funzionalita dell'impianto di terra.

+ Verificare che il valore di pressione del gas sia quello
richiesto.

+ Verificare che non vi siano liquidi o materiali infiamma-
bili nelle immediate vicinanze dello scaldabagno.

* Non sistemare lo scaldabagno sul pavimento con gli
attacchi verso il basso per non danneggiari.

3.2.2 Verifiche durante il funzionamento

* Accendere I'apparecchio.

* Assicurarsi della tenuta del circuito del combustibile e
di quello dell'acqua.

+ Controllare l'efficienza del camino e condotti aria e
fumi durante il funzionamento dello scaldabagno.

« Verificare il corretto funzionamento della valvola del gas.

« Verificare la corretta accensione dello scaldabagno, ef-
fettuando diverse prove di accensione e spegnimento.

* Assicurarsi che il consumo del combustibile corrispon-
da a quello indicato.

3.3 Manutenzione

3.3.1 Controllo periodico

Per mantenere nel tempo il corretto funzionamento

dell'apparecchio, & necessario far eseguire da personale

qualificato un controllo annuale che preveda le seguenti

verifiche:

* | dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas,
flussostato, ecc.) devono funzionare correttamente.

« |l circuito di scarico fumi deve essere in perfetta effi-
cienza.

* | condotti ed il terminale aria e fumi devono essere li-
beri da ostacoli e non presentare perdite.

* I bruciatore e lo scambiatore devono essere puliti ed
esenti da incrostazioni. Per I'eventuale pulizia non usa-
re prodotti chimici o spazzole d'acciaio.
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+ L'elettrodo deve essere privo di incrostazioni e corret-

tamente posizionato.

C

fig. 15 - Posizione elettrodo

* Gliimpianti del gas e dell'acqua devono essere a tenuta.
+ La portata del gas e la pressione devono corrisponde-

re a quanto indicato nelle rispettive tabelle.

Per pulire il mantello o le parti esterne dello
scaldabagno, usare un panno morbido even-
tualmente inumidito con acqua e sapone. Non
usare prodotti pulenti abrasivi, né solventi.

3.3.2 Apertura del mantello

Per aprire il mantello:

1 Svitare le viti A (vedi fig. 16).

2 Sollevare il mantello (vedi fig. 16).

3 Rimuovere il mantello.

Prima di effettuare qualsia-
si operazione all'interno dello
scaldabagno, disinserire ['ali-
mentazione elettrica e chiudere
il rubinetto del gas.

fig. 16 - Apertura mantello

3.4 Anomalie

Lo scaldabagno & dotato di un avanzato sistema di au-
todiagnosi. Nel caso di un'anomalia all'apparecchio, il
display lampeggia insieme al simbolo anomalia indican-
done il relativo codice.

Alcune anomalie, contraddistinte con la lettera “A”, cau-
sano blocchi permanenti.

Per il ripristino del funzionamento e sufficiente premere
il tasto RESET (4 - fig. 1) per 1 secondo. Se lo scaldaba-
gno non riparte, & necessario risolvere 'anomalia.

Le anomalie contraddistinte con la lettera “F” causano
blocchi temporanei che vengono ripristinati automatica-
mente non appena il valore rientra nel campo di funzio-
namento normale dello scaldabagno.
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3.41 ELENCO ANOMALIE

Codice , . .
anomalia Anomalia Possibile causa Soluzione
. Controllare che l'afflusso di gas allo scaldabagno sia rego-
Mancanza di gas lare e che sia stata eliminata I'aria dalle tubazioni
, ) e | Verificare il corretto montaggio e il collegamento dell'elet-
A01  |Mancata accensione del bruciatore Cuasto alleletirodo d'accensionelrivelazions trodo che deve essere privo di incrostazioni
Valvola del gas difettosa Verificare la valvola del gas e sostituirla se necessario
Cablaggio valvola gas interrotto Verificare il cablaggio
Potenza di accensione troppo bassa Regolare la potenza di accensione
A2 Segnale di fiamma presente con bru-|Guasto all'elettrodo Verificare il cablaggio dell'elettrodo di ionizzazione
ciatore spento Guasto alla scheda Verificare la scheda
o - Controllare la posizione € il funzionamento del sensore
A03  |Intervento della protezione Sensore sanitario danneggiato sanitario
L'acqua non circola Verificare il flussostato
AGS Assenza di fiamma dopo fase di ac- Bassa pressione nell'impianto del gas Verificare la pressione del gas
censione Taratura pressione minima bruciatore | Verificare le pressioni
. Cablaggio interrotto Verificare il cablaggio
A09  |Anomalia della valvola del gas Valvola del gas difettosa Verificare la valvola del gas e sostituirla se necessario
. Cablaggio interrotto Verificare il cablaggio
Al6  |Anomalia della valvola del gas Valvola Qel gas difettosa _ Verificare la valvola del gas e sostituirla se necessario
A21  |Anomalia per cattiva combustione ﬁ\g?nr?ﬁﬂﬁ F20 generata 6 volte negli ultimi Vedi anomalia F20
A4l  |Posizionamento del sensore Sensore sanitario staccato dal tubo g);r;trollare il posizionamento e il funzionamento del sen-
A51  |Anomalia per cattiva combustione  |Ostruzione tubo aspirazione/scarico Verificare la canna fumaria
FO4  |Anomalia dei parametri della scheda |Errata impostazione parametro scheda Verificare ed eventualmente modificare il parametro scheda
Anomalia dei parametri della scheda |Errata impostazione parametro scheda Verificare ed eventualmente modificare il parametro scheda
FO5 Cablaggio interrotto Verificare il cablaggio
Guasto al ventilatore Ventilatore difettoso Verificare il ventilatore
Guasto alla scheda Verificare la scheda
FO7  |Anomalia dei parametri della scheda |Errata impostazione parametro scheda Verificare ed eventualmente modificare il parametro scheda
Sensore difettoso
F10  |Anomalia del sensore sanitario 1 Cablaggio in cortocircuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
Sensore difettoso
F14  |Anomalia del sensore sanitario 2 [Cablaggio in cortocircuito Verificare il ventilatore e il relativo cablaggio
Cablaggio interrotto
Guasto al ventilatore Verificare il ventilatore e il relativo cablaggio
F20 Anomalia del controllo della combu-|Diaframma errato Verificare ed eventualmente sostituire il diaframma
stione Canna fumaria non correttamente dimen-|, .. .
| - o sionata oppure ostruita Verificare la canna fumaria
F34 Iggs\'? ne di alimentazione inferiore 2 Problemi alla rete elettrica Verificare impianto elettrico
F42  |Guasto al sensore AS Sensore difettoso Sostituire il sensore
. . Mancata/insufficiente  circolazione acquay e ooq st i
F43  |Protezione scambiatore scambiatore Verificare il circuito idraulico
Cablaggio dell'attuatore modulante inter-|\, . . -
F50  |Anomalia della valvola del gas rotto Verticare il cablaggio
Valvola del gas difettosa Verificare la valvola del gas e sostituirla se necessario
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3.5 Parametri

3.5.1 Menu Configurazione

L'accesso al Menu di configurazione avviene premendo
il tasto On/Off per 20 secondi.

Sono disponibili 7 parametri indicati dalla lettera “b.
Premendo il tasto On/Off sara possibile scorrere la lista
dei parametri, in ordine crescente.

Per visualizzare o modificare il valore di un parametro,
premere i tasti Sanitario: la modifica sara salvata auto-
maticamente.

“Hi” = Menu History: una volta selezionato il sotto menu,
per accedervi premere di nuovo il tasto Reset;

‘rE” = Reset del Menu History: vedi descrizione.

“1S” - Menu Parametri Trasparenti

Sono disponibili 14 parametri indicati dalla lettera “P”.
Premendo il tasto On/Off si scorre |a lista dei parametri in
ordine crescente. Per visualizzare o modificare il valore
di un parametro, premere i tasti Sanitario: la modifica
sara salvata automaticamente.

Indice |Descrizione Range Default

Offset rampa d'ac-| ..
P01 censione 0+40 20

0 = Fisso

Spegnimento  bru- ; - é%?::g al setpoint .

ciatore in sanitario 3 = Non utilizzato
4 = Non utilizzato

P02

Massimo  setpoint|z oo 50

P03 utente sanitario

Temperatura ~ fun-
zione
Anti-inerzia

P04 70-85°C 70

Post-Ventilazione 0
funzione Anti-iner-
Zia 5

-5 (0=0ff, 1=5 secondi,

P05 =25 secondi)

0=0ff

70L'tri = 1882?
. LItr = 9%
Por’gietn%ia massima |4 4409, 9 Litri = 100%
sanitario 14 Litri = 100%

17 Litri = 100%

P06

mimnfin
—

—

Potenza

minima
assoluta 0-100% 0%

P07

O=default, 0

Po8 1=50secondi

Post-Ventilazione

Indice |Descrizione Range Default
0 = Metano (G20)
b0l  [Selezione tipo gas |1 = GPL (G30 - G31) 0
2 = Aria propanata (G230)
Selezione tipo -
b02 apparecchio 1 = Scaldabagno 1
0 = Camera Stagna controllo
P combustione (senza PF)
b03 ?aerl]fggne fipo 1= Camera Aperta (con TF) 3
combustione 2 = Camera Stagna (con PF)
3 = Stagna, Controllo Combustio-
ne e LOW_NOX
0=10-12litri
Selezione tipo 1= 14 litri
b04 scambiatore 2 =17 litri 1
3=Tlitri
Selezione funzio-
bo5 namento scheda |0 = Valvola gas esterna 0
relg ausiliario 1= Valvola 3 vie solare
(b02=1)
Frequenza 0=50Hz -
b0 | Tensione di Rete |1 = 60Hz 0="50Hz
Tempo bruciatore . .
b07 acceso Antigelo 0-20 secondi 5 secondi

Note:

| parametri che presentano pit di una descrizione varia-
no il proprio funzionamento e/o range in relazione all’im-
postazione del parametro riportato tra parentesi.

| parametri che presentano piu di una descrizione ven-
gono ripristinati al valore di default qualora venga modi-
ficato il parametro riportato tra parentesi.

L'uscita dal Menu di configurazione avviene premendo
il tasto On/Off per 20 secondi oppure automaticamente
dopo 2 minuti.

3.5.2 Menu Service

L'acceso al Menu Service della scheda avviene premen-
do il tasto Reset per 20 secondi. Sono disponibili 4 sotto
menu: premendo il tasto On/Off sara possibile scegliere,
in ordine crescente, “tS”, “In”, “Hi", re “rE”.

“1S” = Menu Parametri Trasparenti,

“In” = Menu Informazioni,

Offset limite CO2
(b03=0 - b03=3)
Ininfluente sulla re-
golazione (b03=1 -|--
b03=2)

0 (Minimo) = 30 (Massi-

mo) 15

P09

Intervento protezio-|0=NO F43 95

P10 ne scambiatore 1+ 25 (Esempio 15= 15°/sec)

Numero di giri ven-|50 + 250
tilatore  potenza|Esempio 200 = 2500 rpm |200
massima 190 = 2400 rpm

P11

o 80 + 180
Numero di giri ven- e =
laore potenza mi-{ "0 £ E0AN
nima

120=1200rpm

P12

—_

20

80 + 180

Esempio 80 = 800rpm
180 = 1800rpm
140=1400rpm)

Numero di giri ven-
tilatore  all'avvia-
mento

P13

RN

40

Abilitazione modi-
fica
manuale giri da Tsp

0 = disabilitato

P14 1= abilitato

o

A temperatura ac-
censione  solare|1+20 °C 10
(P02=2)

P15

A temperatura spe-
gnimento  solare|1 +20 °C 10
(P02=2)

P16

Tempo attesa sola-|; . 54 gecondi 10

P17 Ire (P02=2)
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3.5.3 “In” - Menu Informazioni

Sono disponibili 4 informazioni.

Premendo il tasto On/Off sara possibile scorrere la lista
delle informazioni, in ordine crescente. Per visualizzarne
il valore bastera premere i tasti Sanitario.

Indice | Descrizione Range

t01 Sensore NTC Sanitario (°C) tra05e125°C

102 Sensore NTC Sicurezza (°C) tra05e125°C

L03  |Potenza bruciatore attuale (%) 00%=Minimo, 100%=Massimo

F04  |Resistenza Fiamma attuale (Ohm) |00-99 Ohm (- = bruciatore spento)

R05  |Numero di giri attuale (RPM/10) | 08-30 (n° x 100) = RPM

Note: In caso di Sensore danneggiato, la scheda visua-
lizzera i trattini.

3.5.4 “Hi” - Menu History

La scheda € in grado di memorizzare le ultime 18 ano-
malie: il dato Storico H1: rappresenta I'anomalia piu re-
cente che si e verificata; il dato Storico H18: rappresenta
I'anomalia meno recente che si € verificata.

Premendo il tasto On/Off sara possibile scorrere la lista
delle anomalie, in ordine crescente. Per visualizzarne il
valore bastera premere i tasti Sanitario.

Per tornare al Menu Service é sufficiente una pres-
sione del tasto Reset. L'uscita dal Menu Service del-
la scheda avviene premendo il tasto Reset per 20 se-
condi oppure automaticamente dopo 15 minuti.

3.5.5 “rE” - Reset History

Premendo per 3 secondi il tasto On/Off sara possibile
cancellare tutte le anomalie memorizzate nel Menu Hi-
story: automaticamente la scheda uscira dal Menu Ser-
vice, in modo da confermare I'operazione.

L'uscita dal Menu Service della scheda avviene premen-
do il tasto Reset per 20 secondi oppure automaticamen-
te dopo 15 minuti.

4 CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

4.1 Dimensioni e attacchi

195

5%

=

81T

1 Entrata gas da 3/4”
2 Entrata acqua fredda da 1/2
3 Uscita acqua calda sanitaria da 1/2”

Modello A (mm) B (mm)
SKYECOFT 295 210
SKYECOF10 295 210
SKYECOF 12 295 210
SKYECOF 14 335 250
SKYECOF 17 375 290
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4.2 Vista generale e principali componenti
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fig. 17 - Vista generale

1 Entrata gas 10 Collettore uscita fumi
2 Entrata acqua fredda 11 Flussostato

3 Uscita acqua calda sanitaria 12 Valvola gas

4 Camera stagna 13 Elettrodo accensione e
5 Ventilatore rilevazione

6 Camera combustione 14 Diaframma fumi

7 Gruppo bruciatori 15 Sensore doppio

8 Scambiatore in rame (sicurezza+ACS)

9 Collettore fumi 16 Regolatore portata

4.3 Circuito idraulico

O ~NOTs~ WD

J J e

]

i‘f

fig. 18 - Circuito idraulico

Entrata gas

Entrata acqua fredda
Uscita acqua calda sanitaria
Camera stagna

Ventilatore

Gruppo bruciatori
Scambiatore in rame

9 Collettore fumi

10 Collettore uscita fumi

11 Flussostato

12 Valvola gas

15 Sensore doppio
(sicurezza+ACS)
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4.4 Tabella dati tecnici

Dati Unita SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF 12 | SKYECOF 14 | SKYECOF 17

CODICE ODF92IAA | ODF93IAA | ODF96IAA | ODF95IAA | ODF97IAA
ODF92KAA | ODF93KAA | ODF96KAA | ODF95KAA | ODFI7KAA

Portata termica max kW 13.8 19.73 23.30 26.9 32.9 Q

Portata termica min kW 5.3 8.30 8.30 10.3 12.6 Q

Potenza termica max kW 12.4 17.80 20.93 24.2 29.6 P

Potenza termica min kW 49 7.60 7.60 9.53 11.61 P

Ugelli bruciatore G20 nx@ 14x0,85 24 x0.85 24 x0.85 28 x 0,85 32x0,85

Diaframma gas G20 Y / / / / /

Pressione gas alimentazione G20 mbar 20 20 20 20 20

Pressione gas max al bruciatore G20 mbar 12,7 9.4 13.0 12.5 14.8

Pressione gas min al bruciatore G20 mbar 2.0 1.6 1.6 2.0 2.5

Portata gas max G20 m¥h 1.46 2.09 247 2.85 3.48

Portata gas min G20 m’h 0.56 0.88 0.88 1.09 1.33

Ugelli bruciatore G230 nx@ 14x0,95 24 x0,95 24 x0,95 28 x 0,95 32x0,95

Diaframma gas G230 ) / / / / /

Pressione gas alimentazione G230 mbar 20 20 20 20 20

Pressione gas max al bruciatore G230 mbar 11.8 7.0 9,5 10.2 1.5

Pressione gas min al bruciatore G230 mbar 2.0 1,3 1,3 1.7 1.8

Portata gas max G230 mh 1.13 1.62 1,91 2.21 2.70

Portata gas min G230 m°h 0.44 0.68 0,68 0.85 1.03

Ugelli bruciatore G30 nx@ 14x0,5 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5

Diaframma gas G30 ) / 5 5 / /

Pressione gas alimentazione G30 mbar 29 29 29 29 29

Pressione gas max al bruciatore G30 mbar 21.7 24.0 27.0 26.2 26.9

Pressione gas min al bruciatore G30 mbar 5.0 4.7 4.7 5.2 49

Portata gas max G30 m¥h 1.09 1.56 1.84 2.12 2.59

Portata gas min G30 m¥h 0.42 0.65 0.65 0.81 0.99

Ugelli bruciatore G31 nx@ 14x0,5 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5

Diaframma gas G31 ) / 5 5 / /

Pressione gas alimentazione G31 mbar 37 37 37 37 37

Pressione gas max al bruciatore G31 mbar 35.5 26,2 355 35.5 35.5

Pressione gas min al bruciatore G31 mbar 5.0 53 5.3 5.8 6.2

Portata gas max G31 kg/h 1.07 1,53 1,81 2.09 2.56

Portata gas min G31 kg/h 0.41 0,64 0,64 0.80 0.98

Classe di emissione NOx - 6 NOx

Pressione max esercizio bar 10 10 10 10 10 PMS

Pressione min esercizio bar 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2

Portata ACS A25° I/min 7.1 10.2 12.0 13.9 17.0

Portata ACS A30° |/min 5.9 8.5 10.0 11.6 14.2 D

Grado di protezione P IPX4D

Tensione di alimentazione V/Hz 230 V/50 Hz

Potenza elettrica assorbita W 40 40 40 40 55

Peso a vuoto Kg 13.5 14.0 14.0 15.0 18.0

Peso imballaggio compreso Kg 15 15.5 15.5 16.5 19.5

Tipo di apparecchio

C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22

"
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Marchio: FERROLI

Tipo di prodotto: Scaldacqua convenzionale

Elemento Simbolo Unita Valore

Modello SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF 14 | SKYECOF17
CODICE| @DF92IAA | ODF93IAA |ODF96IAA | ODFI5IAA | ODFI7IAA

Profilo di carico dichiarato S S XL XL XL

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua

(daA+aF) ! ! At At A A A

Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084

Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 12 11 18 20 18

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua NWh % 69 79 84 84 85

Consumo giornaliero di combustibile Qfuel KNh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303

Consumo annuo di combustibile AFC GJ 2 2 18 18 18

:_mpc;stazioni di temperatura termostato, quale commercia- MAX MAX MAX MAX MAX

izzato

Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 54 53 55 54 55

Emissioni di ossidi d’azoto NOx|  mg/kWh 43 33 28 36 39

Marchio: FERROLI

Tipo di prodotto: Scaldacqua convenzionale

Elemento Simbolo|  Unita Valore

Modello SKYECOFT7 | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF 14 | SKYECOF 17
CODICE| @DF92KAA | ODF93KAA | 0DFI6KAA | ODFI5KAA | ODF97KAA

Profilo di carico dichiarato S S XL XL XL

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua

(daA+aF) ’ ! At A A A A

Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec KNh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084

Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 12 11 18 20 18

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua NWh % 69 79 84 84 85

Consumo giornaliero di combustibile Qfuel kWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303

Consumo annuo di combustibile AFC GJ 2 2 18 18 18

:_mptistazioni di temperatura termostato, quale commercia- MAX MAX MAX MAX MAX

izzato

Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 54 53 55 54 55

Emissioni di ossidi d’azoto NOX|  mo/kWh 72 40 35 43 72
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4.5 Schema elettrico
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5 Alimentazione ventilatore
11 Flussostato
12 Valvola gas

fig. 19 - Schema elettrico

13 Elettrodo accensione e rilevazione
15  Sensore doppio (sicurezza+ACS)
17  Sensore di Hall ventilatore

.
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ADVERTENCIAS GENERALES

*Le rogamos leer atentamente las ad-
vertencias contenidas en este manual
de instrucciones, ya que proporcionan
informacion importante sobre la instala-
cion, el uso y el mantenimiento.

* Este manual de instrucciones es par-
te integrante y esencial del producto, y
el usuario debe guardarlo con esmero
para consultarlo cuando sea necesario.

* Si el aparato se vende o cede a otro
propietario, o se cambia de lugar, el
manual debe acompanarlo para que el
nuevo propietario o el instalador pue-
dan consultarlo.

* La instalacion y el mantenimiento de-
ben ser realizados por un técnico auto-
rizado, en conformidad con las normas
vigentes y las instrucciones del fabri-
cante.

* La instalacion incorrecta o la falta del
mantenimiento apropiado pueden cau-
sar dafios materiales o personales. Se
excluye cualquier responsabilidad del
fabricante en caso de dafios causados
por errores en la instalacion y el uso o
por incumplimiento de las instrucciones
del fabricante.

* Antes de efectuar cualquier operacion
de limpieza o mantenimiento, desco-
necte el aparato de la red de alimen-
tacion eléctrica mediante el interruptor
general u otro dispositivo de corte.

*En caso de averia o funcionamiento
incorrecto del aparato, desconéctelo y
hagalo reparar Unicamente por un téc-

nico autorizado. Acuda exclusivamente
a personal autorizado. Las reparacio-
nes del aparato y la sustitucion de los
componentes deben ser efectuadas
solamente por técnicos autorizados vy
con recambios originales. En caso con-
trario, se puede comprometer la seguri-
dad del aparato.

* Para garantizar el buen funcionamiento
del aparato es necesario que el man-
tenimiento periodico sea realizado por
personal cualificado.

* Este aparato debe destinarse solamen-
te al uso para el cual ha sido expresa-
mente disefiado. Todo otro uso ha de
considerarse impropio Y, por lo tanto,
peligroso.

* Desembale el aparato y compruebe que
esté en perfecto estado. Los materiales
de embalaje son una fuente potencial
de peligro: no los deje al alcance de los
ninos.

* Este aparato puede ser utilizado por
ninos de no menos de 8 afos de edad
y por personas con capacidades fisi-
cas, sensoriales 0 mentales reducidas,
0 carentes de experiencia o del cono-
cimiento necesario, pero solo bajo vi-
gilancia e instrucciones sobre el uso
seguro y después de comprender bien
los peligros inherentes. Los niflos no
deben jugar con el aparato. La limpieza
y el mantenimiento del aparato a car-
go del usuario pueden ser efectuados
por ninos de al menos 8 anos de edad

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019

s



Ferroli SKY ECO F

siempre que sean vigilados. * Las imagenes contenidas en este ma-

+ En caso de duda, no utiice el aparatoy ~ Nual son una representacion simplifica-
consulte a su proveedor. da del producto. Dicha representacion

 Deseche el aparato v | ios d puede tener diferencias ligeras y no
€Seche €1 aparalo y 10S accesonos e gy ificativas con respecto al producto
acuerdo con las normas vigentes.

suministrado.

Este simbolo indica “Atencidon” y se encuentra junto a las adverten-
A cias de seguridad. Respetar escrupulosamente dichas advertencias
para evitar situaciones peligrosas o danos a personas, animales y

COSas.
= La informacidn importante que no conlleve riesgos personales o materiales se indicara con el simbolo
que se muestra a continuacion.

El marcado CE acredita que los productos cumplen los requisitos fundamentales de las directivas aplicables.
La declaracion de conformidad puede solicitarse al fabricante.

1 MANUAL DE USUARIO........ccvirnineiriiniiniisinnns 22 3 SERVICIO Y MANTENIMIENTO .....cccovvvriirirnirnne. 29
1.1 Presentacion ..o, 22 3.1 Regulaciones ... 29
1.2 Panel de mandos.........ccouvevimrenieneneensininnns 23 3.2 Puestaenmarcha.........ccccoouvveiceiieencsicinnnn, 31
1.3 Encendido y apagado .........ccovveeireiniiniininnnns 23 3.3 Mantenimiento .........ccovveerrvnrereriseeees 32
1.4 Regulacion del ACS..........ccoovvneneninininins 23 3.4 ANOMAl@S ......couvverrrreciee e 32
2 MANUAL DE INSTALACION oo 24 3.5 Parametros ........ccovvvverciecereeeeeeeeereienenas 34
2.1 Disposiones generales ..................ccccccccccocoenee 24 4 CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS........ 35
2.2 Lugar de instalacion.............coocvvvrneneninininnes 24 4.1 Dimensiones y CONEXIONES ..........c.eeevreereerirnnnnes 35
2.3 Montaje del calentador ...........cccccoevierirrrienenne. 24 4.2 Vista general y componentes principales ........... 36
2.4 Conexiones hidraulicas..............covveerevreenieninne 25 4.3 Circuito hidrauliCo .........ocvvviveerirriereescecens 36
2.5 Conexion del gas.........cccverriririnrceneineniinins 26 4.4 Tabla de datos tECNICOS ..........ccovveererreiriiririnnes 37
2.6 Conexiones electricas. .........corrrerrreerienereenenen. 26 4.5 Esquema eléctriCo ........ocoverrvrierierierieene, 39
2.7 Conductos de aire y NUMOS ..........cceveerrierieninnes 27

1 MANUAL DE USUARIO

1.1 Presentacion

El nuevo SKY ECO F es una calentador instantaneo de alto rendimiento y de bajas emisiones contaminantes al me-
dio ambiente para produccion de agua caliente sanitaria, alimentado con gas natural o GLP y dotado de quemador
compacto REFRIGERADO POR AGUA con encendido electrénico, cdmara estanca, ventilador MODULANTE y
sistema de control con microprocesador.
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1.2 Panel de mandos

fig. 2 - Apagado
Cuando el equipo esta apagado, la tarjeta permanece
conectada. La produccion de ACS esta desactivada.
+ Para encender el equipo, pulsar de nuevo la tecla ¢
durante 1 segundo, aparece en el panel LCD la ver-
sion del software de la tarjeta en los primeros 5 segun-

fig. 1- dos y a continuacion la temperatura actual de salida

1 Tecla para aumentar la 7 Indicacién de quemador del ACS.

temperatura ACS encendido y potencia ac-
2 Tecla para disminuir la tem- tual.Cuando este esté par-

peratura de ACS padando es porque existe
3 Indicacion multifuncion una anomalia en la combu-
4 Tecla de restablecimiento stion.

(reset) 8 Indicacion de funciona- "" '
5 Tecla de encendido/apaga- miento en ACS fig. 3 - Encendido

do 9 Conexion para servicio téc- .« Aprir [a llave del gas ubicada antes de nuestro equipo.

6 Simbolo de apagado (OFF) nico

10 Panel LCD Este se pondra en funcionamiento cada vez que se

demande agua caliente sanitaria.
1.2.1 Indicacion durante el funcionamiento
AGUA CALIENTE SANITARIA
La solicitud de agua sanitaria (generada por la toma de
agua caliente), en la pantalla de panel de mandos apa-
rece la temperatura actual de salida de ACS.

Esta temperatura va aumentando o disminuyendo a me- fig. 4 - En funcionamiento
dida que la temperatura del sensor del ACS alcanza el 1.4 Regulacion del ACS
valor programado. + Pulsando las teclas de regulacion (+\ y (C=\ se

En caso de a'nqmalia (ver apartado 3.4} en el panel LCD requla la temperatura de ACS de entre 40°C y 50°C.
aparece el codigo de fallo y durante el tiempo de espera,  como se puede observa el simbolo de (°C) parpadea

las expresiones “d3” y “d4”. seglin vayamos pulsando las teclas de regulacion.

1.3 Encendido y apagado

+ Conectar a la red eléctrica
* Pulsar durante 1 segundo la tecla ¢y ON/OFF del pa-
nel de mandos.

fig. 6 - Maxima temperatura
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2 MANUAL DE INSTALACION
2.1 Disposiones generales

El calentador debe ser instala-
do exclusivamente por un insta-
lador técnico autorizado respe-
tando todas las instrucciones
dadas en este manual, la norma
UNE 26, asi como las norma-
tivas locales de instalacion y
evacuacion de combustion.

2.2 Lugar de instalacion

El circuito de combustién es estanco al ambiente de in-
stalacién, y por lo tamto, el aparato puede instalarse en
cualquier habitacion. No obstante, el local de instalacién
debe ser lo suficientemente aireado para evitar situacio-
nes de peligro si hay una pérdida de gas.

La directiva CE 90/396 establece esta norma de segu-
ridad para todos los equipos que funcionan con gas, in-
cluidos los de camara estanca.

El aparato puede funcionar en un lugar parcialmente
protegido segun la norma EN 297 pr A6.

Este calentador de agua puede funcionar en un lugar
parcialmente protegido, dentro de las temperaturas am-
biente minimas de -5 °C y maximas de 60 °C

En cualquier caso, el aparato se ha de instalar en un
lugar sin polvo, ni objetos 0 materiales inflamables o ga-
Ses Corrosivos

El aparato puede fijarse a la pared.

Fijar a la pared, segun las cotas indicadas en el aparta-
do 4.1. La fijacion a la pared ha de ser firme y estable.

I\

I3 Si el aparato se instala dentro de un mueble
0 se une lateralmente a otros elementos, se
debe dejar un espacio libre para desmontar la
carcasay realizar las actividades normales de
mantenimiento.

L

—

fig. 7 - Distancias minimas

A Lateral >2cm
B - >50cm
C Frontal >2cm

2.3 Montaje del calentador

Antes de montar el calentador
asegurarse de que las conexio-
nes de agua

y de gas estén correctamente
aseguradas, identificadas y po-
sicionadas.

Ver dimensiones y conexiones

I\

del apartado 4.1.

1 - Abra el embalaje, dentro encontrara la plantilla de
montaje del aparato. Situela en la pared a la altura
apropiada (asegurese de las distancias descritas en
el apartado anterior) asegurandose de que la plan-
tilla esté lo mas horizontal posible( utilizar un nivel ).

2 - Marque la posicién de los orificios de fijacion.

3 - Con un taladro y una broca de @8 mm efectuar los
orificios para la fijacion e introducir en ellos los tacos
de expansion.

2
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4 - Colocar en estos las sujecciones previstas para la

colocacion del aparato.

B O+ ] | 000

: ,
N /4

X X

N/

171t
. 141t
Mod. 07 - 10 -12 |t

Mod.
Mod

f

(33/4 g1/2

@1/2

i
i
17 1t {14 It.]|07-10-12 It. i 07-10-121It.J{14 It.| |17 It.
N ! 7

" Mod.07-10 121t - 295 mm

| Mod. 14lt - 335 mm

k&

| Mod. 17It - 375 mm

fig. 8 - Plantilla de montaje

5 - Extraer el aparato del embalaje.
6 - Verificar toda la documentacion.

7 - Retirar los tapones de las uniones de agua y gas, ver

Fig.10.

8 - Comprobar en la placa de caracteristicas la referen-
cia del pais de destino y el tipo de gas suministrado

en el aparato.

Ferroli

SKY ECOF 12
Appr. nr. DF.96 Ser.n. 1920G80002
C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
12H3+ (IT)
I2H3+ (ES)

[2LN/I2LS/I2LW (PL)
I2H3B/P (RO)

2H-2LN-2LS-2LW G20 20 mbar

Qn (Hi) 233 - 83 KW
Pn - Pmin 2093 - 76 kW
PMS bar PMW 10 bar
tmax 65 °C D 10.0 I/min
NOx 6 H=20
c €ooss /19
[

0709515

1920680002

230V~50HZ 40W IPX4D
Suitable for operation in a partially protected place
g MADE IN SPAIN
—

ﬁg. 9 - Placa de caracteristcas

| | 2.4 Conexiones hidraulicas

I\

Nunca apoye el calentador de
agua por las conexiones de
agua / gas.Efectuar las conexio-
nes de acuerdo con las dimen-
siones y conexiones del apar-
tado 4.1.

En el aparato vienen identificadas las tuberias de entra-
da de agua 1/2" ( blanca ) y entrada de gas 3/4” (ama-

rilla).
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ENTRADA GAS
GASINLET

ml ENTRADA DE GAS
ENTREE DE GAZ

enTRADAAGUA
ENTRADA DE AGUA |
ENTREE D'ERU
WATER INLET

fig. 10 - Tarjetas de conexiones

[3"Si la dureza del agua es superior a 25°r (
1°F=10ppm CaCO3), es necesario tratar el
agua para evitar posibles incrustaciones en el
equipo.

2.5 Conexion del gas

Antes de efectuar la conexion,
controlar que el equipo esté
preparado para funcionar con
el tipo de combustible y lim-
piar minuciosamente todos los
tubos del gas para eliminar re-
siduos que puedan perjudicar
el funcionamiento del equipo.
Efectuar dicha conexion de
acuerdo con las dimensiones y
conexiones del apartado 4.1.

1 Conectar la entrada de gas correspondiente (ver
apartado 4.1) de acuerdo con la normativa vigente en
el pais donde el calentador es instalado.

2 Conectar con un tubo metalico rigido ( conexion a
una red de suministro de gas) o un tubo flexible (in-
stalacion g.l.p.) de pared continua de acero inoxida-
ble, interponiendo una llave de corte entre la instala-
cién y el equipo (LO MAS PROXIMO POSIBLE AL
APARATO )

3 Al finalizar la instalacion de la red de gas, se contro-
lara que todas las conexiones de gas hayan quedado
herméticas. Para ello realizar una prueba de estan-
queidad y para evitar algun dafio al aparato por exceso
en la presion , dejar cerrada la llave de entrada de gas.

4 Comprobar que la presion y el caudal suministrado
son los indicados para el consumo del aparato. Ver
tabla de datos técnicos. apartado 4.4

A\

* El tubo debe de cumplir las normativas aplicables.

+ Evitar zonas de emisiones de calor.

« Evitar que el tubo se pliegue o tenga algun estrangu-
lamiento.

* Las conexiones de ambos lados ( valvula de gas y el
resto de componentes ) deben de cumplir en confor-
midad a la normativa del pais donde el calentador es
instalado.

2.6 Conexiones eléctricas

La seguridad eléctrica del equi-
po sblo se logra cuando éste
se encuentra conectado a una
toma de tierra eficaz, segun lo
previsto por las normas de segu-
ridad. Solicitar a personal cuali-
/!\ ficado que controle la eficacia y
la adecuacion de la instalacion
de tierra ya que el fabricante
no se hace responsable por los
eventuales dafnos provocados
por la falta de puesta a tierra de
la instalacion

En la instalacion con tubo flexi-
ble (homologado) para ( G.L.P)
poner especial atencion a:

El cable de alimentacidn del equipo no debe ser sustitui-
do por el usuario. Si el cable se dafia, apagar el equipo y
llamar al sevicio técnico autorizdo para que lo sustituya.
Para la sustitucion, utilizar sélo cable HAR HO5 VV-F de
3x0.75mm? con diametro exterior de 8 mm como maxi-
mo.

.

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019



SKY ECO F

Ferroli

2.7 Conductos de aire y humos

= El aparato es de tipo C con camara estanca y tiro
forzado, la entrada de aire y la salida de humos
deben conectarse a sistemas como los que se indican
mas abajo. El aparato esta homologado para funcionar
con todas las configuraciones de chimeneas Cxy ilustra-
das en tarjeta de datos técnicos ( algunas de ellas se
ilustran como ejemplo mas adelante). Sin embargo, es
posible que algunas configuraciones estén limitadas o
prohibidas por leyes, normas o reglamentos locales. An-
tes de efectuar la instalacion, controlar y respetar escru-
pulosamente las prescripciones en cuestion. Respetar
también las disposiciones sobre la colocacion en pared
ylo techo y las distancias minimas a ventanas,
paredes,aberturas de aireacion, etc.apartado 2.2

2.7.1 Diafragma

Para el buen funcionamiento del equipo es necesario
montar los diafragmas que se incluyen con dicho equi-
po. Verificar que se ha instalado el diafragma correcto
( cuando se utiliza ) y esté correctamente instalado.

&t

' T

* [1] Junta de humos
* [2] Diafragma

—

fig. 11 - Sustitucion del iafragma con el equipo sin montar

2.7.2 Accesorios recogida de condensados (opcio-
nal)

En las instalaciones a tubos en vertical, tipo
C3x,C5x,B2x y C1x , es recomendable montar el
accesorio recogida de condensados.

Para conexion tubo coaxial @60/100 con recogida de
condensados (010023X0).

Para conexion tubo separados @80,tuboi vertical con
recogida de condensados (1KWMA5500).

2.7.3 Conexion con tubos coaxiales

C1x - Aspiracion y evacuacion horizontal en pared
C3x - Aspiracion y evacuacion vertical en techo
=> = Aire

mp» = Humos
ad 4
L L
wE &R
Z sERCI
T
Cix [ | Cax Csx % Csx

fig. 12 - Ejemplo de conexion con tubos coaxiales

Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
Longitud maxima permitida 4m 10m
Factor de reduccién codo 90° m 05m
Factor de reduccion curva 45° 05m 0,25m
Diafragma a utilizar
@ | m |SKYECOFT|SKYECOF10| SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
02| @34 @40 @40 @41 @50
6000 | 23| @35 @43 @43 @50 @52
M| 236 NO DIAFRAGMA
3| @34 @40 @43 @41 @50
80125 | 36| @35 @43 Q47 @50 @52
610 @36 NO DIAFRAGMA

Para la conexion coaxial, montar uno de los siguien-
tes accesorios iniciales en el aparato. Para las co-
tas de taladrado en la pared, véase apartado 4.1. Los
tramos horizontales de salida de humos han de man-
tener una ligera pendiente hacia el exterior para evi-
tar que la eventual condensacion retorne al aparato.

010006X0
fig. 13 - Accesorios iniciales para conductos coaxiales

010007X0
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7



Ferroli

SKY ECO F

2.7.4 Conexion con tubos separados

Iy
i

H
HH

LI
Ty
7

LI

1
HI
1
max 50 cm

c1x

T THHHHHHET
HT THHHHHHEHHY

fig. 14 - Ejemplo de conexion con tubos separados

C1x Aspiracion y evacuacion horizontales en pared. Los
terminales de entrada y salida deben ser concén-
tricos o estar lo suficientemente cerca (distancia
maxima 50 cm) para que estén expuestos a condi-
ciones de viento similares.

C3x Aspiracion y evacuacion verticales en el techo. Ter-
minales de entrada/salida como para C12

C5x Aspiracion y evacuacion separadas en pared o te-
cho o, de todas formas, en zonas a distinta presion.
La aspiracion y la evacuacion no deben estar en
paredes opuestas.

C6x Aspiracion y evacuacion con tubos certificados se-
parados (EN 1856/1)

B2x Aspiracion del ambiente de instalacion y evacua-
cion en pared o techo

=> = Aire

mp» = Humos
IMPORTANTE -EL LOCAL DEBE
A ESTAR DOTADO DE VENTILA-
CION APROPIADA.

Antes de realizar el montaje, verificar el diafragma que
se va a utilizar y comprobar que

no se supere la longitud maxima permitida, mediante un
simple calculo:

1. Disefiar todo el sistema de chimeneas separadas, in-
cluidos los accesorios y los terminales de salida.

2. Consultar la tabla 1 y determinar las pérdidas en meq
(metros equivalentes) de cada componente segun la po-
sicion de montaje.

3. Verificar que la suma total de las pérdidas sea inferior
0 igual a la longitud maxima indicada en la tabla 2. ver
apartado 2.7.4

Tabla 1
Pérdidas en meq
Entrada | Salida de humos
deaire | Vertical |Horizontal
05mMH TKWMA3BA 05 05 1
TUBO 1mMH TKWMAB3A 1 1 2
2mMH TKWMAOBK 2 2 4
45°HH TKWMAO1K 12 22
45° MH TKWMAG5A 1,2 2,2
90° HH TKWMAQ2K 2 3
CURVA. oy TKWMAGZA | 15 2%
MR+ tomapaa | oy | 15 25
prueba
Cr‘;r;t‘)‘;ma P L wmatey | 02 02
80| MANGUITO E’ara descarga de
g 1KIWMAS5U 3
condensados
1 Para descarga de AKWMAOSK 7
condensados
Aire de pared TKWMAB5A 2
TERMINAL Humgs de pared con AKIWMASBA 5
antiviento
Aire/humos separa- TKWMABAU 1
CHmengs |92 8080
Solo salida de TKWMAB3U+ 4
humos @ 80 TKWMAB6U

Para conectar los conductos separados, montar el si-
guiente accesorio inicial en el equipo (010031X0 / 4740).

r‘i

120

©82

@82

I E—

136

28
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Tabla 2 KIT DE TRANSFORMACION Codigo
Longitud maxima permitida METANO R83000080
SKY ECO F 7 [SKY ECO F 10]SKY ECO F 12[SKY ECOF 14[SKY ECOF 17| | sy ECOF 7 GLP R83000090
65m,, 65m,, 65m,, 55m,, 45m,, AIRE PROPANADO 37609880
Diafragma a utilizar METANO R83000020
SKYECOF7 [0+20m_@34 [20+40m_g35 [40+65m_@36 |/ SKYECOF 10 GLP R83000030
SKYECOPI0 Jy, ‘@40 2043 ‘@43 3+ 50 ‘@47 50+65m_NO AIRE PROPANADO 37609850
SKYECOF12 | M ~ M, "My T, METANO R83000020
SKYECOF 14 [0+20m_@47 [20+35m_g50 [35+55m_NO |l SKYECOF 12 GLP R83000030
SKYECOF 17 [0+20m_@50 [20+35m_g52 [35+45m _NO |I AIRE PROPANADO 37609850
3 SERVICIO Y MANTENIMIENTO METANO R83000040
_ - SKYECOF 14 GLP R83000050
Todas las operaciones de regulacion, puesta en ser- AIRE PROPANADO 37609860
vicio y control periddico que se describen a conti- METANO R83000060
nuacion deben ser realizadas por un técnico auto- |SKYECOF17 GLP R83000070
rizado y en conformidad con las normas vigentes. AIRE PROPANADO 37609870

FERROLI declina toda responsabilidad por dafios
materiales o personales derivados de la manipula-
cion del equipo por personas que no estén debida-
mente autorizadas.

3.1 Regulaciones
3.1.1 Cambio de gas

La transformacion del aparato
para utilizarlo con un gas distin-
to del previsto en fabrica debe
ser realizada por un técnico au-
torizado, con componentes ori-
ginales y de acuerdo con las di-
sposiciones vigentes en el pais
de instalacion.

A\

Todos los componentes que se
dafnen durante las operaciones
de transformacion deben susti-
tuirse.

I\

El aparato puede funcionar con gas metano, GLP o aire
propanado. Se suministra preparado para metano
0 GLP, segun se indica en el embalaje y en la placa de
datos técnicos. Para utilizarlo con otro gas, es preciso
montar el kit de transformacion de la siguiente manera:

1. Modifique el parametro correspondiente al tipo de
gas:

* Ponga el calentador en modo espera (1 - fig. 3).

* Pulse el boton On/Off (1.2 - fig. 1) durante 25 se-
gundos: la pantalla muestra “b” alternado con “01”.

* Pulse el boton “+” 0 “-" del agua sanitaria para en-
trar en el parametro.

* Configure el parametro con el valor 00 (metano),
01 (GLP) o 2 (aire propanado G230).

* Una vez modificado el valor, pulse el botén On/Off
durante 25 segundos para que el calentador vuel-
va al modo espera.

2. Desconecte el calentador de la electricidad y cierre
la llave de paso del gas.

3. Quite los inyectores del quemador principal y monte
los que se indican en la tabla de datos técnicos del
cap. 4.4 para el tipo de gas empleado.

4. Conecte el calentador a la electricidad y abra el paso
del gas.

5. Ajuste la presion minima y maxima del quemador
(vea el apartado “3.1.2 Activacion de la funcion Au-
to-setting para calibrar la valvula del gas” a pagina
30) con los valores indicados en la tabla de datos
técnicos para el tipo de gas empleado.

6. Aplique junto a la placa de datos técnicos la etiqueta
suministrada con el kit de transformacion, para indi-
car el cambio de gas.

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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3.1.2 Activacion de la funcion Auto-setting para
calibrar la valvula del gas

ESTAOPERACION DEBE REALIZARSE SOLAMENTE
EN LOS CASOS SIGUIENTES: SUSTITUCION DE LA
VALVULA DEL GAS, SUSTITUCION DE LA TARJETA
O TRANSFORMACION PARA CAMBIO DE GAS.

La valvula del gas B&P (con actuador modulante
integrado) no se calibra por medios mecanicos: la
regulacion de la potencia minima y méxima se efectla
de forma electrénica mediante dos parametros:

indice | Descripcion Gas natural Propano
q01 | Offset corriente MINIMA absoluta 0100 0+150
q02 Offset corriente MAXIMA absoluta 0+100 0+150

Precalibracion de la valvula del gas

1. Conecte un mandmetro para controlar la presion de
salida de la valvula del gas.

2. Active el procedimiento de calibracion pulsando al
mismo tiempo los botones ACS+ y On/Off durante
5 segundos. Inmediatamente aparece la indicacion
‘Au” alternada con “to” y se enciende el quemador.
En los proximos 8 segundos, el calentador encuentra
el punto de encendido. Los valores de Punto
de encendido, Offset corriente minima absoluta
(parametro q01) y Offset corriente maxima absoluta
(parametro q02) se memorizan en la tarjeta.

Calibracion de la valvula del gas

1. En la pantalla parpadea “q02”; la corriente de
modulacién se fuerza al valor de precalibracion
del parametro Offset corriente maxima absoluta
(parametro q02).

2. Paraajustar el parametro q02, pulse el boton “+" 0 “-”
del agua sanitaria hasta que el mandmetro indique la
presion nominal maxima menos 1 mbar. Espere 10
segundos a que la presion se estabilice.

3. Si la indicacion del manometro es distinta de la
presion nominal maxima, aumente el parametro
q02 en pasos de 1 0 2 unidades con el boton “+”.
Después de cada modificacion, espere 10 segundos
a que la presion se estabilice.

4. Sila indicacion del mandmetro es igual a la presion
nominal méxima (el valor recién asignado al
parametro q02 se guarda automaticamente), pulse
el boton On/Off: en la pantalla parpadea “q017;
la corriente de modulacion se fuerza al valor de
precalibracion del parametro Offset corriente minima
absoluta (parametro q01).

5. Para ajustar el parametro q01, pulse los botones
del agua sanitaria hasta que el manémetro indique
la presion nominal minima mas 0,5 mbar. Espere 10
segundos a que la presion se estabilice.

6. Para ajustar el parametro q01, pulse el botén ACS-
hasta que el manémetro indique la presion nominal
minima. Espere 10 segundos a que la presion se
estabilice.

7. Si la indicaciéon del manémetro es distinta de la
presion nominal minima, disminuya el pardmetro
q01 en pasos de 1 o0 2 unidades con el boton ACS-.
Después de cada modificacion, espere 10 segundos
a que la presion se estabilice.

8. Si la indicacion del mandmetro es igual a la presion
nominal minima (el valor recién asignado al
parametro q01 se guarda automaticamente), vuelva
a controlar las dos regulaciones pulsando el botdn
On/Off y, si es necesario, corrijalas como se indicd
anteriormente.

9. EI procedimiento de calibracién  termina
automaticamente a los 15 minutos o presionando los
botones ACS+ y On/Off al mismo tiempo durante 5
segundos.

Control de las presiones del gas y ajuste del rango
limitado
* Controle que la presién de alimentacion sea
conforme alaindicada en la tabla de datos técnicos.
+ Conecte un manometro adecuado a la toma de
presion B situada a la salida de la valvula del gas.
* Active el modo TEST (manteniendo presionados
al mismo tiempo los botones “+” y “” durante 5
segundos) y siga las instrucciones para controlar
la presion del gas a la potencia maxima y minima
(vea el apartado siguiente).

Si la presidn nominal maxima o minima leida en el
manometro es distinta de la
indicada en la tabla de datos técnicos, proceda como se
describe a continuacion.
* Pulsando el boton On/Off durante 2 segundos,
se entra en el modo de Calibracion de la valvula
del gas con rango limitado (variacion de 12
puntos respecto a la calibracién realizada en
autocalibracion).

0
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La tarjeta se dispone para la configuracion del
parametro q02 (potencia maxima) y, al pulsar
los botones del agua sanitaria, muestra el valor
actualmente guardado.

Si la presion maxima leida en el manémetro es
distinta de la nominal, aumente o disminuya el
parametro q02 (potencia maxima) en pasos de 1
0 2 unidades con los botones del agua sanitaria.
Después de cada modificacion, el valor queda
guardado. Espere 10 segundos a que la presion
se estabilice.

Pulse el botén On/Off (3 - fig. 1) durante un
segundo.

3.2 Puesta en marcha

La primera puesta en marcha
del calentador debe correr a
cargo de un técnico especiali-
zado y capacitado.

Controles que se han de efec-
tuar durante el primer encen-
dido, tras las operaciones de
mantenimiento que exigen de-
sconectar el equipo y después
de toda intervencion en los di-

* La tarjeta se dispone para la configuraciéon del
parametro q01 (potencia minima) y, al pulsar
los botones del agua sanitaria, muestra el valor
actualmente guardado. 321 Antes d der el calentad

* Si la presion minima leida en el manémetro es Ntes de encender el calentador
distinta de la nominal, aumente o disminuya el * Controlar la estanqueidad de la instalacién de gas cui-
para’metro q01 (potencia mfnima) en pasos de 1 dadosamente utilizando una solucion dea gua y]ab()n
0 2 unidades con los botones del agua sanitaria. ~ Para buscar pérdidas en las conexiones.

Después de cada modificacion, el valor queda ° Llenar la instalacion hidraulica y comprobar que no
guardadol Espere 10 Segundos a que |a presic’)n haya aire ni en el eqUipo ni en |a inStalaCién.
se estabilice. + Controlar que no haya pérdidas de agua en la instala-

* Vuelva a controlar las dos regulaciones y, si es  Cion nien el equipo.
necesario’ Corn’ja|as como se indicd anteriormente.  ° Controlar que la conexidn a la instalacion eléctrica y la

* Presionando el botén On/Off durante 2 sequndos ~ Puesta a tierra sean adecuadas.
se vuelve al modo TEST. « Controlar que la presion del gas sea correcta.

¢ Paradesactivar el modo TEST, mantenga pu|sados « Controlar que no haya “qUidOS ni materiales inflama-

los botones “+” y “—” al mismo tiempo durante 5  bles cerca del calentador.
segundos. * No colocar el calentador en el suelo con las conexio-

« Desconecte el manémetro. nes hacia abajo para no dafar las conexiones.

spositivos de seguridad o com-
ponentes del equipo.

3.2.2 Controles durante el funcionamiento

+ Encender el equipo.

+ Comprobar que las instalaciones de combustible y de
agua sean estancas.

+ Controlar la eficacia de la chimenea y de los conduc-
tos de aire y humos durante el funcionamiento del ca-
lentador.

+ Comprobar que la valvula del gas module correcta-
mente.

+ Controlar que el calentador se encienda sin dificultad,
efectuando varias pruebas de encendido y apagado.

+ Comprobar que el consumo de combustible indicado
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3.3 Mantenimiento

3.3.1 Control periédico

Para que el equipo funcione correctamente, es necesa-

rio que un técnico autorizado

efectle una revisidn anual, comprobando que:

* Los dispositivos de mando y seguridad (valvula del
gas, flujostato, etc.) funcionencorrectamente.

* El conducto de salida de humos sea perfectamente
eficiente.

* Los conductos y el terminal de aire y humos no tengan
obstaculos ni pérdidas.

+ El quemador y el intercambiador no tengan suciedad
ni incrustaciones. No utilizarproductos quimicos ni ce-
pillos de acero para limpiarlos.

* El electrodo no presente incrustaciones y esté bien
ubicado.

C

fig. 15 - Posicion del electrodo

+ Las instalaciones de gas y agua sean perfectamente
estancas.

* El caudal de gas y la presion de funcionamiento se
mantengan dentro de los valores indicados en las ta-

blas.
I3 Para limpiar la cubierta o las partes estéticas

del calentador se puede utilizar un pafio sua-
ve y himedo, si es necesario con agua jabo-
nosa. no emplear detergentes abrasivos ni
disolventes.

Apertura de la cubierta

Para abrir la cubierta:

1 Desenroscar los tornillos A (véase fig. 14).
2 Girar la carcasa (véase fig. 14).

3 Levantar la carcasa.

Antes de efectuar cualquier
operacion en el interior del ca-
lentador, desconectar la ali-
mentacion eléctrica y cerrar la
llave del gas.

fig. 16 - Apertura de la cubierta

3.4 Anomalias

El calentador esta dotado de un avanzado sistema de
autodiagnéstico. Si se presenta

un inconveniente en el equipo, la pantalla parpadea con el
simbolo de anomalia y se visualiza el codigo respectivo.
Algunas anomalias, identificadas con la letra “A”, provo-
can bloqueos permanentes.

Para restablecer el funcionamiento es suficiente pulsar
la tecla RESET (4 - fig. 1)

durante 1 segundo.Si el calentador no se reactiva, es
necesario solucionar la anomalia.

Las anomalias indicadas con la letra “F" provocan blo-
queos transitorios que se resuelven automaticamente
cuando el valor vuelve al campo de funcionamiento nor-
mal del calentador.

e
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3.4.1 LISTA DE ANOMALIAS

Valvula del gas averiada

Caodigo . . »
g . |Anomalia Causa posible Solucién
anomalia
Controlar que el gas llegue correctamente al
Falta de gas :
i _ calentador y que no haya aire en los tubos.
Anomalia del electrodo de deteccion/ Controlar que el electrodo esté bien montado y
AO1  |El quemador no se enciende.  {encendido conectado , y que no tenga incrustaciones.
, . Controlar la valvula del gas y cambiarla si es
Valvula del gas averiada :
, . ___|necesario.
Cableado de la valvula del gas interrumpido |Controlar el cableado. _
_ Potencia de encendido demasiado baja |Regular la potencia de encendido.
AQ Sefial de llama presente con  |[Anomalia del electrodo Controlar el cableado del electrodo de ionizacion.
quemador apagado Anomalia de la tarjeta Controlar la tarjeta.
Sensor del ACS averiado Controlar la posicion y el funcionamiento del
A03  |Actuacion de la proteccion sensor del ACS
No circula agua. Controlar el flujostato.
Baja presion en la red de gas Controlar la presion del gas.
A6 No ha)(;lltljama tras la fase de Regulacion de la presién minima del Controlar las bresiones
encendido quemador . P -
Cableado interrumpido gontro ar el cableado.
i : , . ontrolar la valvula del gas y cambiarla si es
A09  |Anomalia de la vélvula del gas Vélvula del gas averiada . gasy
' ' necesario.
Cableado interrumpido Controlar el cableado.
i : , . Controlar la valvula del gas y cambiarla si es
A16  |Anomalia de la valvula del gas Vélvula del gas averiada . gasy
necesario.
. .. |Anomalia F20 generada 6 veces en los .
A21  |Anomalia por mala combustion |, .. -~ Ver anomalia F20.
Ultimos 10 minutos
. . Controlar la posicion y el funcionamiento del
A41  |Posicion del sensor Sensor del ACS desprendido del tubo sensor P y
. ., |Obstruccion del conducto de aspiracion/ ' .
A51  |Anomalia por mala combustion ., P Controlar la chimenea.
evacuacion
Anomalia de los parametros de |, . , Controlar el parametro de la tarjeta y modificarlo
FO4 . P Parametro de la tarjeta mal configurado . P jelay
la tarjeta Si es necesario. ' _
Anomalia de los parametros de |, . . , Controlar el parametro de la tarjeta y modificarlo
. Paradmetro de la tarjeta mal configurado . .
la tarjeta _ _ Si es necesario.
F05 , . Cableado interrumpido Controlar el cableado.
Anomalia del ventilador Ventilador averiado Controlar el ventilador.
i i Anomalia de la tarjeta Controlar la tarjeta. _ _
Anomalia de los parametros de |, _ . . , Controlar el parametro de la tarjeta y modificarlo
FO7 . Parametro de la tarjeta mal configurado | . .
|a tarjeta _ Si es necesario.
) Sensor averiado .
F10  |Anomalia del sensor de ACS 1 |Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
] Sensoraveriado . .
F14  |Anomalia del sensor de ACS 2 |Cableado en cortocircuito Controlar el ventilador y el cableado respectivo.
Cableado interrumpido . .
Anomalia del control de la Anomalia del ventilador Controlar el ventilador y el cableado respectivo.
F20 bustic Diafragma incorrecto ___|Controlar el diafragma y sustituirlo si corresponde.
combustion Chimenea mal dimensionada u obstruida |Controlar la chimenea.
Tension de alimentacion inferior e . o
F34 2 180V Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica.
F42  |Anomalia del sensor de AS Sensor averiado . Cambiar el sensor.
Cableado del actuador modulante inter-
’ ’ rumpido Controlar el cableado.
F50  |Anomalia de la vélvula del gas

Controlar la valvula del gas y cambiarla si es

necesario.
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3.5 Parametros

3.5.1 Menu Configuracion

Para entrar en el menu de Configuracion, pulse la tecla
On/Off durante 20 segundos.

Hay 7 parametros, indicados con la letra “b”.

Pulsando la tecla On/Off es posible recorrer la lista de
parametros en orden creciente.

Para ver o modificar el valor de un parametro, pulse las
teclas del agua sanitaria; la modificacion se guarda au-

“In” = Menu Informacién

“Hi" = Menu Historial: una vez seleccionado el submenu,
pulse otra vez Reset para entrar en él;

“rE” = (reset), borrado del historial: ver descripcion.

“1S” - Menu Parametros modificables

Hay 14 parametros, indicados con la letra “P”.

Pulsando la tecla On/Off se recorre la lista de parame-
tros en orden creciente. Para ver o modificar el valor de
un parametro, pulse las teclas del agua sanitaria; la mo-
dificacién se guarda automaticamente.

tomaticamente. indice | Descripcion Rango PrieCEr-
P re d e- . minado
indice |Descripcion Rango . P01 |Offset rampa de encendido 8 ;?u% 20
nado 1 = seglin consigna
Seleccién v de  |© = Metano (G20) pop [APagado quemadorACS 1y _ oo 0=fio
ot |25 1= GLP (630631 0 (b02=1) 3= No utiizado
g 2 = Aire de propano (G230) o o __|4=No utilizado
Selecc|0'n ti 0 onsigna maxima ae usuario AF© o
h02 aparalo P 1 = calentador 1 P03 #CS (bO% = 1f) _ 50-65°C 50°C
0 = camara estanca control P04 ai?npeirc?au(rt%; n:mf)n 70+-85°C 70°C
Seleccién tipo Co_rnb}Jstlon (sm PH) POS Postyent||aC|_on funcion anti- |0-5(0=0f, 1=5s,5= 0=0f
. 1= cdmara abierta (con TH) nercia (b02 = 1) 255)
h03  |camara .y 7Litros = 100%
. 2 = camara estanca (con PH) o
combustion 10 Litros = 90%
3 = estanca, control combus- P06 |Potencia maxima ACS 0-100% i.ilros= 88250
tion + LOW _NOX Litros = 100%
— . 7 Liros = 100%
Soecion gl (1) - 12 I-'t12 tros T T 1 S—
eleccion del tipo =14 litros L = predeterminado = prede-
bo4 de intercambiador {2 =17 litros L P08 |Postventiacion 1=50s terminado
3= 7 litros gfézef'{)m“z(%‘fg) 0 (minimo) + 30 (méximo) |15
b5 ?\?éi(t;gl?:r'zgcrlgga- 0 = valvula del gas externa 0 P09 No influye en la regulacion | 15
nlotaneia 1= vélvula de 3 vias solar (b03 = 1 - b03=2)
auxiliar (b02 = 1) Actuacion profeccid 0=NOF43
Frecuencia 0=50 Hz _ p10 |\ Hacion proteccion 1+ 25 (Ejemplo 15= 1525
b6 lrensiondered  |1=60Hz 0=30Hz ntercambiador sec)
Tlempo.quemgd.or Velocidad ventilador potencia 5.0 * 250 _
h07  |encendido antihielo |0-20 s 5s PIL | s Ejemplo 200 = 2500 rpm 200
(b02 =1) 190 = 2400 rpm
Notas: +180

Los parametros que tienen mas de una descripcion mo-
difican su funcionamiento o rango en funcién del valor
asignado al parametro que se indica entre paréntesis.
Los parametros que tienen mas de una descripcion vuel-
ven a la configuracion de fabrica si se modifica el valor
indicado entre paréntesis.

La salida del menu Configuracién se produce tras pre-
sionar la tecla On/Off durante 20 segundos o automati-
camente al cabo de 2 minutos.

3.5.2 Menu Service

Para entrar en el Menu Service de la tarjeta, presione
la tecla Reset durante 20 segundos. Hay 4 submenus
disponibles: pulse la tecla On/Off para seleccionar (en
orden creciente) 4S”, “In”, “Hi" 0 rE”.
“S” = Menu Parametros modificables

Velocidad ventilador potencia (Ejemplo 80 = 800rpm
P12 | 120
minima 180 = 1800rpm
120=1200rpm
+180
P13 Velocidad ventilador al Ejemplo 80 = 800rpm 140
arranque 180 = 1800rpm
140=1400rpm)
P14 Habilitacion modificacion 0 = habilitado 0
manual r/min desde Tsp 1 = deshabilitado
A temperatura de ignicién |, .,
P15 Zolar (P02=2) - . L-20c 10
temperatura de apagado |, ..
P16 solar (P02=2) I L-20c 10
Tiempo espera solar . .
P17 (P0222) 0+ 20 Secondi 10

o
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3.5.3 “In” - Menu Informacion

Hay 4 informaciones.
Pulsando la tecla On/Off es posible recorrer la lista de in-
formaciones en orden creciente. Para ver el valor, pulse

4 CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

4.1 Dimensiones y conexiones

las teclas del agua sanitaria. &
indice |Descripcion Rango H | <
t01 Sensor NTC agua sanitaria (°C)  [05a125°C 9@" ) g$
102 Sensor NTC seguridad (°C) 05a125°C 2
L03 Potencia actual del quemador (%) |00 % = minimo, 100 % = maximo = 50 | 50 R
o 00-99 Ohm (- = quemador apa-
FO4  |Resistencia llama actual (Ohm) gado) 00
R05  |Velocidad actual (RPM/10) 08-30 (n.” x 100) = RPM A
Notas: Si el sensor esta averiado, la tarjeta visualiza - B . = 1% 7
una linea discontinua. = = .
3.5.4 “Hi” - Menu Historial
La tarjeta memoriza las 18 ultimas anomalias: H1 es la
mas reciente y H18 la mas antigua.
Pulsando la tecla On/Off es posible recorrer la lista de
anomalias en orden creciente. Para ver el valor, pulse
las teclas del agua sanitaria. .
Para volver al menu Service, pulse la tecla Reset. La
salida del menu Service de la tarjeta se produce tras
presionar la tecla Reset durante 20 segundos o au- Fémoll
toméaticamente al cabo de 15 minutos.
3.5.5 “rE” - Borrar Historial
Si se presiona la tecla On/Off durante 3 segundos, se _ _
borran todas las anomalias guardadas en el historial.
La tarjeta sale automaticamente del menu Service para 199

confirmar la operacion.

La salida del menu Service de la tarjeta se produce tras
presionar la tecla Reset durante 20 segundos o automa-
ticamente al cabo de 15 minutos.

= I

8Tl

1 Entrada gas de 3/4”
2 Entrada agua fria de1/2”
3 Salida agua caliente sanitaria de 1/2”

Modelo A (mm) B (mm)
SKYECOF7 295 210
SKYECOF 10 295 210
SKYECOF 12 295 210
SKYECOF 14 335 250
SKYECOF 17 375 290
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4.2 Vista general y componentes principales 4.3 Circuito hidraulico
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fig. 17 - Vista genaral @ ﬁ t
3 1 2
1 Entrada de gas ’ 10 Colector salida de humos fig. 18 - Circuito hidraulico
2 Entrada de agua fria 11 Flusostato
3 Salida de agua caliente 12 Vélvula de gas
sanitaria 13 Electrodo de encendidoy ~ 1 Entrada de gas 8 Intercambiador de cobre

4 Camara estanca deteccion 2 Entrada de agua fria 9 Colector gases combustion
5 Ventilador 14 Diafragma de humos 3 Salida de agua caliente 10 Colector salida de humos
6 Camara de combustion 15 Sensor doble sanitaria 11 Flusostato
7 Grupo de quemadores (seguridad+ACS) 4 Cémara estanca 12 Vélvula de gas
8  Intercambiador de cobre 16 Regulador de cauda 5 Ventilador 15 Sensor doble
9 Colector gases combustion 7 Grupo de quemadores (seguridad+ACS)
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4.4 Tabla de datos técnicos

Datos Uds| SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF 12 | SKYECOF 14 | SKYECOF 17

conica ODF92IAA ODF93IAA ODF96IAA ODF95IAA ODF97IAA

ODF92KAA ODF93KAA ODF96KAA ODF95KAA ODF97KAA
Capacidad térmica maxima kW 13.8 19.73 23.30 26.9 32.9 Q
Capacidad térmica minima kW 5.3 8.30 8.30 10.3 12.6 Q
Potencia térmica maxima kW 12.4 17.80 20.93 24.2 29.6
Potencia térmica minima kW 49 7.60 7.60 9.53 11.61
Inyectores quemador G20 n°x@| 14x0,85 24 x0.85 24 x0.85 28x0,85 32x0,85
Diafragma gas G20 ) / / / / /
Presion de alimentacion gas G20 mbar 20 20 20 20 20
Presion max. quemador con G20 mbar 12,7 9.4 13.0 12.5 14.8
Presion min. quemador con G20 mbar 2.0 1.6 1.6 2.0 2.5
Caudal maximo gas G20 m3/h 1.46 2.09 247 2.85 3.48
Caudal minimo gas G20 m3/h 0.56 0.88 0.88 1.09 1.33
Inyectores quemador G230 n°x@| 14x0,95 24 x 0,95 24 x 0,95 28 x0,95 32x0,95
Diafragma gas G230 %) / / / / /
Presion de alimentacion gas G230 mbar 20 20 20 20 20
Presion max. quemador con G230 mbar 11.8 7.0 9,5 10.2 11.5
Presion min. quemador con G230 mbar 2.0 1,3 1,3 1.7 1.8
Caudal maximo gas G230 mh 1.13 1.62 1,91 2.21 2.70
Caudal minimo gas G230 mh 0.44 0.68 0,68 0.85 1.03
Inyectores quemador G30 n°x @ 14 x0,5 24 x0,5 24 x0,5 28x0,5 32x0,5
Diafragma gas G30 d / 5 5 / /
Presion de alimentacion gas G30 mbar 29 29 29 29 29
Presion max. quemador con G30 mbar 21.7 24.0 27.0 26.2 26.9
Presion min.quemador con G30 mbar 5.0 4.7 47 5.2 49
Caudal maximo gas G30 m3/h 1.09 1.56 1.84 2.12 2.59
Caudal minimo gas G30 m3/h 0.42 0.65 0.65 0.81 0.99
Inyectores quemador G31 n°x @ 14x0,5 24 x0,5 24 x0,5 28x0,5 32x0,5
Diafragma gas G31 % / 5 5 / /
Presion de alimentacion gas G31 mbar 37 37 37 37 37
Presion max. quemador con G31 mbar 355 26,2 355 355 35.5
Presion min. quemador con G31 mbar 5.0 5,3 53 58 6.2
Caudal max. gas G31 kg/h 1.07 1,53 1,81 2.09 2.56
Caudal min. gas G31 kg/h 0.41 0,64 0,64 0.80 0.98
Clase de emision NOx - 6 NOx
Presion max. funcionamiento bar 10 10 10 10 10 PMS
Presion min. funcionamiento bar 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Caudal de ACS A25° /min 7.1 10.2 12.0 13.9 17.0
Caudal de ACS A30° [/min 5.9 8.5 10.0 11.6 14.2 D
Grado de protecion IP IPX4D
Tension de alimentacion V/Hz 230 V/50 Hz
Potencia eléctrica absorbida W 40 40 40 40 55
Peso sin carga Kg 13.5 14.0 14.0 15.0 18.0
Peso con embalaje Kg 15 15.5 15.5 16.5 19.5
Tipo de equipo C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
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Marca comercial: FERROLI

Tipo de dispositivo: Calentador de agua convencional

Elemento Simbolo|  Unita Valor
Modelo SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
CODIGO| GDF92IAA | ODF93IAA | ODFIGIAA | ODFI5IAA | ODFI7IAA
Perfil de carga declarado S S XL XL XL
Clase eficiencia energética del caldeo de agua (de A+ aF) A+ A+ A A A
Consumo diario de electricidad Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Consumo anual de electricidad AEC KWh 12 1 18 20 18
Eficiencia energética del caldeo de agua NWh % 69 79 84 84 85
Consumo diario de combustible Qfuel kWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Consumo anual de combustible AFC GJ 2 2 18 18 18
Los ajustes de temperatura del termqstatp, del calentador de MAX MAX MAX MAX MAX
agua en el momento de su comercializacion
Nivel de potencia acustica LWA B 54 53 55 54 55
Emisiones de 6xidos de nitrogeno NOx|  mo/kWh 43 33 28 36 39
Marca comercial: FERROLI
Tipo de dispositivo: Calentador de agua convencional
Elemento Simbolo|  Unita Valor
Modelo SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
CODIGO| ODF92KAA | ODFI3KAA | ODFIBKAA | ODFI5KAA | ODFI7KAA
Perfil de carga declarado S S XL XL XL
Clase eficiencia energética del caldeo de agua (de A+ aF) A+ A+ A A A
Consumo diario de electricidad Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Consumo anual de electricidad AEC KWh 12 1 18 20 18
Eficiencia energética del caldeo de agua NWh % 69 79 84 84 85
Consumo diario de combustible Qfuel kWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Consumo anual de combustible AFC GJ 2 2 18 18 18
Los ajustes de temperatura del terr_no_stat_o, del calentador de MAX MAX MAX MAX MAX
agua en el momento de su comercializacion
Nivel de potencia acustica LWA B 54 53 55 54 55
Emisiones de 0xidos de nitrégeno NOX|  mgkWh 72 40 35 43 72

o
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4.5 Esquema eléctrico
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fig. 19 - Esquema eléctrico

5 Alimentacién Ventilador 13 Electrodo de encendido y deteccion
11 Flusostato 15 Sensor doble (seguridad+ACS)
12 Valvula de gas 17 Sensor de Hall Ventilador
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AVERTIZARI GENERALE

* Cititi cu atentie avertizarile din acest
manual de instructiuni intrucat ofera
indicatii  importante referitoare la
siguranta de instalare, utilizare si
intretinere.

» Manualul de instructiuni constituie par-
te integranta si esentiala a produsu-
lui si trebuie sa fie pastrat cu grija de
catre utilizator, pentru orice consultare
ulterioara.

*In cazul in care aparatul trebuie van-
dut sau transferat unui alt proprietar
sau daca trebuie mutat, asiguratj-va in-
totdeauna ca manualul insoteste cen-
trala, astfel incat sa poata fi consultat
de catre noul proprietar si/sau de catre
instalator.

* Instalarea si operatiunile de intretinere
trebuie efectuate respectand normele in
vigoare, in conformitate cu instructjunile
producatorului, si trebuie sa fie realiza-
te de personal calificat profesional.

* O instalare gresita sau intrefinerea in
conditii necorespunzatoare pot cauza
pagube persoanelor, animalelor sau
bunurilor. Este exclusa orice responsa-
bilitate din partea producatorului pentru
pagubele cauzate de greseli in insta-
lare si in utilizare, si in general pentru
nerespectarea instructiunilor oferite de
producator.

* Inainte de efectuarea oricarei operatii
de curatare sau de intrefinere,
deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare actionand intrerupatorul

instalatiei si/sau cu ajutorul dispozitive-
lor corespunzatoare de blocare.

*In caz de defectiune si/sau de
functionare defectuoasa a aparatului,
dezactivati-l, evitand orice incercare
de reparare sau de interventie directa.
Adresati-va exclusiv personalului ca-
lificat profesional. Eventuala repara-
re sau inlocuire a produselor va trebui
efectuata numai de catre personalul ca-
lificat profesional, utilizandu-se exclusiv
piese de schimb originale. Nerespec-
tarea celor mentionate mai sus poate
compromite siguranta aparatului.

*Pentru a garanta buna functionare
a aparatului este indispensabil sa
solicitati personalului calificat efectua-
rea operatiilor de intretinere periodica.

* Acest aparat trebuie sa fie destinat nu-
mai utilizarii pentru care a fost proiectat
in mod expres. Orice alta utilizare este
considerata necorespunzatoare i, prin
urmare, periculoasa.

* Dupa despachetare, verificati integrita-
tea continutului. Materialele de ambalaj
nu trebuie lasate la indemana copiilor
intrucat constituie o potentiala sursa de
pericol.

* Aparatul poate fi utilizat de copii in-
cepand de la varsta de 8 ani si de per-
soane cu capacitati fizice, senzoria-
le sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si de cunostintele necesare,
daca sunt supravegheate sau daca au
fostinstruite in legatura cu folosirea apa-

© IR
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ratului in siguranta si daca inteleg care < Eliminarea aparatului si a acceso-
sunt pericolele care pot fi cauzate de riillor sale trebuie sa se efectueze
acesta. Copiii nu trebuie sa se joace cu  in mod adecvat, in conformitate cu
aparatul. Curatarea si intretinerea care  reglementarile in vigoare.

pot fi realizate de catre utilizator pot fi . |maqinile din acest manual sunt o re-
efectuate de copiii cu varsta de cel putin - rezentare simplificats a produsului. In
8 ani numai daca sunt supravegheall.  5ceasts reprezentare pot exista mici i

* Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul  nesemnificative diferente fata de produ-
si adresafi-va furnizorului. sul furnizat.

Acest simbol inseamna ,Atentie” si se gaseste langa avertizarile re-
A feritoare la siguranta. Respectati cu strictete aceste avertizari, pentru
a evita situatiile periculoase sau provocarea de pagube persoanelor,

animalelor sau bunurilor.
= Informatiile importante care nu implica riscuri pentru persoane sau pagube materiale vor fi indicate prin
simbolul prezentat mai jos.

Marcajul CE certifica faptul ca produsele indeplinesc cerintele fundamentale din directivele aplicabile.
Declaratia de conformitate poate fi solicitata de la producator.

1 MANUAL DE UTILIZARE........cosmmemmminnsnensinnns 41 3 EXPLOATAREA SIINTRETINEREA.........ccovrrreeen 48
1.1 Prezentare .....coooveevcvcneveeessesses s 41 3.1 ReQIANIE....vveeveeeees e 48
1.2 Panoul de comanda...........cccoervevriniireininiinenne 42 3.2 PUNEREAIN FUNCTIUNE .........cooovvrvvvrrirnrnnnnnn 50
1.3 Pornirea i Oprirea ...........ccceeveveeveeneiieisinninns 42 3.3 INTRETINEREA.......ooovvvvvvvvrivrinrissnssssssssssssssssnnee 50
1.4 Reglarea ACM ..o 42 3.4 ANOMALIT....cooviiiiicerereeeeeenisies 51
2 MANUAL DE INSTALARE oo 43 3.5 Parametri ... 52
2.1 Dispozitii generale ..............cccccocccocccccccrcccrcieen 43 4 CARACTERISTICI $I DATE TEHNICE................ 54
2.2 Locul de instalare...........ccccccovveereineincisinennnn, 43 4.1 Dimensiuni $i racorduri............ccccoeereereinieennnn. 54
2.3 Montarea boilerului...........ccocvereerieeeeneiniiriininnes 43 4.2 Vedere generald si componente principale......... 55
2.4 Racordurile hidraulice ...........ocoevvvierieninininnes 44 4.3 Circuitul hidraulic ...........coovvrererinireiereneins 55
2.5 Racordarea la gaz .......c.ccccoevevevinieneinenininnns, 45 4.4 Tabel cu datele tehnice ........ccovvvvevevevrieiscineines 56
2.6 Conexiunile electriCe.........covvrerivierereirinenns 45 4.5 Schema electriCa ..........coovvveneninineeieieneis 58
2.7 Conductele de aer si de gaze arse...................... 46

1 MANUAL DE UTILIZARE

1.1 Prezentare

Noul SKY ECO F este un boiler instantaneu cu randament ridicat si cu emisii reduse de agenti poluanti pentru me-
diu, pentru prepararea apei calde menajere, alimentat cu gaz natural sau GPL, si este dotat cu un arzator compact
RACIT CU APA, cu aprindere electronica, camera etansa, ventilator MODULANT si sistem de control cu micropro-
Cesor.
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1.2 Panoul de comanda

fig. 2 - Oprirea
Cand aparatul este oprit, cartela ramane conectata. Pre-
pararea de ACM este dezactivata.
* Pentru a porni aparatul, apasati din nou tasta ¢ timp
10 de 1 secunda, pe afisajul LCD va aparea versiunea
fig. 1- de software a cartelei, in primele 5 secunde, iar apoi
temperatura curenta de iesire a ACM.

1 Tastd pentru marirea tem- 7 Indicator arzator aprins si

peraturii ACM putere curentd. In cazul in
2 Tastd pentru micsorarea care clipeste intermitent,
temperaturii ACM exista o anomalie de com-
3 Indicator multifunctional bustie.
4 Tasta de reinitializare (rese- 8 Indicator de functionare in — '
tare) modul ACM ﬁg 3 - Comutarea
5 Tasta de pornire/oprire 9 Conexiune pentru serviciul « Pornirea
6 Simbol pentru oprire (OFF) 0 ffh“',CLCD » Deschideti robinetul de gaz situat in amonte de aparat.
%) Acesta va porni de fiecare data cand se deschide apa
1.2.1 Indicatii in timpul functionarii calda menajera.
APA CALDA MENAJERA

La o cerere de apa calda menajera (generata de deschi-
derea robinetului de apa calda), pe ecranul panoului de
comanda apare temperatura curenté de iesire a ACM.
Aceasta temperatura creste sau scade, pe masura
ce temperatura senzorului de ACM atinge valoarea
programata. 1.4 Reglarea ACM

in caz de anomalie (vezi paragraful 3.4), pe afisajul LCD Apéasand tastele de reglare (+\ si C=)\, se regleaza
apare codul de eroare si, in intervalul de asteptare, apar  temperatura ACM intre 40°C si 50°C. Dupé cum puteti
mesajele “d3” si “d4”. observa, simbolul (°C) clipeste intermitent, in functie

E de apasarea tastelor de reglare.

fig. 4 - In timpul functionari

1.3 Pornirea si oprirea

+ Conectati la reteaua electrica

* Apasati timp de 1 secunda tasta ¢y ON/OFF de pe pa-
noul de comanda.

fig. 6 - Temperatura maxima
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2 MANUAL DE INSTALARE
2.1 Dispozitii generale

Boilerul trebuie sa fie instalat
numai de catre un instalator
tehnic autorizat, respectand to-
ate instructiunile din acest ma-
nual, standardul UNE 26, pre-
cum si reglementarile locale
privind instalarea si evacuarea
produsilor de combustie.

2.2 Locul de instalare

Circuitul de combustie al aparatului este etans fata de
mediul de instalare si, prin urmare, aparatul poate fi in-
stalat in orice incapere. Cu toate acestea, incaperea de
instalare trebuie sa fie suficient de ventilata pentru a evi-
ta situatiile de pericol in cazul unei pierderi de gaz.
Directiva CE 90/396 stabileste aceastd norma de
sigurantd pentru toate aparatele care functioneaza pe
gaz, inclusiv pentru cele cu camera etansa.

Aparatul poate functiona intr-un loc partial protejat, in
conformitate cu regulamentul EN 297 pr A6.

In orice caz, aparatul trebuie sa fie instalat intr-un loc
fara praf, fara obiecte sau materiale inflamabile sau gaze
corozive.

Aparatul poate fi fixat pe perete.

Fixati-l pe perete respectand cotele indicate in paragra-
ful 4.1. Fixarea pe perete trebuie sa fie ferma si stabila.

I\

Daca aparatul este instalat intr-un corp de
mobilier sau este montat lateral, langa alte
l]@elemente, trebuie sa se lase loc liber pentru
demontarea carcasei si pentru desfasurarea
activitatilor normale de intretinere.

[l

A- Lateral
B >50 cm
B C- Frontal

AN

b2 Cm

-

fig. 7 - Distante minime

2.3 Montarea boilerului

Inainte de a monta boilerul,
verificati daca racordurile de
apa si de gaz sunt bine fixate,
identificate si pozitionate.
Consultati dimensiunile si co-
nexiunile din paragraful 4.1.

I\

1 - Deschideti ambalajul, in interiorul acestuia gasiti
sablonul de montare al aparatului. Plasati-| pe perete
la inaltimea adecvata (respectati distantele descrise
in paragraful anterior) si asigurati-va ca sablonul este
cat mai orizontal posibil (utilizati o nivela).

2 - Marcati pozitia orificiilor de fixare.

3 - Folosind o bormasind si un burghiu de @8 mm,
efectuati orificile de fixare si introduceti in acestea
diblurile cu expansiune.

cod. 35418170 -
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4 - Puneti in acestea elementele de fixare prevazute

. e T
pentru amplasarea aparatului. fFerroli
_e¢e | 0090 SKY ECOF 12
3 Appr. nr. DF.96 Ser.n. 1920G80002
3 C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
N ; / 112H3+ (IT)
\ﬂs ! @s% l12H3+ (ES)
% his I2LN/I2LS/I2LW (PL)

%%% f I12H3B/P (RO)

2H-2LN-2LS-2LW G20 20 mbar

e Qn (Hi) 233 - 83 KW
534S Pn - Pmin 2093 - 76 kW
~ PMS bar PMW 10 bar
e tmax 65 °C D 10.0 I/min
3 '8'8 NOx 6 H-0
===
c €ooss /19
1
0709"'515

1920680002

230V~50HZ 40 W IPX4D

Suitable for operation in a partially protected place
g MADE IN SPAIN

o 0 e fig. 9 - Placuta cu datele tehnice

| Mod.07-10121t - 295mm |
| Mod. 141t - 335 mm |
L Mod. 171t - 375 mm |

2.4 Racordurile hidraulice

fig. 8 - Sablonul de montare PR . . " .
5 - Scoateti aparatul d}n ambalaj. Nu Sprljlnltl r_ucmdata < boile-
6 - Verificati toata documentatia. rul pe ra_cordurl_le (.je ?pa / gaz.
7 - Scoateti dopurile de la racordurile pentru apa si gaz, A Ef_e(:tuai,:' aneXIU_"l'P; In c_:onfor-
vezi Fig. 10. mitate cu dimensiunile si cone-
8 - Veerificati, pe placuta cu datele tehnice, referinta tarii xiunile din paragraful 4.1.
de destinatie si tipul de gaz cu care este alimentat
aparatul. Pe aparat sunt identificate tevile de intrare pentru apa
1/2" (eticheta alba) si de intrare a gazului 3/4” (eticheta
galbena).
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ENTRADA GA

AS 2
Ell ENTRADA DE GAS

ENTREE DE GAZ

enTRADAAGUA L
ENTRADA DE AGUA B8
ENTREE D'EAU
WATER INLET

fig. 10 - Etichetele pentru racorduri

Daca duritatea apei este mai mare de 25° Fr
(1° F=10ppm CaC03), este necesar sa se tra-
teze apa pentru a evita eventualele depuneri
in aparat.

2.5 Racordarea la gaz

Inainte de a efectua racorda-
rea, verificati daca aparatul
este pregatit sa functioneze
cu tipul respectiv de combu-
stibil si curatati cu atentie to-
ate teV|Ie de gaz, pentru a eli-
mina reziduurile care ar putea
afecta functionarea aparatului.
Efectuati racordarea in confor-
mitate cu dimensiunile si cone-
xiunile din paragraful 4.1.

1 Conectati intrarea de gaz corespunzatoare (vezi para-
graful 4.1) in conformitate cu reglementarile in vigoare
in tara in care este instalat boilerul.

2 Conectati cu un tub metalic rigid (racordarea la o retea
de alimentare cu gaz) sau cu un tub flexibil (instalare
pe GPL), continuu, din otel inoxidabil, montat pe pere-
te, interpunénd un robinet de inchidere intre instalatie
si aparat (CAT MAI APROAPE POSIBIL DE APARAT)

3 La terminarea racordarii la reteaua de gaz, verificati
daca toate conexiunile de gaz sunt etanse. Tn acest
scop efectuati un test de etanseitate si, pentru a evita
deteriorarea aparatului din cauza presiunii excesive,
lasati inchis robinetul de alimentare cu gaz.

Verificati daca presiunea si debitul de alimentare sunt
cele indicate pentru consumul aparatului. Consultati ta-
belul cu datele tehnice. Paragraful 4.4

In cazul instalarii cu tub fle-
xibil (omologat) pentru (GPL)
acordati o atentie deosebita

urmatoarelor elemente:

* Tubul trebuie sa respecte reglementarile aplicabile.

+ Evitati zonele cu emisii de caldura.

* Aveti grija ca tubul s& nu se indoaie si s& nu prezinte

strangulari.

* Racordurile de pe ambele parti (valva de gaz si re-
stul componentelor) trebuie sa fie conforme cu
reglementarile din tara in care este instalat boilerul.

2.6 Conexiunile electrice

Siguranta electrica a apara-
tului se obtine numai cand
acesta este conectat corect
la o instalatie eficienta de
impamantare, in conformitate cu
normele de siguranta. Solicitati
personalului calificat sa contro-
leze eficienta si compatibilitatea
instalatiei de |mpamantare de-
oarece producatorul nu poate
fi considerat responsabil pen-
tru eventualele pagube cauzate
de neefectuarea impamantarii

instalatiel.

Cablul de alimentare al aparatului nu trebuie sa fie in-
locuit de utilizator. In cazul deteriorarii cablului, opriti
aparatul si contactati serviciul tehnic autorizat pentru a-|

inlocui. Pentru nlocuire, utilizati exclusiv un cablu HAR

HO5 VV-F de 3 x 0,75mm?, cu un diametru extern de
maxim 8 mm.

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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2.7 Conductele de aer si de gaze arse

Aparatul este de tipul C, cu camera etansa si tiraj

fortat, iar intrarea aerului si iesirea gazelor arse
trebuie sa fie conectate la sistemele indicate mai jos.
Aparatul este omologat sa functioneze cu toate
configuratiile de cosuri Cxy ilustrate pe placuta cu datele
tehnice (unele dintre acestea sunt ilustrate ca exemple
mai jos). Cu toate acestea, este posibil ca unele
configuratii sa fie limitate sau interzise de legile, normele
sau reglementérile locale. nainte de a efectua instala-
rea, controlati si respectati cu strictete prevederile re-
spective. Respectati, de asemenea, dispozitiile referitoa-
re la amplasarea pe perete si/sau pe acoperis Si
distantele minime fata de ferestre, pereti, deschideri de
aerisire etc., paragraful 2.2.

2.7.1 Diafragma

Pentru buna functionare a echipamentului este nece-
sar sa se monteze diafragmele care sunt incluse cu
aparatul. Verificati daca s-a instalat diafragma corecta
(cand aceasta trebuie sa fie utilizatd) si daca este corect
pozitionata.

* [1] Gamiturd pentru gaze arse
* [2] Diafragma

fig. 11 - Tnlocuirea diafragmei cu aparatul dezasamblat

2.7.2 Accesorii pentru colectarea condensului (op-
tional)

In instalatiile cu conducte verticale, de tip C3x,
Cbx, B2x si C1x, se recomanda s& se monteze
accesoriul de colectare a condensului.

* Pentru racordarea cu tub coaxial @60/100 cu colector
de condens (010023X0).

* Pentru racordarea cu tuburi separate @80, tub vertical
cu colector de condens (1KWMA5500).

Racordarea cu tuburi coaxiale

C1x - Aspiratie si evacuare orizontala in perete
C3x - Aspiratie si evacuare verticala prin acoperis
=> = Aer

mp = Gaze arse

.
> ) 4
W ‘
J
Cix Csx Csx
fig. 12 - Exemplu de racordare cu tuburi coaxiale
Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
Lungimea maxima permisa 4m 10 m
Factor de reducere cot 90° m 05m
Factor de reducere cot 45° 05m 0,25m
Diafragma de utilizat
@ | m |SKYECOF7 [SKYECOF10| SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
02| @34 @40 @40 @47 @50
60M00 | 23| @35 @43 @43 @50 @52
M| 936 FARA DIAFRAGNA
03| @34 @40 Q43 @47 @50
8M25 | 36| @35 @43 Q41 250 @52
60| @36 FARA DIAFRAGNA

Pentru racordarea coaxiala, montati pe aparat unul
dintre urmatoarele accesorii de pornire. Pentru cotele
pentru efectuarea orificiilor in perete, consultati para-
graful 4.1. Portiunile orizontale de iesire a gazelor arse
trebuie sa aiba o usoara inclinare catre exterior, pen-
tru a evita ca eventualul condens sa revina in aparat.

118

010006X0
fig. 13 - Accesorii de pornire pentru conducte coaxiale

010007X0
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2.7.3 Racordarea cu tuburi separate

Iy
i

H
HH

LI
Ty
7

LI

1
HI
1
max 50 cm

c1x

T THHHHHHET
HT THHHHHHEHHY

fig. 14 - Exemplu de racordare cu tuburi separate

C1x Aspiratie si evacuare orizontala in perete. Termina-
lele de intrare si de iesire trebuie sa fie concentrice
sau sa fie suficient de apropiate (distantd maxima
50 cm), pentru a fi expuse unor conditii de vant si-
milare.

C3x Aspiratie si evacuare verticala prin acoperis. Termi-
nale de intrare/iesire ca pentru C12

C5x Aspiratie si evacuare verticala separate in perete
sau prin acoperis, sau, in orice caz, in zone cu pre-
siune diferita. Aspiratia si evacuarea nu trebuie sa
se afle pe pereti opusi.

C6x Aspiratie si evacuare cu tuburi certificate separate
(EN 1856/1)

B2x Aspiratie din incaperea de instalare si evacuare in
perete sau prin acoperis

=> = Aer

mp = Gaze arse

IMPORTANT - INCAPEREA
/\ |TREBUIE SA FIE DOTATA CU
VENTILATIE ADECVATA.
inainte de a realiza montarea, verificati diafragma care
urmeaza sa fie utilizata si controlati sa nu se depaseasca

lungimea maxima permisa, prin intermediul unui calcul
simplu:

1. Proiectati intregul sistem de cosuri separate, inclusiv
accesoriile si terminalele de iesire.

2. Consultati tabelul 1 si stabiliti pierderile in meq (metri
echivalenti) ale fiecarei componente, in functie de pozitia
de instalare.

3. Verificati ca suma totala a pierderilor s fie inferioara
sau egala cu lungimea maxima permisa in tabelul 2, vezi
paragraful 2.7.4

Tabelul 1
Pierderi in meq
Intrare | lesire gaze arse
aer | Vertical | Orizontal

0,5mMH 1KWMA38A | 0,5 05 |1

TUB TmMH 1KWMAB3A 1 1 12
2 mM/H 1KWMAQBK 2 2 |4
45° HH IKWMAOTK | 1,2 2,2
45° MIH 1KWMAGBSA | 1,2 2,2

ot 90° HH 1KWMAO2K 2 3
90° MH 1KWMAB2A | 1,5 2,5
0°MIR *priza | yngazou | 15 25
pentru testare
tCe‘;tzfja de 1KWMAT6U | 02 02

280 | MANSON Pentru evacuarea
. 1KWMAS5U 3

condensului

T Pentru evaguarea AKWIMAQSK 7
condensului
Aer de perete 1KWMABSA 2

TERMINAL |Gaze arse de. [ 1KWMABBA 5
perete, cu antivant
Aerlgaze arse

HORN separate 80/80 TKWMABAU 12
Numai lesire gaze | 1KWMAB3U+ A
arse @ 80 1KWIMAB6U

Pentru a conecta conductele separate, montati pe apa-

rat urmatorul accesoriu de pornire (010031X0 / 4740).

ri
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Tabelul 2 KIT DE TRANSFORMARE Cod
Lungimea maxima permisa METAN R83000080
SKY ECO F 7 [SKY ECO F 10[SKY ECO F 12[SKY ECOF 14[SKY ECOF 17| | skyECOF 7 GPL R83000090
65m,, 65m,, 65m,, Sm, 45m,, Aer propanat 37609880
Diafragma de utilizat METAN R83000020
SKYECOF7 [0+20m 034 [20+40m, @35 [40+65m_ 036 SKYECOF 10 GPL R83000030
gg :gg : 12 0+20m @40 [20+35m_ 043 (35+50m, @47 |50+65m, NO Qif;&panat ;;g%%?ogo
SKYECOF 14 [0+20m_@47 [20+35m_@50 [35+55m_NO | SKY ECOF 12 GPL R83000030
SKYECOF17 [0+20m_@50 [20+35m_@52 [35+45m_NO | Aer propanat 37609850
3 EXPLOATAREA S| INTRETINEREA METAN R83000040
’ ’ SKYECOF 14 GPL R83000050
Toate operatiile de reglare, punere in functiune si control Aer propanat 37609860
periodic descrise in continuare trebuie sa fie efectuate de METAN R83000060
un tehnician autorizat, in conformitate cu reglementérile | SKYECOF 17 GPL R83000070
in vigoare. FERROLI isi declind orice responsabilita- Aer propanat 37609870

te pentru pagubele produse bunurilor sau persoanelor,
cauzate de interventiile efectuate asupra aparatului de
persoane neautorizate corespunzator.

3.1 Reglarile

3.1.1 Transformarea gazului de alimentare

Transformarea pentru
functionarea cu un gaz diferit de
cel prevazut in fabrica trebuie
A sa fie efectuata de un tehnician

autorizat, folosind piese origi-
nale si cu respectarea normelor
in vigoare in Tara in care este
instalat aparatul.

Toate componentele deteriorate
/\ |in timpul operatiilor de transfor-

mare trebuie sa fie inlocuite.

Aparatul poate functiona cu alimentare cu gaz metan,
G.P.L. si aer propanat si este proiectat din fabrica pentru
a utiliza metan sau G.P.L., agsa cum se mentioneaza in
mod clar pe ambalaj si pe placuta cu datele tehnice ale
aparatului. Daca este necesara utilizarea aparatului cu un
tip de gaz diferit de cel prestabilit, trebuie sa achizitionaj
kitul de transformare corespunzator si sa procedati dupa
cum urmeaza:

1. Modificati parametrul referitor la tipul de gaz:

* Aduceti boilerul in modul stand-by (det. 1 - fig. 3).

* Apasati pe tasta Pornit/Oprit (det. 1.2 - fig. 1) timp
de 25 secunde: pe afisaj apare ,b” alternativ cu
01,

* Apasati pe tastele pentru apa calda menajera ,+”
sau ,-“ pentru a intra in parametru.

* Pentru a regla parametrul 00 (pentru functionarea
cu gaz metan) sau 01 (pentru functionarea cu GPL)
sau 2 (pentru functionarea cu aer propanat G230).

* Dupa ce ati modificat valoarea, {ineti apasata tasta
Pornit/Oprit timp de 25 de secunde, iar boilerul
revine in modul stand-by.

2. Deconectati alimentarea cu electricitate a boilerului
si inchideti robinetul de gaz.

3. Inlocuiti duzele arzatorului principal, montand duzele
indicate n tabelul cu datele tehnice din cap. 4.4, in
functie de tipul de gaz utilizat.

4. Alimentati cu electricitate boilerul si deschidefi
robinetul de gaz.

5. Reglati presiunile minima si maxima ale arzatorului
(cf. paragraful, ,3.1.2 Activacion de la funcion Auto-
setting para calibrar la valvula del gas” la pagina
30), setand valorile indicate in tabelul cu datele
tehnice pentru tipul de gaz utilizat

6. Aplicati placuta adeziva din kitul de transformare
alaturi de placuta cu datele tehnice, pentru a dovedi
efectuarea transformarii.

© IR
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3.1.2 Activarea functiei Auto-setting pentru
calibrarea valvei de gaz

ACEASTA PROCEDURA TREBUIE SA FIE
EFECTUATA NUMAI IN URMATOARELE CAZURI:
INLOCUIREA VALVEI DE GAZ, INLOCUIREA
CARTELEI, TRANSFORMAREA DIN CAUZA
SCHIMBARII GAZULUI.

Supapa de gaz B&P (cu operator modulant integrat) nu
prevede calibrari mecanice: reglajele puterii minime si
maxime sunt efectuate electronic, prin doi parametri:

Indice |Descriere Gaz natural Propan
q01 Offset curent MINIM absolut 0+100 0+150
q02 Offset curent MAXIM absolut 0+100 0+150

Pre-calibrarea valvei de gaz

1. Conectafi un manometru pentru a monitoriza
presiunea de iesire a valvei de gaz.

2. Activati procedura de calibrare apasand simultan
tasta pentru apa calda menajera ,+" si tasta Pornit/
Oprit timp de 5 secunde. Apare imediat mesajul ,Au”
alternativ cu ,to”, iar arzatorul se aprinde. in interval
de 8 secunde boilerul gaseste punctul de aprindere.
Valorile pentru punctul de aprindere, Offset curent
minim absolut (Parametrul q01) si Offset curent
maxim absolut (Valoarea q02) sunt memorate de
cartela.

Calibrarea valvei de gaz

1. Peafisajapare mesajul ,q02" care clipeste intermitent;
curentul de modulare este fortat la valoarea de pre-
calibrare a parametrului Offset curent maxim absolut
(Parametrul q02).

2. Apasati pe tastele pentru apa calda menajera ,+"
sau - pentru a regla parametrul ,q02" pana céand pe
manometru este atinsa presiunea maxima nominala
minus 1 mbar. Asteptati 10 secunde pentru ca
presiunea sa se stabilizeze.

3. Daca presiunea cititd pe manometru este diferita
de presiunea maxima nominald, efectuafi mariri
cu cate 1 sau 2 unitatj ale parametrului ,q02", prin
apasarea tastei pentru apa calda menajera ,+": dupa
fiecare modificare, asteptati 10 secunde, pentru ca
presiunea sa se stabilizeze.

4. Cand presiunea cititd pe Manometru este egala cu
presiunea maxima nominala (valoarea calibrata a
parametrului ,q02" este salvatd automat), apasatj
pe tasta ,Pornit/Oprit”: pe afisaj apare mesajul ,q01”
care clipeste intermitent; curentul de modulare este

fortat la valoarea de pre-calibrare a parametrului
Offset curent minim absolut (Valoarea q01).
5. Apasati pe tastele pentru apa calda menajera pentru
a regla parametrul ,q01” pana cand pe manometru
este atinsa presiunea minima nominala plus 0,5
mbar. Asteptati 10 secunde pentru ca presiunea sa
se stabilizeze.
6. Apasati pe tasta pentru apa calda menajera ,-” pentru
a regla parametrul ,q01” pana cand pe Manometru
este atinsa presiunea minima nominala. Asteptati 10
secunde pentru ca presiunea sa se stabilizeze.
7. Daca presiunea cititd pe manometru este diferita
de presiunea minima nominald, efectuati reduceri
cu cate 1 sau 2 unitdtj ale parametrului ,q01”, prin
apasarea tastei pentru apa calda menajera ,-": dupa
fiecare modificare, asteptati 10 secunde, pentru ca
presiunea sa se stabilizeze.
8. Cand presiunea citita pe manometru este egala cu
presiunea minima nominala (valoarea calibratd a
parametrului ,q01” este salvata automat), verificat
din nou ambele reglari, apasand pe tasta ,Pornit/
Oprit”, si eventual corectati-le, repetéand procedura
descrisa mai sus.
9. Procedura de calibrare se termina automat dupa 15
minute sau apasand simultan pe tasta incalzire ,+’ i
pe tasta ,Pornit/Oprit”, timp de 5 secunde.
Verificarea valorilor de presiune a gazului si
reglarea cu interval limitat
* \Verificati ca presiunea de alimentare sa fie conforma
cu cea indicata in tabelul cu datele tehnice.

* Racordati un manometru adecvat la priza de
presiune ,B” situata in aval de valva de gaz.

¢ Activati modul TEST (findnd apasate simultan
tastele ,+" si ,-” timp de 5 secunde) si urmatj
instructiunile pentru verificarea presiunilor gazului
la puterea maxima si minima (vezi paragraful
succesiv).

Daca presiunile nominale maxima si/sau minima citite pe
manometru sunt diferite de cele

indicate in tabelul cu datele tehnice, continuati cu
secventa succesiva.

* Apasand pe tasta ,Pornit/Oprit” timp de 2 secunde,
se intra in modul Calibrare valva de gaz cu interval
limitat (variatie de 12 puncte fata de calibrarea
efectuatd in modul ,autosetting”).

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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Cartela trece la setarea ,q02" (putere maxima)
si afiseaza valoarea salvata in mod curent, prin
apasarea tastelor Apa calda menajera.

Daca presiunea maxima cititd pe manometru este
diferitd de cea nominald, efectuati mariri/reduceri
cu cate 1 sau 2 unitdti ale parametrului ,q02”
(puterea maxima), prin apasarea tastelor pentru
apa calda menajera: dupa fiecare modificare,
valoarea este memorata; asteptati 10 secunde,
pentru ca presiunea sa se stabilizeze.

Apasati pe tasta ,Pornit/Oprit” timp de o secunda
(det. 3 - fig. 1).

Cartela trece la setarea ,q01” (putere minima)
si afiseaza valoarea salvata in mod curent, prin
apasarea tastelor pentru apa calda menajera.
Daca presiunea minima citita pe manometru este
diferita de cea nominala, efectuati mariri/reduceri
cu cate 1 sau 2 unitdti ale parametrului ,q01”
(puterea minima), prin apasarea tastelor pentru
apa calda menajera: dupa fiecare modificare,
valoarea este memorata; asteptati 10 secunde,
pentru ca presiunea sa se stabilizeze.

Verificali din nou ambele reglari si eventual
corectati-le, repetadnd procedura descrisd mai sus.
Apasand pe tasta ,Pornit/Oprit” timp de 2 secunde,
se revine la modul TEST.

Dezactivati modul TEST (tinénd apasate simultan
tastele ,+” si - timp de 5 secunde).

Deconectati manometrul.

3.2 PUNEREA iN FUNCTIUNE

A la prima pornire, dupa operatiile

Prima pornire a boilerului tre-
buie sa fie efectuata de un teh-
nician specializat si autorizat.

Verificiri care trebuie efectuate

de intretinere care au necesitat
deconectarea aparatului si dupa
orice interventie la dispozitivele
de siguranta sau la componen-
te ale aparatului:

3.2.1 inainte de a porni boilerul

+ Controlati cu atentie etanseitatea instalatiei de gaz, fo-
losind o solutie de apa si sapun pentru a cauta scurgeri
la racorduri.

* Umpleti instalatia hidraulica si verificati s& nu existe
aer in aparat si in instalatie.

» Controlati s& nu existe pierderi de apa din instalatie si
din aparat.

« Controlati ca racordul la instalatia electrica si Tmpa-
mantarea sa fie adecvate.

» Controlati ca presiunea gazului sa fie corecta.

« Controlati sa nu existe lichide sau materiale inflamabi-
le in apropierea boilerului.

* Nu puneti boilerul pe podea cu racordurile in jos, pen-
tru a nu deteriora racordurile.

3.2.2 Verificari in timpul functionarii

* Porniti aparatul.

* Verificati ca instalatiile de combustibil si de apé sa fie
etanse.

+ Controlati eficienta hornului si a conductelor de aer si
de gaze arse in timpul functionarii boilerului.

* Verificati daca valva de gaz moduleaza corect.

+ Controlati dacé boilerul porneste fara dificultati, efec-
tuand mai multe Tncercari de pornire si oprire.

+ Verificati consumul de gaz, ca sé fie cel indicat

50
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3.3 INTRETINEREA

3.3.1 Controlul periodic

Pentru ca aparatul sa functioneze corect, este necesar
ca un tehnician autorizat sa efectueze o revizie anuala,
verificdnd urmatoarele:

* Dispozitivele de control si de siguranta (valva de gaz,
fluxostat etc.) trebuie sa functioneze corect.

* Teava de iesire a gazelor arse trebuie sa fie perfect
eficienta.

* Tevile si terminalul de aer si gaze arse nu trebuie sa
prezinte obstacole sau pierderi.

* Arzatorul si schimbatorul de céldura nu trebuie sa fie
murdare si nu trebuie s& prezinte depuneri. Nu folositi
produse chimice sau perii de otel pentru a le curata.

* Electrodul nu trebuie sa prezinte depuneri si trebuie sa
fie pozitionat corect.

C

fig. 15 - Pozitie electrodului

* Instalatiile de gaz si de apa trebuie sa fie perfect etanse.
* Debitul de gaz si presiunea de functionare trebuie sa
se mentina n intervalul de valori indicat in tabele.

[I3_Pentru a curata carcasa ori partile finisate
ale boilerului se poate utiliza o carpa moale
si umeda, daca este necesar imbibata cu apa
cu sapun. Nu folositi detergenti abrazivi sau
dizolvant.

3.3.2 Deschiderea carcasei

Pentru a deschide carcasa:

1 Desurubati suruburile A (vezi fig. 14).

2 Rotiti carcasa (vezi fig. 14).

3 Ridicati carcasa.

Inainte de a efectua orice
operatie la interiorul boilerului,
deconectati de la alimentarea
cu electricitate si inchideti robi-
netul de gaz.

I\

3.4 ANOMALII

Boilerul este dotat cu un sistem avansat de autodiagnos-
ticare. Daca aparatul prezinta o anomalie, afisajul clipes-
te intermitent impreuna cu simbolul anomaliei si apare
codul corespunzator.

Unele anomalii, desemnate cu litera ,A”, provoaca blo-
caje permanente.

Pentru a relua functionarea este suficient s& apasati tas-
ta RESET (4 - fig. 1) timp de 1 secunda. Daca boilerul
nu porneste din nou, este necesar sa rezolvati anomalia.
Anomaliile desemnate cu litera ,F” provoaca blocaje
temporare, care se rezolva automat, cand valoarea revi-
ne in intervalul de functionare normal al boilerului.

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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3.4.1 LISTA DE ANOMALII

Gpill .. |Anomalie Cauza posibila Solutie
anomaliei :
, Controlati ca gazul sa ajunga corect la boiler si
Lipseste gazul X ! N ’
' sa nu existe aer in tevi.
. . . Controlati ca electrodul s& fie montat si conectat
Anomalie a electrodului de detectare/aprindere g . A
A1 |Arzéitorul nu se aprinde corect si sa nu prezinte depuneri.
' . . Controlati valva de gaz si inlocuiti-o daca este
Valva de gaz defecta nevoie ' : '
Cablajul valvei de gaz este intrerupt Controlati cablajul.
Puterea de aprindere este prea scazuta Reglati puterea de aprindere.
AO2 Semnal prezentd flacara cu Anomalie electrod Verificati cablajul electrodului de ionizare.
arzatorul stins Anomalie carteld Controlati cartela.
, L Senzor de ACM defect Controlati pozitia si functionarea senzorului de ACM
A03  |Activarea protectie Apa nu circula. Controlati fluxostatul.
AOG Lipsa flacarii dupa faza de Presiune scazuta in reteaua de alimentare cu gaz |Controlati presiunea gazului.
aprindere Reglarea presiunii minime a arzatorului Controlati presiunile.
Cablaj intrerupt Controla i cablajul. _ _ _
A09  |Anomalie la valva de gaz Valvé de gaz defects ggyéirgla i valva de gaz si inlocuiti-o daca este
Cablaj intrerupt Controla i cablajul. _ _ _
A16  |Anomalie la valva de gaz Valvé de gaz defects ggc;irgla i valva de gaz si inlocuiti-o daca este
Anomalie din cauza combustiei  |Anomalia F20 generata de 6 ori in ultimele 10 . .
A21 . : Vezi anomalia F20
necorespunzatoare minute
A41  |Pozitia senzorului Senzorul pentru ACM s-a deconectat de la tub  [Controlati pozitia si functionarea senzorului.
Anomalie din cauza combustiei | . . .
A51 . Infundarea conductei de aspiratie/evacuare Controlati hornul.
necorespunzatoare ' ’ I _
FO4  |Anomalie a parametrilor cartelei [Parametru al cartelei configurat necorespunzator g:tr;t:]ogigizarametrul cartelei g modificafi-l daca
: , . L ., |Controlati parametrul cartelei si modificati-| daca
Anomalie a parametrilor cartelei |Parametru al cartelei configurat necorespunzator oste nevbie ' '
F05 Cablaj intrerupt Controlati cablajul.
Anomalie la ventilator Ventilator defect Controlati ventilatorul.
Anomalie cartela Controla i cartela. _ _ _
FO7  [Anomalie a parametrilor cartelei [Parametru al cartelei configurat necorespunzator g:tr;t:]o;z\alcl)izarametrul cartele i modificafH daca
Senzor defect
F10  |Anomalie a senzorului de ACM 1 |Cablaj in scurtcircuit Controlati cablajul sau inlocuiti senzorul
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F14  |Anomalie a senzorului de ACM 2 |Cablaj in scurtcircuit Controlati ventilatorul si cablajul respectiv.
Cablaj intrerupt
Anomalie |a ventilator Controlati vgntilatorul §iﬂcablajt'1| respectiv.
F20  |Anomalie la controlul combustiei |Diafragma incorecté Controlal Ehafragma st nlocuitio cu una
corespunzatoare.
. . S Horn dimensionat necorespunzator sau infundat |Controlati hornul.
F34 ;inf é%n\i de alimentare mai mica Probleme la reteaua electrica Controlati instalatia electrica.
F42  |Anomalie a senzorului de AM Senzor defect Inlocuiti senzorul.
Cablajul actuatorului modulant este intrerupt ControIatj cablajul. - _
F50  |Anomalie la valva de gaz Valva de gaz defects Controlat,| valva de gaz si inlocuiti-o daca este
nevoie.
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3.5 Parametri

3.5.1 Meniul de configurare

Pentru a ajunge la Meniul de configurare, apasati tasta
On/Off timp de 20 secunde.

Sunt disponibili 7 parametri indicati cu litera ,b”.
Apasand pe tasta On/Off se poate derula lista parametri-
lor, in ordine crescatoare.

Pentru a afisa sau a modifica valoarea unui parametru,
apasati pe tastele Apa menajera: modificarea va fi sal-
vata automat.

Cuprins | Descriere Interval Implicit
Selectarea tipului 0= Vetan(G20)
b01 de qaz 1=GPL (G30- G31) 0
g 2 = Aerul propanic (G230)
boz | Soecaretp g g :
aparat
0 = Camera etansa cu contro-
lul arderii (fara PF)
, 1= Camerd deschisa
Selectare tip
< (cu TF (termostat gaze arse))
b03 camera _ . 2 3
ardere 2 = Camera etansa
(cu PF (presostat gaze arse))
3 = Etansa, control combu-
stiei + LOW_NOX
Selectarea tipului (1) : 12 I-it1ri2 it
b04 de schimbator de e 1
caldurs 2=17 litri
3=Tlitri
Selectarea funcfo- |, < g gaz externa
b05 narii cartelei releu 1= Vand 3 c3i solar3 0
auxiliar (b02=1)
Frecventa 0=50Hz _
b06 | rensiunea din retea| 1 = 60Hz 0=50Hz
Durata arzator 5
b07  |aprins antiinghet | 0-20 secunde secunde
(b02=1)
Note:

Parametrii care prezintd mai multe descrieri au o funcfj-
onare si/sau un interval de valori care variaza in functie
de setarea parametrului indicat in paranteza.

Parametrii care prezinta mai multe descrieri sunt resetati
la valoarea implicita in cazul in care este modificat para-
metrul indicat in paranteza.

Pentru a iesi din Meniul de configurare, apasati pe tasta
On/Off timp de 20 secunde; iesirea se poate face si au-
tomat, dupa 2 minute.

3.5.2 Meniul Service

Pentru a ajunge la Meniul Service al cartelei, apasati tas-
ta Reset timp de 20 secunde. Sunt disponibile 4 subme-
niuri: apasand pe tasta On/Off se poate alege, in ordine
crescatoare, tS”, ,In”, ,Hi" sau “rE”.

AS” - Meniul Parametri transparentj,

,In” - Meniul Informatji,

,H” = Meniul History (Cronologie): dupa ce ati selectat
submeniul, pentru a-l accesa apasati din nou pe tasta
Reset;

“rE” = Resetarea meniului History: vezi descrierea.

AS” - Meniul Parametri transparentj

Sunt disponibili 14 parametri indicatj cu litera ,P”.
Apasand pe tasta On/Off se deruleaza lista parametrilor
in ordine crescatoare. Pentru a afisa sau a modifica va-
loarea unui parametru, apasati pe tastele Apa menajera:
modificarea va fi salvata automat.

Cuprins | Descriere Interval Implicit
P01 | Offset rampa de aprindere [0 +40 20
0 = Fix
Stingere arzator in circuitul | 1=n functie de setpoint
P02 |de apa calda menajera 2=Solar 0=Fix
(b02=1) 3 = Neutilizat
4 = Neutilizat
Setpoint maxim utilizator apa . .
PO3 | cald menajerd (b02=1) 5065 50c
Temperatura functie . .
Po4 Anti-inertie (b02=1) 10-85°C e
Post-ventilatie functie Anti-i- | 0-5 (0 = oprit, 1=5se- | _
P05 nerfie (b02=1) cunde, 5 = 25 secunde) 0=0f
R
X anx ol fri = 90%
P06 Puterg maxima apa caldd 0-100% UG =100
menajera 4L = 100%
7Liri = 100%
P07 | Putere minimd absoluta 0-100% 0%
o 0 = Implicit =
P08 |Post-ventlaie 1 =50 secunde Implicit

Offset limitd CO2

(b03=0 - b03=3) 0 (Minim) + 30 (Maxim) |15

P09 . -
Nu influenteaza reglarea 15
(b03=1-b03=2)
Interventie protectie 0=Fara F43
plo | morvenieprotecte 1+25Exemplu15=15 |25
schimbator de cdldurd
sec)
. . 50 + 250
T tilat
P11 m‘g;“n?é"e” lalor putere | & empls 20022500 1 | 200
190 = 2400 rpm
80+ 180
Turatie ventilator putere Exemplu 80 =800 rpm
P2 inims 180= 1800 prn | 120
120=1200rpm)
80+ 180
P13 |Turatie ventilator la pornire Exemply ?gozzs?gorgrppm 140
_ : __140=1400rpm
P14 Activare modificare 0 = activata 0

manuala turatie de la Tsp 1 = dezactivata

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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Cuprins | Descriere S Interval Implicit
P15 (AP gzn:"ng;eratura pornire Solar 1:20°C 10
P16 (AP Eezrsgieraturé oprire Solar 1+90°C 10
P17 nggv az')”teptare Solar 1.+ 20 Second 10

3.5.3 “In” - Meniul Informatii

Sunt disponibile 4 informatji.

Apasand pe tasta On/Off se poate derula lista informatj-
ilor, in ordine crescatoare. Pentru a vizualiza valoarea
acestora este suficient sa se apese pe tastele Apa calda

4 CARACTERISTICI SI DATE TEHNICE

4.1 Dimensiuni si racorduri

3

menajera. A
Cuprins | Descriere Interval B
t01 Senzor NTC Apa menajera (°C) |intre 05 i 125 °C J:) i@
t02 Senzor NTC Siguranta (°C) intre 05 si 125 °C
. . 00%=Minima
0, ’
L03 Putere arzator reala (%) 100%=Maxim
FO4  |Rezistentd flacard reals (Ohm) |00 0MM
(-~ = arzator stins)
R05 Turatie curenta (RPM/10) 08-30 (nr x 100) = RPM

Note: In caz de senzor defect, cartela va afisa niste li-
niute.

3.5.4 ,Hi”- Meniul History (Cronologie)

Cartela poate memoriza ultimele 18 anomalii: data Cro-
nologie H1: reprezinta anomalia cea mai recenta care
s-a produs; data Cronologie H18 reprezinta anomalia
cea mai putin recenta care s-a produs.

Apasand pe tasta On/Off se poate derula lista anoma-
liilor, in ordine crescatoare. Pentru a vizualiza valoarea
acestora este suficient sa se apese pe tastele Apa calda
menajera.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa
apasati pe tasta Reset. Pentru a iesi din Meniul Ser-
vice al cartelei, apasati pe tasta Reset timp de 20
secunde; iegirea se poate face si automat, dupa 15
minute.

3.5.5 ,rE"- Reset History (Resetare cronologie)

Apasand timp de 3 secunde pe tasta On/Off se pot ster-
ge toate anomaliile memorizate in Meniul History: car-
tela iese in mod automat din Meniul Service, pentru a
confirma operatja.

Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei, apasati pe
tasta Reset timp de 20 secunde; iesirea se poate face i
automat, dupa 15 minute.

195

5%

=11

81l

1 Intrare gaz de 3/4”

2 Intrare apa rece de 1/2"

3 lesire apa caldd menajera de 1/2°

Model A (mm) B (mm)

SKYECOF7 295 210
SKYECOF10 295 210
SKYECOF 12 295 210
SKYECOF 14 335 250
SKYECOF17 375 290
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4.2 Vedere generala si componente principale

4.3 Circuitul hidraulic
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fig. 16 - Vedere generala @ ﬁ t
3 1 2
1 Intrare gaz 10 Colector iesire gaze arse fig. 17 - Circuitul hidraulic
2 |Intrare apa rece 11 Fluxostat
3 lesire apa caldd menajera 12 Valva de gaz
4 Camers etansd 13 Electrod de aprindere si 1 Intrare gaz 9 Colector gaze arse
5 Ventilator detectare 2 Intrare apa rece 10 Colector iesire gaze arse
6 Cameré de combustie 14 Diafragma pentru gaze arse 3 1esire apa calda menajera 11 Fluxostat
7 Grup de arzatoare 15 Senzor dublu 4 Camera etansd 12 Valva de gaz
8  Schimbator de caldura din (siguranta + ACM) 5 Ventilator 15 Senzor dublu
cupru 16 Dispozitiv de reglare a 7 Grup de arzatoare (siguranta + ACM)
9 Colector gaze arse debitului 8 Schimbator de caldurd din cupru
cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019 55




Ferroli

SKY ECO F

4.4 Tabel cu datele tehnice

Date Udm| SKYECOF7 | SKYECOF 10 | SKYECOF 12 | SKYECOF 14 | SKYECOF 17
CoD ODF92IAA | ODF93IAA | ODF96IAA | ODF95IAA | ODF97IAA
ODF92KAA | ODF93KAA | ODF96KAA | ODF95KAA | ODF97KAA
Debit termic maxim kW 13.8 19.73 23.30 26.9 32.9 Q
Debit termic minim kWi 5.3 8.30 8.30 10.3 12.6 Q
Putere termica maxima kWi 12.4 17.80 20.93 24.2 29.6
Putere termica minima kWi 4.9 7.60 7.60 9.53 11.61
Duze arzator G20 nx@ 14x0,85 24 x 0.85 24 x 0.85 28x0,85 32 x0,85
Diafragma gas G20 Y / / / / /
Presiune de alimentare gaz G20 mbar 20 20 20 20 20
Presiune max. arzator cu G20 mbar 12,7 94 13.0 12.5 14.8
Presiune min. arzator cu G20 mbar 2.0 1.6 1.6 2.0 2.5
Debit maxim gaz G20 m’h 1.46 2.09 247 2.85 3.48
Debit minim gaz G20 m’h 0.56 0.88 0.88 1.09 1.33
Duze arzator G230 nx@ 14x0,95 24 x 0,95 24 x 0,95 28 x 0,95 32 x0,95
Diafragméa gas G230 Y / / / / /
Presiune de alimentare gaz G230 mbar 20 20 20 20 20
Presiune max. arzator cu G230 mbar 11.8 7.0 9,5 10.2 11.5
Presiune min. arzator cu G230 mbar 2.0 1,3 1,3 1.7 1.8
Debit maxim gaz G230 m¥h 1.13 1.62 1,91 2.21 2.70
Debit minim gaz G230 m¥h 0.44 0.68 0,68 0.85 1.03
Duze arzator G30 nx@ 14x05 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5
Diafragma gas G30 Y / 5 5 / /
Presiune de alimentare gaz G30 mbar 29 29 29 29 29
Presiune max. arzator cu G30 mbar 21.7 24.0 27.0 26.2 26.9
Presiune min. arzator cu G30 mbar 5.0 4.7 4.7 5.2 49
Debit maxim gaz G30 m¥h 1.09 1.56 1.84 2.12 2.59
Debit minim gaz G30 m¥h 0.42 0.65 0.65 0.81 0.99
Duze arzator G31 nx@ 14x05 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5
Diafragma gas G31 Y / 5 5 / /
Presiune de alimentare gaz G31 mbar 37 37 37 37 37
Presiune max. arzator cu G31 mbar 355 26,2 35.5 35.5 355
Presiune min. arzator cu G31 mbar 5.0 5,3 53 58 6.2
Debit max. gaz G31 kg/h 1.07 1,53 1,81 2.09 2.56
Debit min. gaz G31 kg/h 0.41 0,64 0,64 0.80 0.98
Clasa de emisii NOx - 6 NOx
Presiune max. de functionare bar 10 10 10 10 10 PMS
Presiune min. de functionare bar 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Debit de ACM A25° I/min 7.1 10.2 12.0 13.9 17.0
Debit de ACM A30° I/min 5.9 8.5 10.0 11.6 14.2 D
Grad de protectie P IPX4D
Tensiune de alimentare V/HzZ 230 V/50 Hz
Putere electrica absorbita W 40 40 40 40 55
Greutate in gol Kg 13.5 14.0 14.0 15.0 18.0
Greutate cu ambalaj Kg 15 15.5 15.5 16.5 19.5

Tip de aparat

C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22

S
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Marca: FERROLI
Tip dispozitiv: Instalatie conventionala pentru incalzirea apei
Parametru Simbol | Unitate Valoare
Model SKYECOF7 [SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF 14| SKYECOF17
COD| ODF92IAA | ODF93IAA | ODFI6IAA | ODFI5SIAA| ODFI7IAA
Profil de sarcina declarat S S XL XL XL
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei (de la A+ la F) A+ A+ A A A
Consumul zilnic de energie electrica Qelec KiWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Consum anual de energie electrica AEC KWh 12 11 18 20 18
Randamentul energetic aferent incalzirii apei NWh Bl 69 79 84 84 85
Consum zilnic de combustibil Qfuel KWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Consum anual de combustibil AFC G 2 2 18 18 18
?et?rl!e pentry temperatura §Ie term?statu!u|v|nstalat|e| pentru MAX MAX MAX MAX MAX
incalzirea apei, asa cum este introdusa pe piata
Nivelul de putere acustica, in interior LWA dB| 54 53 55 54 55
Emisiilor de oxizi de azot NOx|  mg/kWh 43 33 28 36 39
Marca: FERROLI
Tip dispozitiv: Instalatie conventionala pentru incalzirea apei
Parametru Simbol | Unitate Valoare
Model SKYECOF7 | SKYECOF 10 | SKYECOF 12 | SKYECOF 14| SKYECOF17
COD| ODF92KAA | ODF93KAA | ODFI6KAA | ODFI5SKAA | ODFI7KAA
Profil de sarcina declarat S S XL XL XL
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei (de la A+ la F) A+ A+ A A A
Consumul zilnic de energie electrica Qelec KWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Consum anual de energie electrica AEC KWh 12 11 18 20 18
Randamentul energetic aferent incalzirii apei NWh B 69 79 84 84 85
Consum zilnic de combustibil Qfuel KiWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Consum anual de combustibil AFC GJ 2 2 18 18 18
ASetgm!e pentry temperatura ?Ie term?statu!u|V|nstala¢|e| pentru MAX MAX MAX MAX MAX
incalzirea apei, asa cum este introdusa pe piata
Nivelul de putere acustica, in interior LWA dB| 54 53 55 54 55
Emisiilor de oxizi de azot NOx| mg/kWh 72 40 35 43 72

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019
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4.5 Schema electrica
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fig. 18 - Schema electrica
5 Alimentare Ventilator 13 Electrod de aprindere si detectare
11 Fluxostat 15 Senzor dublu (siguranta + ACM)
12 Valva de gaz 17 Senzor de Hall Ventilator
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OSTRZEZENIA OGOLNE

» Nalezy uwaznie przeczytaC ostrzezenia
zawarte W niniejszej instrukcji, poniewaz
zawiera ona wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa podczas montazu, eksplo-
atacji i konserwacj.

* Ninigjsza instrukcja obstugi  stanowi
integraing i istotng czes¢ produktu i powin-
na byC starannie przechowywana przez
uzytkownika, aby w razie potrzeby mozna
byto z niej skorzysta¢ w przysztosci.

* W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia innemu wiascicielowi badz w
razie przeprowadzki, zawsze nalezy sie
upewnic, ze instrukcja zostata dotgczona do
kotta w sposob umozliwiajgcy skorzystanie
Z niej przez nowego wiasciciela iflub insta-
latora.

* Instalacja i konserwacja powinny by¢ wyko-
nane zgodnie z obowigzujgcymi normami,
wedtug instrukcji producenta i przepro-
wadzone przez wykwalifikowany personel

* Niewtasciwa instalacja lub zta kon-
serwacja moze spowodowac obrazenia
U ludzi i zwierzat, a takze szkody mate-
rialne Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek btedow podczas instalacji i eksplo-
atacji ani  wskutek nieprzestrzegania
wskazowek udzielonych przez producenta.

* Przed jakimikolwiek czynnoSciami kon-
serwacyjnymi lub czyszczeniem odtgczyc
urzadzenie od zasilania elektrycznego za

pomocg wytgcznika illub innych urzadzen
odfgczajacych

W razie usterki i/lub ztego dziatania
urzadzenia wytaczy¢ je i powstrzymac
sie od jakichkolwiek prob napraw Iub in-
terwencji bezposrednio w kotle Zwracac
sie wylgcznie do wykwalifikowanych ser-
wisantow Ewentualna naprawa-wymiana
moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez
serwisanta z odpowiednimi kwalifikacjami
zawodowymi i wylgcznie przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych Nieprzestrzega-
nie powyzszych zalecen moze negatywnie
wptyng¢ na bezpieczenstwo urzadzenia

W celu zagwarantowania sprawnego
dziatania urzadzenia, niezbedne jest prze-
prowadzanie okresowe] konserwacji przez
wykwalifikowany personel.

Urzadzenie mozna stosowaC jedynie do
celow, do jakich zostato przewidziane
Wszelkie inne zastosowania sg uwazane za
niewtasciwe i mogg byc¢ niebezpieczne

Po zdjeciu opakowania upewni¢ sie,
ze zawartoSC jest kompletna i nie jest
uszkodzona. Elementow opakowania nie
wolno zostawia¢ w zasiegu dzieci, poniewaz
moga one stanowi¢ zagrozenie

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci w wieku ponizej 8 lat i osoby 0 ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycz-
nej lub umystowej, badz nieposiadajgce
doswiadczenia i niezbednej wiedzy, chyba

cod. 35418170 - Rew.

02 - 06/2019

.



Ferroli SKY ECO F

ze pod nadzorem lub po uprzednim poin- i zwrdcic sie do dostawcy.

struowaniu w zakresie bezpieczne] obstugi . (rzadzenie oraz jego akcesoria nalezy
urzgdzenia |ub zwigzanych z nim zagrozen.  zytyiizowac w odpowiedni sposob, zgodnie
Pilnowac, aby ~dzieci nie bawity Si¢ 7 ohowigzujacymi przepisami.
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja

le23ce w gesti uzytkownika moga byé wyko- llustracje zamieszczone W niniejszej in-

nywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 strukcji obstugi przedstawiajg produkt w
uproszczony sposob Niniejsza ilustracja

lat wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;. SV e
, T © moze sie nieznacznie rozni¢ od dostarczo-
» W razie watpliwosci nie uzywac urzadzenia nego produktu

Tensymboloznacza, Uwaga” iznajduje si¢ obok ostrzezen dotyczacych
/\ |bezpieczenstwa. Scisle przestrzegaé podanych ostrzezen, aby unikaé

sytuacji niebezpiecznych dla oséh, zwierzat oraz rzeczy.
Wazne informacije, ktdre nie wigzg sie z ryzykiem dla osdéb i mienia, bedg podawane w potgczeniu z tym
=3 symbolem.

Oznaczenie CE jest umieszczane na urzadzeniach, ktére spetniajg podstawowe wymagania od-
c € powiednich dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna u producenta.

1 INSTRUKCJA OBSLUGI ........coovveerrirrinsnnensinns 60 3 SERWISOWANIE | KONSERWACJA........ccnvunn 67
1.1 Przedstawienie .......c.cccoveevvicceieiciessieees 60 3.1 RequIaCIe ....vvvevriiceeece s 67
1.2 Panel Sterowania ..o 61 3.2 ODDANIE DO EKSPLOATACJL.......ccovcmrirriirnns 69
1.3 Whaczenie i Wylgczeni€........ccevevevcveicveicienennn, 61 3.3 KONSERWACUA ..o, 70
1.4 Regulacia C.W.U. ..o 61 3.4 USTERKI ....ovmiiiiierececeeeeneeis 71
2 INSTRUKCJA INSTALACI oo 62 3.5 Parametry ... 73
2.1 UWaGi OGOING ....oocvoevvecsovessesssesssrse 62 4 PARAMETRY | DANE TECHNICZNE.........c..o.ceen 14
2.2 Miejsce instalacji..........ooveeeeriereenineeereineniininns 62 4.1 Wymiary i podtgCzenia.........ccocevvvvevervrereeneiniinns 74
2.3 Montaz Kota .......c.ccevvevrveeeireeeccs 62 4.2 Widok ogdlny i gtéwne komponenty .................. 75
2.4 Podtgczenia hydrauliczne............cooovvveercerieninnes 63 4.3 Obwdd hydrauliczny .........ccccoererinivrerineniins 75
2.5 PodtgCzenie gazu ........coveeeriereinineeereineiseinins 64 4.4 Tabela danych technicznych.........cccocvnivnininee 76
2.6 Podtgczenia elektryCzne .........ccocvveeerevreenirninnes 64 4.5 Schemat elektryCzny........ccocoenvvivivenienciniinns 78
2.7 Przewody powietrza i spalin .........ccccoecvevrerieninnes 65

1 INSTRUKCJA OBSLUGI

1.1 Przedstawienie

Nowy SKY ECO F to wysoko wydajny kociot o niskiej emisji zanieczyszczen do srodowiska stuzacy do natychmia-
stowego wytwarzania cieptej wody uzytkowej. Jest on zasilany gazem ziemnym lub LPG i posiada kompaktowy
palnik CHLODZONY WODA z elektronicznym zaptonem, zamknietg komore spalania, wentylator MODULACYJNY
oraz mikroprocesorowy system sterowania.
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1.2 Panel sterowania Kiedy urzadzenie jest wytgczone, ptyta pozostaje podta-

czona. Wytwarzanie c.w.u. jest wytgczone.

* Aby wigczy¢ urzadzenie, ponownie nacisngé przycisk
& i przytrzymac przez 1 sekunde. Na panelu LCD pr-
zez pierwsze 5 sekund pojawia sie informacja o wersji
oprogramowania ptyty, a nastepnie o aktualnej tempe-
raturze na wylocie c.w.u.

fig. 1-

1 Przycisk zwigkszania tem- palnika oraz  aktualnej , B

peratury c.w.u. mocy. Miganie oznacza fig. 3 - Wigczenie
2 Przycisk zmniejszania tem- nieprawidtowos¢ zwigzang + Otworzy¢ zawor gazu znajdujacy sie przez urzadze-
3 \F/)\(/esri;uirrzlilf'\xvisl.c)funkcyjny 8 xsizailnairlzizgéiania w trybie niem. Bedzie si¢ uruchamiac zawsze wiedy, kiedy po-
4 Praycisk reset wylwarzania c.u. jawi sie zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowa.
5 Przycisk Wk/Wyt, 9 Podtaczenie serwisu tech- -
6 Symbol wytgczenia (OFF) nicznego

7 Wskaznik wigczonego 10 Panel LCD

1.2.1 Wskazania podczas dziatania

Q'EPLA WODA UZYTKOWA fig. 4 - Urzadzenie pracuje
Zadanie wody uzytkowej (wygenerowane przez wlot cie-

ptej wody), na ekranie panelu sterowania pojawia sie ak- 1.4 Regulacja c.w.u.

tualna temperatura wylotu c.w.u. . Za pomoca prz’yciskéw regulacyjnych C+\ oraz C=\
Temperatura ta zwigksza sig lub zmniejsza w miare, jak ~ M0Zna ustawic temperaturg ¢.w.u. w zakresie od 40°C
czujnik c.w.u. osiaga zaprogramowang wartosc. do 50°C. Mozna zauwazyc, ze podczas naciskania

W razie nieprawidtowosci (patrz punkt 3.4) na panelu  Przyciskow regulacyjnych miga symbol (°C).
LCD pojawia sie kod btedu oraz - przez czas oczekiwa- - -
nia - komunikaty ,,d3” i ,,d4”.

1.3 Wiaczenie i wytaczenie
* Podtgczyé do zasilania elektrycznego

* NacisngC i przytrzymac przez 1 sekunde przycisk & fig. 6 - Temperatura maksymalna
ON/OFF na panelu sterowania.

fig. 2 - Wytgczenie
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2 INSTRUKCJA INSTALACJI
2.1 Uwagi ogdlne

Kociot moze by¢ zainstalowany
wylacznie przez autoryzowa-
nego serwisanta zgodnie ze
wszystkimi  zaleceniami po-
danymi w niniejszej instrukcji,
normg UNE 26, a takze przepi-
sami lokalnymi dotyczacymi
instalacji oraz odprowadzania
spalin.

2.2 Miejsce instalacji

Obwdd spalania jest szczelny w $rodowisku instalaci i
dlatego urzgdzenie moze by¢ zainstalowane w dowol-
nym miejscu. Tym niemniej pomieszczenie, w ktorym
jest urzadzenie jest instalowane, powinno posiada¢ wy-
starczajgca wentylacje, aby unikng¢ niebezpiecznych
sytuacji w razie wycieku gazu.

Taki wymdg bezpieczenstwa zostat okre$lony w Dyrek-
tywie WE 90/396 dla wszystkich urzgdzen gazowych, w
tym tych wyposazonych w zamknietg komore spalania.
Urzadzenie moze dziata¢ w miejscu czesciowo chronio-
nym zgodnie z normg EN 297 pr A6.

Urzadzenie nalezy zawsze instalowa¢ w miejscu wol-
nym od pytu, kurzu, przedmiotéw lub materiatow tatwo-
palnych oraz gazéw zracych.

Urzadzenie mozna mocowac na $cianie.

Mocowanie na $cianie wykona¢ na wysokosci okreslo-
nej w punkcie 4.1. Mocowanie na $cianie powinno by¢
solidne i stabilne.

I\

I3 Jesli urzadzenie jest instalowane w zabudo-
wie lub obok innych elementéw, nalezy prze-
widzie¢ wolng przestrzen umozliwiajacg de-
montaz obudowy i prowadzenie normalnych
czynnosci konserwacji.

L

—

fig. 7 - Minimalne odlegtoSci

A Bok >2cm
B - >50cm
C Przéd >2cm
2.3 Montaz kotta
Przed zamontowaniem

kotta nalezy upewni¢ sie, ze
prawidiowo zapewniono, zi-
dentyfikowano i rozmieszczono
podiaczenia wody i gazu.

Patrz wymiary i podigczenia w
punkcie 4.1.

1 - Otworzy¢ opakowanie; wewnatrz znajduje sie sza-
blon montazowy urzgdzenia. Przytozy¢ go do Sciany
na odpowiedniej wysokosci (sprawdzi¢ odlegtosci
opisane w poprzednim punkcie) i upewnic¢ sie, ze
szablon jest idealnie w poziomie (uzy¢ do tego celu
poziomicy).

2 - Zaznaczy(¢ pozycje otworéw montazowych.

3 - Za pomocg wiertarki z wierttem @8 mm wywierci¢
otwory montazowe i wtozy¢ do nich kotki rozporowe.

-

cod. 35418170 - Rev. 02 - 06/2019



SKY ECO F

Ferroli

4 - Umiesci¢ na nich zamocowania przewidziane do

. . e T
montazu urzgdzenia. fFerroli
SKY ECO F 12
S eae 3 000 Appr. nr. DF.96 Ser.n. 1920G80002
| C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
| ll2H3+ ()
N ! 7 II2H3+ (ES)
\zs zs% I2LN/I2LS/I2LW (PL)
0% P 112H3B/P (RO)

N/

171t
. 14 1t
Mod. 07 - 10 -12 |t

Mod.
Mod

ad3/4" @

ag1/2"
b YHE

2H-2LN-2LS-2LW G20 20 mbar

Qn (Hi) 233 - 83 KW
Pn - Pmin 2093 - 76 kW
PMS bar PMW 10 bar
tmax 65 °C D 10.0 I/min
NOx 6 H=20
c €ooss /19
[

0709515

1920680002

230V~50HZ 40W IPX4D
Suitable for operation in a partially protected place
g MADE IN SPAIN
—

fig. 9 - Tabliczka znamionowa

" Mod.07-10-12lt - 295 mm

| 2.4 Podtaczenia hydrauliczne

| Mod. 14lt - 335 mm

| Mod. 17It - 375 mm

J
| Nigdy nie opierac kotta o

fig. 8 - Szablon montazowy

5 - WyjaC urzadzenie z opakowania.
6 - Sprawdzi¢ catos¢ dokumentacii.

A ztacza wody / gazu.Wykonac
podigczenia zgodnie z punktem
4.1. Wymiary i podiaczenia.

7 - Wyja¢ zaslepki ztgczy wody i gazu, patrz Rys.10.
8 - Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej odniesienie Urzgdzenie posiada przewody doprowadzajgce wode
do kraju docelowego oraz rodzaj gazu, do ktdrego 1/2” (kolor biaty) oraz doprowadzajace gaz 3/4” (kolor

urzadzenie jest przystosowane.

Z01ty).

cod. 35415170 - Rev. 02 - 06/2019 63




SKY ECO F

A G
(GAS INLET "

gl ENTRADA DE GAS
ENTREE DE GAZ

ENTRADA AGUA

ENTRADADE AGUA B
ENTREE D'ERU
WATER INLET

fig. 10 - Tabliczki informujgce o podtgczeniach

5 Jesli twardos¢ wody przekracza 25° Fr (1° F
= 10 ppm CaCO3), konieczne jest uzdatnie-
nie wody, aby nie dopusci¢ do zakamienienia
urzadzenia.

2.5 Podlaczenie gazu

Przed podtaczeniem sprawdzic,
czy urzadzenie jest przysto-
sowane do pracy z danym
rodzajem paliwa, a takze
dokfadnie oczysci¢ wszystkie
przewody gazowe, aby usuna¢
ewentualne  resztki, ktore
mogtyby ujemnie wplyna¢ na
dziatanie urzadzenia. Wykona¢
podtaczenie zgodnie z punktem
4.1. Wymiary i podtaczenia.

1 Podtgczy¢ wlot gazu (patrz punkt 4.1) zgodnie z prze-
pisami obowigzujgcymi w kraju instalacji kotta.

2 Do podtgczenia uzy¢ sztywnej rury metalowej
(podtgczenie do sieci gazowej) lub gietkiego weza
(instalacja LPG) o Scianie ciagtej ze stali nierdzewne;.
Pomiedzy instalacjg zasilajgcg w gaz a urzadzeniem
zainstalowa¢ zawor odcinajgcy (MOZLIWIE JAK
NAJBLIZEJ URZADZENIA)

3 Po zakonczeniu podtgczenia do sieci gazowej
sprawdzi¢, czy wszystkie podtgczenia gazowe sg szc-
zelne. W tym celu przeprowadzi¢ probe szczelnosci.
Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia poprzez nadmierne

ci$nienie, zamkng¢ zawor doprowadzajgcy gaz.

4 Sprawdzi€, czy zadane ci$nienie oraz natezenie
przeptywu sg zgodne z warto$ciami okreslonymi dla
urzadzenia. Patrz tabela danych technicznych. Punkt
44

I\

+ Waz powinien by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisa-
mi i normami.

* Unikac stref emisji ciepta.

+ Nie dopusci¢ do zagiecia sie ani nie zaciska¢ weza.

* Podtgczenia na obu koficach (do zaworu gazu oraz do
reszty komponentow) powinny by¢ zgodne z przepisa-
mi obowigzujgcymi w kraju instalacji kotta.

2.6 Podtaczenia elektryczne

Bezpieczenstwo elektryczne urzgdzenia mozna
zagwarantowac jedynie wtedy, kiedy jest ono
podigczone do wydajnego uziemienia zgodnie
z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.
/'\ Zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi przepro-
=\ wadzenie kontroli wydajnosci i odpowiednio$ci
instalacji uziemienia, poniewaz producent nie
bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowanie brakiem
podigczenia instalacji do uziemienia

Podczas instalowania weza gietkiego (homologowanego) do gazu LPG
zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie:

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ przewodu
zasilajgcego urzadzenia. W razie uszkodzenia przewo-
du wytgczy¢ urzadzenie i wezwac autoryzowany serwis
techniczny w celu przeprowadzenia jego wymiany. Do
wymiany uzy¢ jedynie przewodu HAR H05 VV-F o prze-
kroju 3 x 0,75 mm2 i maksymalnej $rednicy zewnetrznej
8 mm.

“
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2.7 Przewody powietrza i spalin

Urzadzenie jest typu C z zamknietg komorg spa-

lania i ciggiem wymuszonym. Wlot powietrza i wy-
lot spalin powinny by¢ podtgczone do odpowiednich in-
stalacji zgodnie z zaleceniami podanymi ponizej.
Urzadzenie posiada homologacje do pracy ze wszystki-
mi konfiguracjami kominéw Cxy przedstawionymi na ta-
bliczce z danymi technicznymi (w dalszej czesci przed-
stawiono przyktadowo niektdre konfiguracje). Oczywiscie
istnieje mozliwos¢, ze niektore konfiguracje sg ograni-
czone lub zabronione przez prawo, normy i regulacje lo-
kalne. Przed przystgpieniem do instalacji sprawdzi¢ obo-
wigzujgce przepisy, a nastepnie $cisle sie do nich
stosowac. Ponadto przestrzegac przepisdw dotyczacych
potozenia na $cianie i/lub dachu oraz odlegtosci mini-
malnych od okien, $cian, otworéw nawiewowych itp.
punkt 2.2.

2.71 Kryza

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nale-
zy montowac kryzy, ktore sg dostarczone w komplecie
z urzgdzeniem. Upewni¢ sie, czy zamontowana Kryza
jest wtasciwa (jesli jest) i czy jest prawidtowo wiozona.

[1] Uszczelka
[2] Kryza

2.7.2 Akcesoria do odbioru skroplin (opcja)

[3"W instalacjach z przewodami pionowymi, typu
C3x, C5x, B2x oraz C1x, zaleca sie¢ zamontowa-
nie wyposazenia do odbioru skroplin.

* W przypadku podtgczenia przewodu koncentrycznego
260/100 z odbiorem skroplin (010023X0).

* W przypadku podigczenia oddzielnych przewoddw
@80 pionowych z odbiorem skroplin (1KWMA5500).

Podtaczenie z przewodami koncentrycznymi

C1x - Zasysanie i odprowadzanie poziome do $ciany
C3x - Zasysanie i odprowadzanie pionowe do sufitu
=> = Powietrze

mp = Spaliny

fig. 12 - Przyktad poditgczenia z przewodami koncentrycznymi

Koncentryczne 60/100 |Koncentryczne 80/125
Maksymalna dozwolona diugosé 4m 10m
Wspotczynnik redukcji kolanka 90° m 05m
Wspdlczynnik redukcji kolanka 45° 05m 0,25m
Zalecana kryza
@ | m |SKYECOFT |SKYECOF10| SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
2] 0¥U g4 g4 g4 g5
60100 | 23| @3% g8 g8 g5 g5
M 0% BEZ KRYZY
03] 0¥ g4 g4 g4 @50
80M25 | 36| @3% g8 g4 g5 @52
610 0% BEZKRYZY

W przypadku podtgczenia koncentrycznego zamontowac w
urzadzeniu jeden z nastepujgcych adapterow. Informacje na
temat wysokosci wiercen w Scianie podano w punkcie 4.1.
Poziome odcinki systemu odprowadzania spalin powinny po-
siadac lekkie przechylenie w kierunku na zewnatrz, aby nie
dopusci¢ do ewentualnego cofania sig skroplin do urzadzenia.

010006X0

010007X0

fig. 13 - Adaptery do przewoddw koncentrycznych
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2.7.3 Podtaczenie z przewodami oddzielnymi

max 50 cm

fig. 14 - Przyktad podfgczenia z przewodami oddzielnymi

C1x - Zasysanie i odprowadzanie poziome do Sciany.
Krocce wlotowe i wylotowe powinny by¢ koncen-
tryczne lub powinny znajdowac sie wystarczajgco
blisko (max. odlegtos¢ 50 cm), aby byty narazone
na takie same warunki atmosferyczne (wiatr).

C3x - Zasysanie i odprowadzanie pionowe do sufitu.
Krocce wlotowe/wylotowe podobne jak w C12

C5x Zasysanie i odprowadzanie oddzielne do $ciany lub
sufitu lub do innych obszaréw o innym cisnieniu.
Zasysanie i odprowadzanie nie powinny by¢ pro-
wadzone do przeciwlegtych scian.

C6x Zasysanie i odprowadzanie za pomocg oddzielny-
ch przewodow z certyfikatem (EN 1856/1)

B2x Zasysanie powietrza z pomieszczenia instalacji i
odprowadzanie spalin do sciany lub sufitu

=> = Powietrze

mp = Spaliny

WAZNE - POMIESZCZENIE
VA

POWINNO BYC WYPOSAZONE W
ODPOWIEDNIA WENTYLACJE.

Przed przystgpieniem do montazu sprawdzic kryze, kto-

ra bedzie uzyta i upewnic sig, ze nie przekracza maksy-

malnej dozwolonej dtugosci. W tym celu wykonac proste
obliczenie:

1. Narysowac caty system oddzielnych kominow, wraz z
akcesoriami oraz wylotami.

2. Sprawdzi¢ w Tabeli 1 straty w m.kw. (metrach rowno-
waznych) kazdego komponentu odpowiednio do pozyciji
montazowe;.

3. Sprawdzi¢, czy suma wszystkich strat jest mniejsza
lub rdwna maksymalnej dtugosci podanej w Tabeli 2.
Patrz punkt 2.7.4

Tabela 1
Straty w meq
Zasysanie QOdprowadzanie spalin
powietrza | Pionowe | Poziome
05mMH TKWMA38A 05 05 1
PRZEWOD |1 m MH TKWMAB3A 1 1 2
2mMH TKWMAOGK 2 2 4
45° HH TKWMAO1K 12 22
45° MH TKWMABSA 12 22
90° HH TKWMAQ2K 2 3
KOLANKO. rgte i TKWNAGA |15 2%
MH thedcee | ymaroy | 15 25
testowy
@80 ' Z krdccem testowym [ 1KWMA16U 02 0,2
KROCIEC Zodprowadzanlem IKWMABSU ) 3
skroplin
TROINIK |2 OPTNECEANEN | yppogc | 7
skroplin
WYLOT | Powietrzny TKWMAB5A 2 -
BOCZNY | Spalinowy znasada | 1KWMAB6A - 5
System WSPS 80/80 | 1KWMAS4U - 12
KOMIN | Tylko odprowadzanie | tKWMAB3U+ 4
spalin @ 80 TKWMASGU

Aby podigczy¢ oddzielne przewody, nalezy w urzgdzeniu

zainstalowac nastepujacy adapter (010031X0 / 4740).
120

»82 82

136

.
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Tabela 2

Maksymalna dozwolona diugo$¢

SKYECOF7

SKYECOF 10

SKYECOF 12

SKYECOF 14

SKYECOF 17

65m_

65m_

65m

55m

45m

Zalecana kryza

SKYECOF7

0:20m_ o34

20+ 40m, 0%

4065, 036

I

=

SKYECOF10

SKYECOF 12

0+20m_ 640

2+35m, 043

%+50m, 047

50+65m_ NO

SKY ECOF 14

0+20m_@47

20+3m_ 250

35+55m_NO

[

SKYECOF 17

0+20m_@50

20+3%5m_ 052

35+45m_ NO

I

3 SERWISOWANIE | KONSERWACJA
Wszystkie czynnosci regulacji, rozruchu oraz przegla-

dow okresowych opisane ponizej powinny by¢ wyko-
nywane przez autoryzowanego serwisanta zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Firma FERROLI nie bedzie
ponosita Zadnej odpowiedzialnosci za straty materialne
lub obrazenia cielesne wynikajgce z serwisowania urzg-
dzenia przez osoby nieautoryzowane.

3.1 Regulacje

3.1.1 Przezbrajanie na zasilanie innym rodzajem

gazu

I\

Przezbrojenie na inny rodzaj
gazy niz gaz ustawiony fa-
brycznie musi zosta¢ przepro-
wadzone przez autoryzowanego
technika, przy uzyciu oryginal-
nych czesci i zgodnie z przepi-
sami obowigzujacymi w kraju,
w ktérym urzadzenie jest zain-
stalowane.

Wszystkie elementy uszkodzo-
ne podczas przezbrajaniamusza
zosta¢ wymienione.

Urzadzenie moze by¢ zasilane metanem, LPG oraz
propanem/powietrzem i jest przygotowywane fabrycznie
do pracy z metanem lub LPG, jak wyraZznie wskazano
na opakowaniu i na tabliczce znamionowej samego
urzgdzenia. W razie koniecznosci zasilania urzadzenia
innym rodzajem gazu niz ustawiony fabrycznie,
nalezy naby¢ zestaw przezbrojeniowy i postepowac

w nastepujacy sposob:

ZESTAW PRZEZBROJENIOWY Kod
METAN R83000080
SKYECOF7 LPG R83000090
PROPAN-POWIETRZE 37609880
METAN R83000020
SKYECOF 10 LPG R83000030
PROPAN-POWIETRZE 37609850
METAN R83000020
SKYECOF 12 LPG R83000030
PROPAN-POWIETRZE 37609850
METAN R83000040
SKYECOF 14 LPG R83000050
PROPAN-POWIETRZE 37609860
METAN R83000060
SKYECOF 17 LPG R83000070
PROPAN-POWIETRZE 37609870

1. Modyfikacja parametru zwigzanego z rodzajem gazu:
» Ustawi¢ podgrzewacz wody na tryb czuwania (poz.

1-r1ys. 3).

» Wcisng¢ przycisk On/Off (poz. 1.2 - rys. 1) na
25 sekund: na wyswietlaczu pojawi sie b’ na

przemian z ,01".

* Nacisng¢ przyciski c.w.u. ,+” lub ,-", aby przej$¢ do

parametru.

* Ustawi¢ parametr 00 (zasilanie metanem) lub
01 (zasilanie LPG) lub 2 (zasilanie propanem-

powietrzem G230).

* Po zmianie wartosci nacisng¢ i przytrzymaé
przycisk On/Off przez 25 sekund, a podgrzewacz

wody powrdci do trybu czuwania.

2. Odtgczy¢ kociot od zasilania elektrycznego i zamkngé

kurek gazu.

3. Wymieni¢ dysze w gtéwnym palniku, umieszczajac
w nim dysze wskazane w tabeli danych technicznych
w rozdz. 4.4, odpowiednio do rodzaju uzytego gazu.
4. Wigczy¢ zasilanie podgrzewacza wody i otworzy¢

zawor gazu.
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5. Ustawi¢ minimalne i maksymalne ci$nienie w palniku
(patrz  odpowiedni paragraf ,3.1.2 Wigczenie
funkcji Auto-setting w celu skalibrowania zaworu
gazowego”), ustawiajgc wartosci wskazane w tabeli
danych technicznych dla stosowanego rodzaju gazu

6. Przymocowaé etykiete samoprzylepng zawartg
w zestawie przezbrojeniowym w poblizu tabliczki
znamionowej,  poswiadczajgc  przeprowadzone
przezbrojenie.

3.1.2 Wiaczenie funkcji Auto-setting w celu
skalibrowania zaworu gazowego

NINIEJSZA PROCEDURE NALEZY
PRZEPROWADZAC WYLACZNIE W PRZYPADKU:
WYMIANY ZAWORU GAZOWEGO, WYMIANY PLYTY,
PRZEZBROJENIA NA INNY RODZAJ GAZU.

Zawor gazowy B&P (ze zintegrowanym operatorem
modulujgcym) nie przewiduje kalibrowania
mechanicznego:  regulacie  mocy minimalnej |
maksymalnej sg zatem wykonywane elektronicznie za

pomocg dwoch parametrow:

Indeks [Opis Gaz Gaz
ziemny | propan
g0l  |Kompensata MINIMALNEGO pradu bezwzglednego 0+100 | 0+150
02  |Kompensata MAKSYMALNEGO pradu bezwzglednego | 0+100 | 0+150

Wstepna kalibracja zaworu gazowego

1. Podtgczy¢ manometr do monitorowania ci$nienia na
wyj$ciu Z zaworu gazowego.

2. Uruchomi¢  procedure  kalibracji, — wciskajac
réwnoczesnie przycisk c.w.u ,+" i przycisk ,On /Off’
na 5 sekund. Pojawi si¢ natychmiast napis ,Au’,
wyswietlany na przemian z ,to” i zostanie wigczony
palnik. W ciggu 8 sekund podgrzewacz wody
znajdzie punkt zaptonu. Wartosci punktu zaptonu,
Kompensaty minimalnego pradu bezwzglednego
(Parametr q01) i Kompensaty maksymalnego pradu
bezwzglednego (Warto$¢ 02) zostajg zapisane
w plycie sterujace.

Kalibracja zaworu gazowego

1. Na wyswietlaczu pojawi sie migajacy komunikat
,402"; nastgpi wymuszenie pragdu modulacji do
wartosci kalibracji wstepnej parametru Kompensata
maksymalnego pradu bezwzglednego (Parametr
q02).

. Nacisng¢ przyciski c.w.u. ,+” lub ,-", aby wyregulowaé

parametr ,q02", tak aby na manometrze zostata
osiggnieta  warto§¢  maksymalnego  cisnienia
znamionowego minus 1 mbar. Odczekac 10 sekund,
aby cisnienie sie ustabilizowato.

. Jezeli cisnienie odczytywane na manometrze rozni

sic od maksymalnego cisnienia nominalnego,
nalezy przystapi¢ do zwiekszania parametru ,q02”,
w krokach o 1 lub 2 jednostki, poprzez naci$niecie
przycisku c.w.u. ,+": po kazdej zmianie, odczekac¢ 10
sekund, aby ci$nienie sie ustabilizowato.

. Gdy cisnienie odczytywane na manometrze jest

rowne maksymalnemu ciSnieniu  nominalnemu
(nowo skalibrowana warto$¢ parametru ,q02” jest
zapisywana automatycznie), nacisng¢ przycisk ,On/
Off": na wysSwietlaczu pojawi sie migajgcy napis
,q01”; nastgpi wymuszenie prgdu modulacji do
wartosci kalibracji wstepnej parametru Kompensata
maksymalnego pradu bezwzglednego (Wartos¢
q01).

. Nacisng¢ przyciski c.w.u., aby wyregulowac parametr

,q017, tak aby na manometrze zostata osiggnieta
wartos¢ minimalnego ci$nienia znamionowego plus
0,5 mbar. Odczeka¢ 10 sekund, aby ci$nienie sie
ustabilizowato.

”

. Nacisng¢ przycisk c.w.u. ,-", aby wyregulowaé

parametr ,q01" tak, aby na manometrze zostata
osiggnieta  warto§¢  minimalnego  ci$nienia
znamionowego. Odczekac 10 sekund, aby cisnienie
sie ustabilizowato.

. Jezeli cisnienie odczytywane na manometrze

rozni sie od minimalnego ci$nienia nominalnego,
nalezy przystgpi¢ do zmniejszania parametru ,q01”,
w krokach o 1 lub 2 jednostki, poprzez naci$niecie
przycisku c.w.u. ,-": po kazdej zmianie, odczekac 10
sekund, aby ci$nienie sig ustabilizowato.

. Gdy cisnienie odczytywane na manometrze jest

rowne  minimalnemu  ci$nieniu  nominalnemu
(nowo skalibrowana warto$¢ parametru ,q01”
jest zapisywana automatycznie), sprawdzi¢ oba
ustawienia przez nacisnigcie przycisku ,On/Off’
oraz, w razie potrzeby, skorygowaé je, powtarzajgc
procedure opisang powyzej.

. Procedura kalibracji konczy sie automatycznie po

15 minutach lub przez réwnoczesne wcisniecie
przycisku c.w.u. ,+” i przycisku ,On/Off" na 5 sekund.

.
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Sprawdzenie wartosci ciSnienia gazu oraz regulacja
przy ograniczonym zakresie
* Sprawdzi¢, czy ci$nienie zasilania jest zgodne
z wartoSciami podanymi w tabeli danych
technicznych.

* Podtaczy¢ odpowiedni manometr do zigcza

ciSnienia  ,B’umieszczonego za  zaworem
gazowym.

o Wigczy¢ tryb TEST (przytrzymujgc wecisnigte
rownoczesnie przyciski ,+" i - przez 5 sekund) i

postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
sprawdzania ci$nienia gazu przy maksymalnej i
minimalnej mocy (zob. nastepny paragraf).

Jezeli maksymalne i/lub minimalne wartosci ci$nienia
nominalnego odczytywane na manometrze roznig sie od
warto$ci

podanych w tabeli danych technicznych, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.

* Po nacisnieciu przycisku ,0On/Off" na 2 sekundy,
przechodzi sie do trybu Kalibracji zaworu
gazowego 0 ograniczonym zakresie (12-punktowa
zmiana w stosunku do kalibracji wykonanej w trybie
L,autosetting”).

* Plyta przechodzi do ustawienia ,902" (moc
maksymalna); po nacisnieciu przyciskéw c.w.u.
wys$wietlana jest aktualnie zapisana warto$¢.

* Jezeli cisnienie maksymalne odczytywane na
manometrze rézni sie od ci$nienia nominalnego,
nalezy przystgpi¢ do zwigkszania/zmniejszania
parametru ,q02" (moc maksymalna), w krokach
0 1 lub 2 jednostki, poprzez naciskanie przyciskow
CW.U.. po kazdej zmianie warto$¢ zostaje
zapisana; odczeka¢ 10 sekund, aby cinienie sie
ustabilizowato.

» Wcisng€ przycisk ,0n/Off” na jedng sekunde (poz.
3-rys. 1).

* Plyta przechodzi do ustawienia ,901" (moc
minimalna); po naci$nieciu przyciskow Cc.w.u.
wys$wietlana jest aktualnie zapisana warto$¢.

 Jezeli cidnienie minimalne odczytywane na
manometrze rézni sie od ci$nienia nominalnego,
nalezy przystgpi¢ do zwiekszania/zmniejszania
parametru ,q01” (moc minimalna), w krokach o 1
lub 2 jednostki, poprzez naciskanie przyciskow
CW.U.. po kazdej zmianie warto$¢ zostaje
zapisana; odczekac¢ 10 sekund, aby ci$nienie sie
ustabilizowato.

» Sprawdzi¢ oba ustawienia i w razie potrzeby
skorygowaé je, powtarzajac procedure opisang
powyzej.

* Po wecisnieciu przycisku ,On/Off" na 2 sekundy,
powraca sie do trybu TEST.

» Wylgczy¢ tryb TEST (przytrzymujgc wecisnigte
przyciski ,+" i ,-” rownoczesnie przez 5 sekund).

* QOdtgczy¢ manometr.

3.2 ODDANIE DO EKSPLOATACJI

Pierwsze uruchomienie kotta
powinno zosta¢ przeprowadzo-
ne przez wykwalifikowanego i
upowaznionego serwisanta.
Kontrole, jakie nalezy wykona¢
podczaspierwszegouruchomie-
nia, po zakonczeniu prac kon-
serwacyjnych wymagajacych
odiaczenia urzadzenia, a takze
po zakonczeniu wszelkich
dziatan zwigzanych ingerencja
w zabezpieczenia lub kompo-
nenty urzadzenia.

3.2.1 Przed wiaczeniem kotta

* Ostroznie sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej.
Wyszukac¢ ewentualne nieszczelnosci na ztgczach za
pomocg roztworu wody z mydtem.

* Napetni¢ instalacje hydrauliczng i sprawdzi¢, czy w
urzadzeniu lub w instalacji nie ma powietrza.

* Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody z instalacji lub
Z urzgdzenia.

* Sprawdzi¢, czy poditgczenie do zasilania elektryczne-
go oraz uziemienia sg odpowiednio wykonane.

* Sprawdzi¢, czy cisnienie gazu jest prawidtowe.
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* Sprawdzi¢, czy w poblizu kotta nie ma tatwopalnych
cieczy lub materiatow.

* Nie ktas¢ kotta na podiozu przytgczami w dét, aby nie
uszkodzi¢ przytaczy.

3.2.2 Kontrole podczas dziatania

* Wigczy¢ urzadzenie.

« Sprawdzi¢, czy instalacja spalania oraz instalacja wod-
na sg szczelne.

* Sprawdzi¢ wydajnos¢ komina oraz przewoddéw spali-
nowych i powietrznych podczas pracy kotta.

* Sprawdzi¢, czy zawdr gazu pracuje prawidtowo.

* Sprawdzi€, czy kociot wigcza sie bez problemdw, wy-
konujgc kilka prob wigczania i wytgczania.

* Sprawdzi¢, czy zuzycie paliwa jest zgodne z podanymi
wartosciami

3.3 KONSERWACJA

3.3.1 Przeglad okresowy

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, raz w

roku powinno ono przej$¢ przeglad okresowy wykony-

wany przez autoryzowanego serwisanta. Przeglad obej-
muje sprawdzenie, czy:

+ Urzgdzenia ttoczace oraz urzgdzenia bezpieczenstwa
(zawdr gazu, przeptywomierz itp.) dziatajg prawidtowo.

* Przewod wylotu spalin jest idealnie sprawny.

* Przewody oraz przytgcza powietrza i spalin sg drozne
i szczelne.

+ Kociot i wymiennik sg czyste i bez osadow kamien-
nych. Nie uzywac produktéw chemicznych ani stalo-
wych szczotek do czyszczenia.

* Elektroda nie jest zakamieniona i znajduje sie w prawi-
dtowym miejscu.

fig. 15 - Pozycja elektrody

* Instalacja gazowa i wodna sg idealnie szczelne.

* Natezenie przeptywu gazu oraz cisnienie robocze
utrzymujg sie w zakresie wartosci podanych w tabe-
lach.

[I=3_Do czyszczenia obudowy oraz zewnetrznych
czesci kotla stosowaé wilgotng migkka Scie-
reczke, w razie konieczno$ci zamoczong w
roztworze wody z mydtem. Nie uzywaé $rod-
kéw sciernych ani rozpuszczalnikow.

3.3.2 Otwarcie obudowy

Aby otworzy¢ obudowe:

1 Odkreci¢ Sruby A (patrz Rys. 14).
2 Obrdci¢ korpus (patrz Rys. 14).
3 Podnies¢ korpus.

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci we-

wnatrz kotta odtgczy¢ go od zasilania elektrycz-
nego i zamkng¢ zawor gazu.

"
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3.4 USTERKI

Kociot jest wyposazony w zaawansowany system auto-
diagnostyczny. W razie pojawienia si¢ w urzgdzeniu ja-
kiejkolwiek usterki na wyswietlaczu miga symbol usterki
| pojawia sie odpowiedni kod.

Niektore usterki - oznaczone literg ,A” - powodujg zablo-
kowanie urzgdzenia na stafe.

Aby przywréci¢ dziatanie, wystarczy nacisng¢ przycisk
RESET (4 - Rys. 1) i przytrzymac przez 1 sekunde. Jesli
kociot sie nie uruchomi, nalezy usung¢ usterke.

Usterki oznaczone literg ,F” powodujg tymczasowe za-
blokowanie urzadzenia, ktdre mija, kiedy dana warto$¢
powrdci do zakresu normalnego dziatania kotfa.
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3.4.1 LISTAUSTEREK

Kod o —
usterki Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Brak gazu Sprawdzic, czy gaz pravs{ld%owo dociera do kotta i czy w
przewodach nie ma powietrza.
Usterka elektrody wykrywania ptomienia / zaptonu Sg(;?v(v:(izlséczylt:iizlétzda ri;s.te;;az\/?v;s;cx\ilgnzi:rr;ontowana !
A01 | Brak zaptonu palnika. pocigezond, @ y e JeS1 zak : .
Sprawdzi¢ zawor gazowy i wymieni¢ go na nowy w razie
Usterka zaworu gazowego
potrzeby.
Przerwanie okablowania zaworu gazowego Sprawdzi¢ okablowanie.
Zbyt niska moc zaptonu Wyregulowaé moc zaptonu.
Sygnat plomienia przy Usterka elektrody Sprawdzi¢ okablowanie elektrody jonizacyjnej.
A2 wylgczonym palniku Usterka karty Sprawdzi¢ karte.
Zadziatanie Usterka czujnika cieptej wody uzytkowej Sprawdzp pozycjg | dzialanie czujnika ciepiej wody
AG3 zabezpieczenia uzytkowe]
P Brak obiegu wody. Sprawdzi¢ przeptywomierz.
AO6 Brak ptomienia po fazie | Niskie ci$nienie w sieci gazowej Sprawdzic cisnienie gazu.
zaptonu Regulacja ci$nienia minimalnego palnika Sprawdzi€ cisnienia.
Przerwane okablowanie Sprawdzi¢ okablowanie.
Usterka zaworu P— — .
A09 Sprawdzi¢ zawdr gazowy i wymieni¢ go na nowy w razie
gazowego Usterka zaworu gazowego polrzeby
Przerwane okablowanie Sprawdzi¢ okablowanie.
Usterka zaworu gazo- a— — .
A16 Sprawdzi¢ zawdr gazowy i wymieni¢ go na nowy w razie
wego Usterka zaworu gazowego potrzeby,
A Usterka spoyvodowanla U'sterka F?O wygenerowana 6 razy w ciggu ostat- Patrz usterka F20.
ztym spalaniem nich 10 minut
A41 | Pozycja czujnika Poluzowany czujnik c.w.u. na przewodzie Sprawdzp pozycjg | dzialanie czujnika ciepiej wody
uzytkowej.
A51 Usterka spoyvodowama Niedrozno$¢ przewodu zasysania / odprowadzania | Sprawdzi¢ komin.
zlym spalaniem
Nieprawidtowe . , ., N .
F04 parametry karty Zle skonfigurowany parametr karty Sprawdzi¢ parametr karty i zmieni¢ go w razie potrzeby.
Nieprawidtowe . , s L .
parametry karty Zle skonfigurowany parametr karty Sprawdzi¢ parametr karty i zmieni¢ go w razie potrzeby.
F05 Przerwane okablowanie Sprawdzi¢ okablowanie.
Usterka wentylatora Awaria wentylatora Sprawdzi¢ wentylator.
Usterka karty Sprawdzic karte.
Nieprawidtowe . , ., L .
F07 parametry karty Zle skonfigurowany parametr karty Sprawdzi¢ parametr karty i zmieni¢ go w razie potrzeby.
Awaria czujnika
F10 |Usterka czujnika c.w.u. 1|Zwarcie w okablowaniu Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ czujnik
Przerwane okablowanie
Awaria czujnika
F14 |Usterka czujnika c.w.u. 2 | Zwarcie w okablowaniu Sprawdzi¢ wentylator oraz jego okablowanie.
Przerwane okablowanie
Usterka wentylatora Sprawdzi¢ wentylator oraz jego okablowanie.
F20 Usterkg systemu kontroli Nieprawidiowa kryza Sprgwdzw kryze i wymieni¢ na odpowiednia, jesli to
spalania ] konieczne.
Zle zwymiarowany lub niedrozny komin Sprawdzi¢ komin.
F34 lz\l:}r;lggle\;/zasuama ponk Problemy z siecig elektryczng Sprawdzi¢ instalacje elektryczna.
F42 | Usterka czujnika c.w.u. | Awaria czujnika Wymieni¢ czujnik.
Przerwane okablowanie sitownika Sprawdzi¢ okablowanie.
Usterka zaworu gazo- P a— — .
F50 Sprawdzi¢ zawdr gazowy i wymieni¢ go na nowy w razie
wego Usterka zaworu gazowego
potrzeby.
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3.5 Parametry

3.5.1 Menu Konfiguracja

Aby wej$¢ do menu Konfiguracja, nalezy nacisngé przy-
cisk On/Off i przytrzymaé przez 20 sekund.

Dostepnych jest 7 parametrow oznaczonych literg ,b”.
Nie mozna ich modyfikowac z poziomu zdalnego panelu
pokojowego.

Za pomocg przycisku On/Off mozna przewing¢ liste pa-
rametrow w kolejnosci rosngce;.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ warto$¢ parametru, nacisngc
przyciski cieptej wody uzytkowej: zmiana zostanie zapi-
sana automatycznie.

3.5.2 Menu Serwis

Aby uzyska¢ dostep do menu Serwis piyty, nalezy na-
cisngC przycisk Reset i przytrzymac przez 20 sekund.
Dostepne sg 4 podmenu: po naci$nieciu przycisku On/
Off mozna wybra¢ w kolejnosci rosnacej: tS”, ,In”, Hi"
lub ,rE”.

AS” = Menu Parametry transparentne,

,In” - Menu Informacie,

,HI" = Menu Historia: po wybraniu podmenu, do ktérego
nalezy wejs¢, nacisngC ponownie przycisk Reset;

,FE” = Reset menu Historia: patrz opis.

AS” - Menu parametréw transparentnych

Dostepnych jest 14 parametrow oznaczonych literg ,P”.
Za pomocg przycisku On/Off przewija sie liste parame-

Indeks |Opis Zakres \;Vart%sc trow w kolejnosci rosngcej. Aby wyswietlic lub zmienic
- omysina| - warto$C parametru, nacisng¢ przyciski cieptej wody uzyt-
o 0 = Metan (G20) kowej: zmiana zostanie zapisana automatycznie.
Wybdr rodzaju 1=LPG (G30 - G31) 7
b01 : . Wartosé
gazu 2 = Powietrze propanowe Indeks | Opis Zakres e
(G230) P01 [Kompensata spadku zaptonu [0 + 40 20
Wybér typu . 0 = Stale
b02 . 1 = Kociot 1 = Powi .
urzadzenia : Wytgczenie palnika w ;|onpor¥:2$e z oke
0 = Zamknigta komora spala- P02 |trybie cieptej wody uzytkowej |, _ a a 0 = Stafe
nia, kontrola spalania (bez PF) (Ly02:1) ! 2= Sloneczne
Wybér typu 1=0twartakomora spalania (z TF) j : “:2 szz:z
b03 |komory 2 = Zamknieta komora spala-|3 Maksymalna nastawa
spalania nia (z PF) P03 |uzytkownika wody uzytkowej [50-65°C 50°C
3 = Zamknieta, kontrolg spa- (b02=1)
lania + LOW NOX Temperatura dziatania
0=10-12 litrow P04 |Dziatanie antyinercyjne 70-85°C 70°C
, ] I (b02=1)
b04 V\l.ybor'typu wy 1 - 14 |!tr9W 1 pos | Wentylacja wioma funkefi {06 (0=Wi, 1=6se- |,
miennika 2=17 ltrow antyinercyjnej (b02=1) kund, 5=25 sekund) y
3 =17 litrow 7 ltréw = 100%
Wybér dziatania 10 itrow = 90%
Moc maksymalna wod o
bos | Karty przekaznika |0 = Zewnetrzny zawdr gazu P06 uzytkowejy Y 0-100% 12l = 10
pomocniczego 1= Zawor 3-drozny stoneczny %
- 0
(Cb02=t1t)|‘ e P07 _|Moc minimalna absoluina__|0-100% 0%
zestotliwose = 50Hz - o 0 = domysinie 0=
b06 Napiecie sieciowe |1 =60Hz 0= 50Hz P08 | Wentylacja wiorna 1 =50 sekund domysinie
Czas wigczonego é%r;pgnss(tfs Iirgi;u Co2 0.(mini;num) +30(mak- |,
ien G =U - = simum
po7 |PaInika Srodek 4 54 sekund 5sokund | | "7 [Bezwpwu na ot
zapobiegajgcy za- 1 h2= 15
: (b03=1 - b03=2)
_|marzaniu (b02=1) Zadziatani zabezoi . |0=NOF43
Uwagi: P10 warrifni?ll(: ZADCZPIECZENA 14 . 25 (Przyklad 15= (25
Parametry, ktdre posiadajg wiecej niz jeden opis, zmie- Y 15°/sekunde)
niajg dziatanie oraz/lub zakres odpowiednio do ustawie- b1y |Liczba obrotow wentylatora gg l;fo 20022500 obr 1200
nia parametru podanego w nawiasach. przy mocy maksymalnej / 190 = 2400 obr
Parametry, ktore posiadajg wiecej niz jeden opis, sg re- 80 = 180
setowane do wartosci domysInej, kiedy zmieniony zosta- | p;, |Liczba obrotow wentylatora  |Pzykiad  80=800cbr, |,
nie parametr podany w nawiasach. przy mocy minimainej o
Aby wyj$¢ z menu Konfiguracja, nalezy nacisng¢ przy- g0+ 1gp T A0en]
cisk On/Off i przytrzymac przez 20 sekund. Wyj$cie na- pyg |Liczba obrotdw wentylatora |Pryiad  80=800cbr |, 0
stepuje rowniez automatycznie po uptywie 2 minut. przy uruchamianiu Egdggiﬁr
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3.5.3 ,In” - Menu Informacje

Dostepne s3 4 informacje.
Za pomocg przycisku On/Off mozna przewing¢ liste in- (3] (2]
formacji w kolejno$ci rosnacej. Aby wyswietli¢ warto$¢,
wystarczy nacisngc przyciski c.w.u.

Indeks | Opis Zakres

t01 Czujnik NTC c.w.u. (°C) pomiedzy 05a 125 °C

t02 Czujnik NTC bezpieczenstwa (°C) |pomiedzy 05 a 125 °C

L03 | Aktualna moc palnika (%) 00%= Min., 100%= Maks.
Rezystor aktualnego ptomienia|00-99 Ohm (-- = palnik wy-

F04

(kOhm) taczony)

ngzba aktualnych obrotéw (obr. 08-30 (n° x 100) = obr./min.

min./10)

Uwagi: W razie uszkodzonego czujnika ptyta wyswietla

mysIniki.

W | >

1%

D

0484
]

1

RO5

5%

3.5.4 ,Hi” - Menu Historia

Plyta moze zapamietac ostatnich 18 usterek: dana Histo- Fémll
ria H1: przedstawia najnowszg zaistniatg usterke; dana
Historia H18: przedstawia najstarszg zaistniatg usterke.
Za pomocg przycisku On/Off mozna przewing¢ liste
usterek w kolejnosci rosngcej. Aby wyswietlic wartosc,
wystarczy nacisng¢ przyciski c.w.u.

Aby powrdci¢ do Menu serwisowego, wystarczy na- 199
cisna¢ jeden raz przycisk Reset. Aby wyjs¢ z Menu 7 -
serwisowego plyty, nalezy nacisna¢ przycisk Reset
i przytrzymaé przez 20 sekund. Wyjscie nastepuje
rowniez automatycznie po uptywie 15 minut.

= 1

8Tl

3.5.5 ,rE” - Reset historii

Po naciénieciu i przytrzymaniu przycisku On/Off przez 3 1 Wiotgazu 34" 3 Wylot  cieplej  wody
sekundy mozna skasowa¢ wszystkie usterki zapamieta- 2 Wlotzimnejwody 1/ uzytkowej 1/2°
ne w menu Historia: ptyta automatycznie wyjdzie z menu Model A (mm) B (mm)
Serwis, aby potwierdzi¢ te czynnosc. SKYECOFT 295 210
Aby wyj$¢ z menu Serwis piyty, nalezy nacisng¢ przycisk | SKYECOF10 295 210
Reset i przytrzymac przez 20 sekund. Wyjscie nastepuje | SKYECOF 12 295 210
réwniez automatycznie po uptywie 15 minut. SKYECOF 14 335 250
SKYECOF17 375 290
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4.2 Widok ogolny i gtéwne komponenty 4.3 Obwod hydrauliczny
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fig. 16 - Widok ogdlny @ ﬁ t
3 1 2
1 Wiot gazu- 10 Kolektor wylgtowy dymow fig. 17 - Obwod hydrauliczny
2 Wilot zimnej wody 11 Przeptywomierz
3 Wylot cieptej wody uzytko- 12 Zawdr gazu o o
Wej 13 Elektroda zaplonowa ijoni- 1 Wlotgazu 8 Miedziany wymiennik
4 Zamknieta komora spalania zacyjna 2. Wlot zimnej wody 9 Kolektor spalin
5 Wentylator 14 Kryza odprowadzania spalin 3 Wylot cieptej wody uzytko- 10 Kolektor wylotowy dymow
6 Komora spalania 15 Podwéjny czujnik wej 11 Przeptywomierz
7 Zespot palnikow (bezpieczenstwo + cwu) 4 Zamknigtakomora spalania 12 Zawérgazu .
8 Miedziany wymiennik 16 Regulator natezenia 5 Wentylator 15 Podwojny czujnik (bezpie-
9 Kolektor spalin przeplywu 7 Zespot palnikow czenstwo + c.w.u.)
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4.4 Tabela danych technicznych

Dane J.M. SKYECOF?7 | SKYECOF 10 | SKYECOF 12 | SKY ECOF 14 | SKY ECO F 17
CODICE ODF92IAA | ODF93IAA | ODF96IAA | ODF95IAA | ODF97IAA
ODF92KAA | ODF93KAA | ODF96KAA | ODF95KAA | ODF97KAA

Maks. pojemnos¢ cieplna kW 13.8 19.73 23.30 26.9 32.9 Q
Min. pojemnos¢ cieplna kW 5.3 8.30 8.30 10.3 12.6 Q
Maks. moc cieplna kW 12.4 17.80 20.93 24.2 29.6

Min. moc cieplna kW 4.9 7.60 7.60 9.53 11.61

Dysze palnika G20 nx@ 14x0,85 24 x0.85 24 x0.85 28x0,85 32x0,85
Przepona gas G20 ) / / / / /

Cisnienie zasilania gazu G20 mbar 20 20 20 20 20

Maks. ci$nienie palnika przy G20 mbar 12,7 9.4 13.0 12.5 14.8

Min. cisnienie palnika przy G20 mbar 2.0 1.6 1.6 2.0 2.5

Maks. natezenie przeptywu gazu G20 m¥h 1.46 2.09 247 2.85 3.48

Min. natezenie przeptywu gazu G20 m¥h 0.56 0.88 0.88 1.09 1.33

Dysze palnika G230 nx@ 14x0,95 24x0,95 24x0,95 28x0,95 32x0,95
Przepona gas G230 @ / / / / /

Cisnienie zasilania gazu G230 mbar 20 20 20 20 20

Maks. cisnienie palnika przy G230 mbar 11.8 7.0 9,5 10.2 11.5

Min. ci$nienie palnika przy G230 mbar 2.0 1,3 1,3 1.7 1.8

Maks. natezenie przeptywu gazu G230 m¥h 1.13 1.62 1,91 2.21 2.70

Min. natezenie przeptywu gazu G230 m¥h 0.44 0.68 0,68 0.85 1.03

Dysze palnika G30 nx@ 14x05 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5
Przepona gas G30 1) / 5 5 / /

Cisnienie zasilania gazu G30 mbar 29 29 29 29 29

Maks. ci$nienie palnika przy G30 mbar 21.7 24.0 27.0 26.2 26.9

Min. cisnienie palnika przy G30 mbar 5.0 47 47 5.2 49

Maks. natezenie przeptywu gazu G30 m¥h 1.09 1.56 1.84 2.12 2.59

Min. natezenie przeptywu gazu G30 m¥h 0.42 0.65 0.65 0.81 0.99

Dysze palnika G31 nx@ 14x0,5 24x0,5 24x0,5 28x0,5 32x0,5
Przepona gas G31 %) / 5 5 / /

Cisnienie zasilania gazu G31 mbar 37 37 37 37 37

Maks. cisnienie palnika przy G31 mbar 35.5 26,2 35.5 8915 8015

Min. cisnienie palnika przy G31 mbar 5.0 53 5.8 5.8 6.2

Maks. natezenie przeptywu gazu G31 kg/h 1.07 1,53 1,81 2.09 2.56

Min. natezenie przeptywu gazu G31 kg/h 0.41 0,64 0,64 0.80 0.98

Klasa emisji NOx - 6 NOx
Maks. cisnienie robocze bar 10 10 10 10 10 PMS
Min. ci$nienie robocze bar 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Natezenie przeptywu cieplej wody . 7 10.2 12.0 13.9 17.0
uzytkowej A25°

Natezenie przeplywu cieplej wody . 5g 85 10.0 116 142 | D
uzytkowej A30°

Stopien ochrony IP IPX4D

Napiecie zasilania V/Hz 230 V/50 Hz

Zuzycie energii elektrycznej W 40 40 40 40 55

Ciezar bez napetnienia Kg 13.5 14.0 14.0 15.0 18.0

Ciezar z opakowaniem Kg 15 15.5 15.5 16.5 19.5

Rodzaj urzadzenia C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22

PIN CE | | | |
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Marka: FERROLI

Urzadzenie: Konwencjonalny gazowy przeptywowy podgr-

zewacz wody

Parametr Symhol | Jednostka Wartos¢

Model SKYECOFT | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
CODICE| ODF92IAA | ODFI3IAA | ODFI6IAA | ODFI5IAA | ODFI7IAA

Deklarowany profil obcigzen S S XL XL XL

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania

wody (od A+ do F) At A A A A

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084

Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 12 11 18 20 18

Wydajnosé ogrzewania wody energig NWh % 69 79 84 84 85

Dzienne zuzycie energii paliwa Qfuel KNh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303

Roczne zuzycie energii paliwa AFC 6 2 2 18 18 18

Ustawienia termostatu i temperatury podgrzewacza MAX MAX MAX MAX MAX

wody wprowadzanego do obrotu

Poziom mocy akustycznej LWA dB 54 53 55 54 55

Emisji NOx NOx|  mgl/kWh 43 33 28 36 39

Marka: FERROLI

Urzadzenie: Konwencjonalny gazowy przeptywowy podgr-

zewacz wody

Parametr Symhol | Jednostka Wartos¢

Model SKYECOFT | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
CODICE | ODF92KAA | ODFI3KAA | ODFI6KAA | ODF9I5KAA | ODFI7KAA

Deklarowany profil obcigzen S S XL XL XL

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania

wody (od A+ do F) At A A A A

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084

Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 12 11 18 20 18

Wydajnos¢ ogrzewania wody energig NWh % 69 79 84 84 85

Dzienne zuzycie energii paliwa Qfuel KNh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303

Roczne zuzycie energii paliwa AFC GJ 2 2 18 18 18

Ustawienia termostatu i temperatury podgrzewacza MAX MAX MAX MAX MAX

wody wprowadzanego do obrotu

Poziom mocy akustycznej LWA dB 54 53 55 54 55

Emisji NOx NOx|  mg/kWh 72 40 35 43 72
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4.5 Schemat elektryczny
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= 230V
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fig. 18 - Schemat elektryczny
5 Zasilania Wentylat
11 Przeptywomierz
12 Zawoér gazu
13 Elektroda zaptonowa i jonizacyjna
15 Podwdjny czujnik (bezpieczenstwo + c.w.u.)
17 Czujnik Hall Wentylator
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GENERAL WARNINGS

*Read the warnings in this instruction deactivate the unit and do not try to re-
booklet carefully since they provide im-  pair it or directly intervene. Contact pro-
portant information on safe installation,  fessionally qualified personnel. Any re-
use and maintenance. pair/replacement of the products must

+ This instruction booklet is an integral  Only be carried out by qualified person-
and essential part of the product and  Nelusing genuine parts. Failure to com-
must be kept with care by the user for  Ply With the above can compromise the
future reference. safety of the unit.

+ If the unit is sold or transferred to ano- * Periodic maintenance performed by
ther owner or if it is to be moved, always qualified personnel is essential in order
make sure the booklet stays with the to ensure proper operation of the unit.
boiler so that it can be consulted by the « This unit must only be used for its inten-
new owner and/or installer. ded purpose. Any other use is deemed

+ Installation and maintenance must be ~ improper and therefore hazardous.
carried out by professionally qualified ¢ After unpacking, check the good condi-
personnel, according to current regu- tion of the contents. The packing mate-
lations and the manufacturer’s instruc-  rials are potentially hazardous and must
tions. not be left within the reach of children.

* Incorrect installation or inadequate e« The unit can be used by children aged
maintenance can result in damage or at least 8 years and by persons with
injury. The manufacturer declines any reduced physical, sensory or mental
liability for damage caused by errors in  capabilities, or lacking experience or
installation and use or by failure to fol- the necessary knowledge, only if un-
low the instructions provided. der supervision or they have received

+ Before carrying out any cleaning or Instructions on its safe use and the re-
maintenance operation, disconnect the ~!ated risks. Children must not play with
unit from the power supply using the ~ the unit Cleaning and maintenance in-

system switch and/or the special cut-off ~ tended to be done by the user can be
devices. carried out by children aged at least 8

. ears only if under supervision.
* In case of a fault and/or poor operation, y y P
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*In case of doubt, do not use the unit. *The images given in this manual are
Contact the supplier. a simplified representation of the pro-
« The unit and its accessories must be  duct. In this representation there may

appropriately disposed of in complian- bg slight and insignificant differences
ce with current regulations. with respect to the product supplied.

This symbol means “Caution,” and is displayed next to safety war-
/N |nings. Carefully observe such warnings to avoid hazardous situa-
tions, property damage, and injury to people and animals.

I3~ |Important information involving no risk of injury or property damage is indicated by this symbol.

European directives.

C € The CE marking certifies that products meet the fundamental requirements of the applicable
The declaration of conformity can be requested from the manufacturer.

1 USER'S MANUAL ......oovviriirerineceeine, 80 3 SERVICE AND MAINTENANCE .........cccooevrivniins 86
1.1 Introduction .....c.cvvceerice s 80 3.1 AIUSIMENES ...vovc e 87
1.2 Control panel ........cocvvevienieieecee e 81 3.2 COMMISSIONING......ccoviverirerciercercrerein, 89
1.3 Turning the uniton and off.............ccceeeeicencnan, 81 3.3 MAINTENANCE........c.coooieieceeecee, 89
1.4 Adjusting the DHW.........coocviriniinricnne 81 34 FAULTS ..o 90
2 INSTALLATION MANUAL oo 82 3.5 Parameters ... 92
2.1 General information ....................ccccccccccccccerriien 82 4 TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS.... 93
2.2 LOCAHON ...t 82 4.1 Dimensions and connections...........c.ccocveevernenee 93
2.3 Assembling the heater ...........cocovvveneninininnes 82 4.2 Overview and main components ............cceeeee. 94
2.4 Hydraulic connections............cccveeeeereurieniennnnes 83 4.3 Hydraulic CIrCUIL ..........ocvveereeeiesesieeeeeeies 94
2.5 Gas CONNECHION..........cvvvrreeieirireieieeseis 84 4.4 Technical data table ... 95
2.6 Electrical connections.............ccovivveereeniinininnes 84 4.5 Wiring diagram..........ccccveveeeneneeneniseeneneneis 97
2.7 Airand flue gas ducts ........cccooevvvvrereinisinnnes 84

1 USER'S MANUAL
1.1 Introduction

The new SKY ECO F is an instantaneous, high-performance, low-emission heater for domestic hot water production,
powered by natural gas or LPG and equipped with a compact, WATER-COOLED burner, electronic ignition, sealed
chamber, MODULATING fan, and control system with microprocessor.
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1.2 Control panel

fig. 1-
1 Key forincreasing the DHW 7 Burner on and current po-
temperature wer display. When flashing,
2 Key for decreasing the this indicates a combustion
DHW temperature fault.
3 Multifunction display 8 DHW operation display
4 Reset key 9 Connection for technical
5 On/Off key support
6 OFF symbol 10 LCD panel

1.2.1 Display during operation

DOMESTIC HOT WATER
When hot water is requested (using the hot water tap),
the control panel screen will show the current DHW
outlet temperature.

This temperature will increase or decrease as the DHW
sensor temperature reaches the preset value.

In the event of a malfunction (see section 3.4), the LCD
panel will display the error code, along with “d3” and
“d4” during the waiting periods.

1.3 Turning the unit on and off

* Plug the unit into the mains.
* Press the ¢ ON/OFF key on the control panel for 1
second.

fig. 2 - Turning the unit off

When the unit is off, the card remains connected. DHW

production is deactivated.

* To turn on the unit, press the ¢ key again for 1 se-
cond. The LCD panel will display the version of the
software on the card for the first 5 seconds, followed
by the current DHW outlet temperature.

fig. 3 - Turning the unit on
* Open the gas cock located before our unit. The unit will
operate whenever domestic hot water is demanded.

fig. 4 - In operation

1.4 Adjusting the DHW

* Press the (+\ and (C=\ keys to adjust the DHW
temperature between 40°C and 50°C. As you can see,
the (°C) symbol flashes as the adjustment keys are
pressed.

fig. 6 - Maximum temperature

cod. 35415170 - Rev. 02 - 06/2019
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2 INSTALLATION MANUAL
2.1 General information

The heater must only be instal-
led by an authorized technical
installer, in compliance with all
Instructions contained in this
manual, the UNE 26 standard,
and local regulations affecting
installation and exhaust.

2.2 Location

The combustion circuit is sealed off from the installation
environment, so the unit can be installed in any room.
Nonetheless, the installation site must be sufficiently
ventilated to avoid hazardous situations in the event of
a gas leak.

European directive 90/396/EEC establishes this safety
standard for all gas-powered equipment, including those
with a sealed chamber.

The unit can operate in a partially protected environment
in accordance with standard EN 297 pr A6.

This Water heater is able to operate in a partially pro-
tected place, within the ambient temperatures minimum
-5°C and maximum 60°C.

In any case, the unit must be installed in a location free of
dust, flammable objects or materials, or corrosive gases.
The unit may be installed on a wall.

Attach it to the wall in accordance with the dimensions
indicated in section 4.1. The wall installation must be firm
and stable.

I\

If the unit is installed inside a cabinet or
joined laterally to other elements, space
must be allowed for removing the casing and
performing normal maintenance activities.

L

—

fig. 7 - Minimum distances

A On each >2cm
B - >50cm
C In front >2cm

2.3 Assembling the heater

Before assembling the heater,
make sure the water and gas
connections are properly secu-
red, identified, and positioned.
See the dimensions and con-
nections in section 4.1.

I\

1 - Open the packaging, and you'll find an assembly tem-
plate for the unit inside. Place it on the wall at the
appropriate height (be sure to observe the distances
described in the previous section), and make sure the
template is as horizontal as possible (using a level).

2 - Mark the position of the attachment holes.

3 - With a drill and @8 mm bit, make the holes and insert
the expansion plugs.

.
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4 - Insert the fastenings to be used to attach the unit. —
eee coe Ferroli
SKY ECO F 12
\\ﬂs m%/ Appr. r. DF.96 Ser.n. 1920G80002
% hio C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
12H3+ (IT)
%@% f I2H3+ (ES)
12LN/12LS/I2LW (PL)
- 112H3B/P (RO)
e 2H-2LN-2LS-2LW G20 20 mbar
~N<o
—i H Qn (Hi) 233 - 8.3 kW
) '5 Pn - Pmin 2093 - 7.6 KW
3358 PMS bar PMW 10  bar
=== tmax 65 °C D 10.0 I/min
NOx 6 H=20
c €ooss /19
1
I i
|1920G80002| I
230V~50HZ 40W IPX4D
Suitable for operation in a partially protected place
E MADE IN SPAIN
0w e —
" Mod.07-1012t - 295mm | fig. 9 - Rating label
| Mod. 141t - 335 mm |
| Mod. 171t - 375 mm J 2.4 Hydraulic connections
fig. 8 - Assembly template Never support the heater by
_ _ the water and gas connections.
5 - Remove the unit from the packaging. A Make the connections in accor-
6 - Veriy all documents. dance with the dimensions and
7 - Remove the plugs from the water and gas connec- ti . tion 4.1
tions (see Fig. 10). connections In section 4.1.

8 - On the rating label, check the destination country
reference and the type of gas for which the unit is
supplied.

There are labels on the unit identifying the 1/2” water
inlet pipe (white) and the 3/4” gas inlet pipe (yellow).
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SADA GAS
GASINLET

gl ENTRADA DE GAS
ENTREE DE GAZ

ENTRADA AGUA

ENTRADADE AGUA B
ENTREE D'ERU
WATER INLET

fig. 10 - Connection cards

If the water hardness is over 25°Fr (1°F=10ppm
CaC03), the water must be treated to avoid
possible deposits on the unit.

2.5 Gas connection

Before making the connection,
check that the unit has been
prepared to operate with the
right type of fuel, and carefully
clean the gas pipes to remove
any residue that might hinder
correct operation. Make this
connection in accordance with
the dimensions and connec-

tions in section 4.1.
1 Connect the corresponding gas inlet (see section 4.1)
in accordance with current regulations in the country

where the heater is being installed.

2 Connect using a rigid metal pipe (connection to
a gas supply network) or a flexible, continuous
stainless steel pipe (LPG installation), adding a
shut-off valve between the installation and the unit
(AS CLOSE AS POSSIBLE TO THE UNIT).

3 Once the connection to the gas network is comple-
te, check that all gas connections are tight. For this
purpose, a tightness test must be performed. To avoid
damage to the unit due to excess pressure, leave the
gas inlet valve closed.

Check that the supplied pressure and gas delivery va-

lues are those indicated for the unit's consumption. See

N\

the technical data table (section 4.4).

A\

* The pipe must comply with applicable regulations.

* Avoid areas with heat emissions.

* Prevent the pipe from bending or being pinched shut.

* The connections on both sides (gas valve and other
components) must comply with the regulations of the
country where the heater is installed.

2.6 Electrical connections

The unit's electrical safety is
only ensured when it's effecti-
vely grounded, as established
by safety standards. Have qua-
/'\ lified personnel check the effec-
= tiveness and suitability of the
grounding system, as the ma-
nufacturer will not be liable for
any damage caused by a lack of
grounding on the installation.

Ininstallations with an approved
flexible pipe for LPG, pay spe-
cial attention to the following:

The unit's power cable may not be replaced by the user.
If the cable is damaged, turn off the unit and call the
authorized technical support center to have it replaced.
To replace the cable, use only the 3x0.75mm? HAR HO05
VV-F cable, with a maximum outer diameter of 8 mm.

2.7 Air and flue gas ducts

<y This is a type C unit, with a sealed chamber and

forced draft. The air inlet and flue gas outlet must
be connected to systems such as those indicated below.
The unit is approved for operation with all Cxy flue confi-
gurations shown on the technical data card (some of the-
se are used as examples later). However, some configu-
rations may be limited or prohibited by local laws,
standards, or regulations. Before performing the installa-
tion, carefully check and observe any such restrictions.
Also observe all provisions regarding placement on walls
and/or ceilings and minimum distances to windows,
walls, air vents, efc. (section 2.2).

o
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Before performing the installation, verify the diaphragm
to be used and make sure it does not exceed the maxi-
mum permitted length by making a simple calculation:
1. Design the entire separate flue system, including the
accessories and outlet terminals.

2. See Table 1 and determine the losses in meq (equi-
valent meters) for each component, depending on its
assembly position.

3. Make sure the total sum of the losses is less than or
equal to the maximum length indicated on Table 2 (see
section 2.7.4).

Table 1
Lossesinm,_
A Flue gas outlet
Jl Vertical | Horizontal
05mMH TKWMA3BA | 05 | 05 1
PIPE TmMH TKWMAB3A 1 1 2
2mMH TKWMAQGK 2 2 4
45° HH TKWMAOTK | 1.2 22
45°MH TKWMABSA | 1.2 22
CURVE  [90°HH TKWMAOK | 2 3
90°MH TKWMAB2A | 15 25
080 9Q° MH +outletf9rtesting TKWMATOU | 15 25
HOSE With outlet for testing TKWMAT6U | 02 02
For condensate discharge | 1KWIMAS5U - 3
T Forcondensate discharge | 1KWMAQSK - 7
Wallair TKWMABSA | 2 -
TERMNAL 1yl s vihwindsoeen | IKWHIAGGA |- 5
Separate for airfumes 8080 | TKWMAS4U - 12
FLUE TKWMA83U+
Only exhaust vent @80 TKWVIAGBU 4

* For connection to a @60/100 coaxial pipe with conden-
sate collection (010023X0).

« For connection to separate @80 pipes, vertical pipe
with condensate collection (1KWMAS5500).

2.7.3 Connection with coaxial pipes

C1x - Horizontal aspiration and evacuation on the wall
C3x - Vertical aspiration and evacuation on the ceiling
= = Air

mp = Flue gases

2.7.1 Diaphragm

For the unit to operate correctly, the included diaphragms
must be installed. Make sure the correct diaphragm
has been installed (when used), and that it's properly
installed.

Bt

S

fig. 11 - Replacing the diaphragm with the unit disassembled

* [1] Flue gas gasket
* [2] Diaphragm

2.7.2 Condensate collection accessories (optional)

[I3_For vertical pipe installations, type C3x, C5x, B2,
and C1x , it is advisable to install the condensate
collection accessory.

fig. 12 - Example of a connection with coaxial pipes

Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
Maximum permitted length 4m 10m
Elbow reduction factor 90° m 05m
Curve reduction factor 45° 05m 0,25m
Diaphragm to be used
@ | m |SKYECOFT|SKYECOF10| SKYECOF12 | SKYECOF14 | SKYECOF17
02 R g4 g4 o4 250
601200 | 23 03 043 043 050 g5
34 03 NO DIAPHRAGM
03 R g4 043 o4 UE))
801125 | 36 03 043 g4 UK @52
610 03% NO DIAPHRAGM
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For the coaxial connection, install one of the following
initial accessories on the unit. For drilling dimensions on
the wall, see section 4.1. Horizontal exhaust segments
must slope slightly toward the outside to prevent any
condensation from returning to the unit.

118

010006X0 010007X0

fig. 13 - Initial accessories for coaxial ducts

2.7.4 Connection with separate pipes

max 50 cm

fig. 14 - Example of a connection with separate pipes

C1x Horizontal aspiration and evacuation on the wall.
Intake and exhaust terminals must be concentric,
or close enough to be exposed to similar wind
conditions (maximum distance of 50 cm).

C3x \Vertical aspiration and evacuation on the ceiling.

Intake/exhaust terminals suitable for C12.

Separate aspiration and evacuation on the wall

or ceiling or, in any case, in areas under different

pressure. Aspiration and evacuation may not be
placed on opposite walls.

Aspiration and evacuation with separate certified

pipes (EN 1856/1).

Aspiration from the installation environment and

evacuation on the wall or ceiling.

= = Air

mp = Flue gases

C5x

Coéx

B2x

IMPORTANT - THE ROOM MUST
A BE EQUIPPED WITH APPRO-
PRIATE VENTILATION.

To connect the separate ducts, install the following initial

accessory on the unit (010031X0 / 4740).
120

®82 ®82

136

Table 2

Maximum permitted length
SKYECOF 10|SKY ECOF 12|SKY ECO F 14|SKYECOF 17

65m_ 65m_ 55m_ 45m

SKYECOF7
65m_

Diaphragm to be used
0+20m @34 [20+40m_@35 |40+65m @36 |/

0+20m, 040 [20+35m, 043 50 +65m, NO

SKYECOF 14 [0+ 20m_@47 [20+3m_@50 [36+55m_NO |i
SKYECOF17 [0+20m, 050 [20+36m_ 052 [3+45m NO ||

3 SERVICE AND MAINTENANCE

All of the adjustments, commissioning operations
and periodic checks described below must be per-
formed by an authorized technician in compliance
with current regulations. FERROLI declines all liabi-
lity for property damage or injuries caused by unau-
thorized persons tampering with the unit.

SKYECOF7
SKYECOF 10
SKYECOF 12

%+ 50m_ 047

o
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3.1 Adjustments

3.1.1 Gas conversion

Conversion for operation with a
gas different from that arranged
in the factory must be carried
out by an authorised technician,
using original parts and in com-
pliance with the regulations in
force in the country where the
unit is installed.

I\

All" components damaged du-
ring conversion operations

I\

must be replaced.

The unit can run on Natural Gas, LPG and Propane-
Air and is factory-set for Natural Gas or LPG, as clearly
shown on the packaging and on the data plate. Whene-
ver a gas different from that for which the unit is arranged
has to be used, the special conversion kit will be requi-
red, proceeding as follows:

CONVERSION KIT Code
NATURAL GAS R83000080
SKYECOF7 LPG R83000090
PROPANE-AIR 37609880
NATURAL GAS R83000020
SKYECOF 10 LPG R83000030
PROPANE-AIR 37609850
NATURAL GAS R83000020
SKYECOF 12 LPG R83000030
PROPANE-AIR 37609850
NATURAL GAS R83000040
SKYECOF 14 LPG R83000050
PROPANE-AIR 37609860
NATURAL GAS R83000060
SKYECOF 17 LPG R83000070
PROPANE-AIR 37609870

1. Change the parameter for the type of gas:
* Put the water heater in standby mode (detail 1 - fig.
3).
* Press the On/Off button (detail 1.2 - fig. 1) for 25
seconds: the display shows “b” alternating with
‘017,

* Press the DHW “+” or “-” buttons to access the pa-
rameter.

* To set parameter 00 (for natural gas operation) or
01 (for LPG operation) or 2 (for operation with pro-
pane-air G230).

* Once the value has been changed, keep the On/
Off button pressed for 25 seconds and the water
heater returns to standby mode.

2. Disconnect the water heater power supply and turn
off the gas cock.

3. Replace the nozzles at the main burner, fitting those
indicated in the technical data table in chap. 4.4, ac-
cording to the type of gas used.

4. Switch on the power to the water heater and turn on
the gas cock.

9. Adjust the minimum and maximum pressures at the

burner (see relevant paragraph ), setting the values

indicated in the technical data table for the type of
gas used

Apply near the data plate the sticker contained in the

conversion kit, as proof of the conversion.

S

3.1.2 Activation of Auto-setting function for gas
valve calibration

THIS PROCEDURE MUST ONLY BE CARRIED OUT
IN THE FOLLOWING CASES: GAS VALVE REPLACE-
MENT, CARD REPLACEMENT, CONVERSION FOR
GAS CHANGE.

The B&P Gas Valve (with integrated modulating opera-
tor) does not provide for mechanical calibration: the mi-
nimum and maximum power adjustments are therefore
electronically done via two parameters:

Contents |Description Natural Gas | Propane Gas
q01 Absolute MINIMUM current Offset 0+100 0+150
02 Absolute MAXIMUM current Offset 0+100 0+150

Gas valve pre-calibration

1. Connect a pressure gauge to monitor the gas valve
outlet pressure.

2. Activate the calibration procedure by pressing the
DHW “+” button and “On/Off* button together for 5
seconds. The message “Au” appears alternating with
“t0” and the burner is lit. Within 8 seconds the water
heater finds the ignition point. The values of ignition
point, absolute minimum current Offset (parameter
q01) and absolute maximum current Offset (value
q02), are stored by the card.
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Gas valve calibration

1.

The display will show “q02” flashing; the modulation
current is forced to the pre-calibration value of the
absolute maximum current Offset parameter (para-
meter q02).

Press the DHW “+” or “’buttons to adjust parame-
ter “q02” until the maximum nominal pressure minus
1mbar is reached on the pressure gauge. Wait 10
seconds for the pressure to stabilise.

If the pressure read on the pressure gauge is diffe-
rent from the maximum nominal pressure, proceed
with increments of 1 or 2 units of parameter “q02” by
pressing the DHW “+” button: after each change, wait
10 seconds for the pressure to stabilise.

When the pressure read on the pressure gauge is
equal to the maximum nominal pressure (the value
of parameter “q02” just set is automatically saved),
press the “On/Off” button: the display will show “q01”
flashing; the modulation current is forced to the pre-
calibration value of the minimum absolute current Of-
fset parameter (value q01).

Press the DHW buttons to adjust parameter “q01”
until the minimum nominal pressure plus 0.5mbar is
reached on the pressure gauge. Wait 10 seconds for
the pressure to stabilise.

Press the DHW “” button to adjust parameter “q01”
until the minimum nominal pressure is reached on
the pressure gauge. Wait 10 seconds for the pressu-
re to stabilise.

If the pressure read on the pressure gauge is diffe-
rent from the minimum nominal pressure, proceed
with decrements of 1 or 2 units of parameter “q01” by
pressing the DHW “-" button: after each change, wait
10 seconds for the pressure to stabilise.

When the pressure read on the pressure gauge is
equal to the minimum nominal pressure (the value of
parameter “q01” just calibrated is automatically sa-
ved), recheck both adjustments by pressing the “On/
Off” button and correct if necessary by repeating the
procedure described above.

The calibration procedure ends automatically after
15 minutes or by pressing the DHW “+” button and
“‘On/Off” button together for 5 seconds.

Checking of gas pressure values and adjustment
with limited range

¢ Check that the supply pressure complies with that

indicated in the technical data table.

» Connect a suitable pressure gauge to pressure
point “B” located downstream of the gas valve.

* Activate the TEST mode (keeping the “+" and “”
buttons pressed together for 5 seconds) and fol-
low the instructions for checking the gas pressures
at maximum power and minimum power (see next
paragraph).

If the maximum and/or minimum nominal pressures read
on the pressure gauge are different from those
indicated in the technical data table, proceed with the
next sequence.

* Press the “On/Off” button for 2 seconds to enter
the gas valve calibration mode with limited range
(variation of 12 points with respect to “autosetting”
calibration).

* The card goes to the “q02” setting (maximum po-
wer); displaying the currently saved value, by pres-
sing the DHW buttons.

* |fthe maximum pressure read on the pressure gau-
ge is different from the nominal one, proceed with
increments/decrements of 1 or 2 units of parameter
“q02” (maximum power) by pressing the DHW but-
tons: after each change, the value is stored; wait
10 seconds for the pressure to stabilise.

* Press the “On/Off” button for one second (ref. 3 -
fig. 1).

* The card goes to the “q01” setting (minimum po-
wer); displaying the currently saved value, by pres-
sing the DHW buttons.

* |f the minimum pressure read on the pressure gau-
ge is different from the nominal one, proceed with
increments/decrements of 1 or 2 units of parameter
“q01” (minimum power) by pressing the DHW but-
tons: after each change, the value is stored; wait
10 seconds for the pressure to stabilise.

* Recheck both settings and correct if necessary by
repeating the procedure described above.

* Pressing the “On/Off" button for 2 seconds returns
to the TEST mode.

* Deactivate the TEST mode (keeping the “+” and “-”
buttons pressed together for 5 seconds).

* Disconnect the pressure gauge.

88
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3.2 COMMISSIONING

Commissioning of the heater
must be performed by a trained,
specialized technician.

Checks that must be performed
during the first ignition, after
maintenance operations that
require unplugging the unit,
and after any operations on the
unit's safety devices or compo-
nents.

3.2.1 Before igniting the water heater

« Carefully verify the tightness of the gas installation
using a soap and water solution to check for leaks in
the connections.

* Fill the hydraulic system and make sure no air is
present in the unit or system.

+ Check that there are no water leaks in the system or
unit.

+ Make sure the grounding and the connection to the
electrical installation are suitable.

* Check that the gas pressure is correct.

* Make sure there are no flammable liquids or materials
near the heater.

+ To avoid damaging the connections, do not place the
heater on the floor with the connections facing down.

3.2.2 Checks during operation

* Turn on the unit.

* Make sure the fuel and water systems are tight.

» Check the efficiency of the air and flue gas ducts while
the heater is operating.

* Make sure the gas valve modulates correctly.

» Verify that the heater ignites easily by turning it on and
off several times.

* Check that the fuel consumption is as indicated.

3.3 MAINTENANCE

3.3.1 Periodic checks

In order for the unit to operate correctly, an authorized

technician must perform an annual inspection, checking

that:

* The control and safety devices (gas valve, flow switch,
etc.) operate correctly.

* The exhaust vent is perfectly efficient.

* The air and flue gas ducts and terminal are free of ob-
stacles and leaks.

* The burner and exchanger are free of dirt and deposits.
Do not use chemicals or steel brushes to clean them.

* The electrode is free of deposits and properly positio-

ned.
C

fig. 15 - Electrode position

* The gas and water systems are perfectly tight.
* The gas delivery and operating pressure values are as
indicated on the tables.

[I=3_A soft, damp cloth may be used to clean the
casing and exterior parts of the heater, using
soapy water if necessary. Do not use abrasive
detergents or solvents.
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3.3.2 Opening the casing

To open the casing:

1 Unscrew the A screws (see fig. 16).

2 Rotate the casing (see fig. 16).

3 Lift the casing.

Before performing any opera-

A tions inside the heater, turn off
the electrical power and close

the gas cock.

fig. 16 - Opening the casing

3.4 FAULTS

The heater is equipped with an advanced self-diagnostic
system. If a problem arises with the unit, the fault symbol
will flash on the screen and the respective code will be
displayed.

Some faults, identified with the letter “A,” will block unit
operation.

To restore operation, simply press the RESET key (4 -
fig. 1) for 1 second. If the heater does not reset, the fault
must be resolved.

Faults identified by the letter “F” cause temporary blocks
that are automatically resolved when the value returns to
the heater's normal operating range.
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3.4.1 LIST OF FAULTS

ignite.

Rk Fault Possible cause Solution
code
Lack of gas Mak_e sure gas is rowmg properly to the heater, and
no air is present in the pipes.
The burner does not | Faulty detection/ignition electrode Make sure the electrode is properly installed,
A01 y g connected, and free of deposits.

Faulty gas valve

Check the gas valve and replace if necessary.

Gas valve wiring interrupted

Check the wiring.

Ignition power too low

Adjust the ignition power.

Faulty gas valve

AQ Flame signal present | Faulty electrode Check the ionization electrode wiring.
while the burner is off | Faulty card Check the card.
Check the position and operation of the DHW
A03 | Protection activated Faulty DHW sensor SENSOr.
No water is circulating. Check the flow switch.
No flame is present | Low pressure on the gas network Check the gas pressure.
A0 g;tg;:}he lgnition Minimum burner pressure adjustment Check the pressures.
Wiring interrupted Check the wiring.
A09 | Faulty gas valve Faulty gas valve Check the gas valve and replace if necessary.
Wiring interrupted Check the wiring.
AL6 | Faulty gas valve Faulty gas valve Check the gas valve and replace if necessary.
A21 |Bad combustion fault ;?#Etgszo generated 6 times in the last 10 See fault F20.
A41 | Sensor position DHW sensor detached from the pipe Check the position and operation of the sensor.
A51 |Bad combustion fault | Obstruction of the aspiration/evacuation duct | Check the flue.
FO4 | Card setting fault Incorrectly configured card setting Check the card setting and change if necessary.
Card setting fault Incorrectly configured card setting Check the card setting and change if necessary.
F05 Wiring interrupted Check the wiring.
Faulty fan Faulty fan Check the fan.
Faulty card Check the card.
FO7 |Card setting fault Incorrectly configured card setting Check the card setting and change if necessary.
Defective sensor
F10 |Faulty DHW 1 sensor | Short-circuited wiring Check the wiring or change the sensor.
Wiring interrupted
Defective sensor
F14 |Faulty DHW 2 sensor | Short-circuited wiring Check the fan and the respective wiring.
Wiring interrupted
. Faulty fan Check the fan and the respective wiring.
Combustion control . . .
F20 fault Incorrect diaphragm Check the diaphragm and replace if necessary.
Flue badly sized or obstructed Check the flue.
F34 ?gg Q}y voltage under Problems in the electrical network Check the electrical installation.
F42 | Faulty DW sensor Defective sensor Change the sensor.
F50 | Faulty gas valve Modulating actuator wiring interrupted Check the wiring.

Check the gas valve and replace if necessary.
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3.5 Parameters

3.5.1 Configuration Menu

Press the On/Off button for 20 seconds to access the
configuration Menu.

7 parameters are available, indicated by the letter “b”.
Press the On/Off button to scroll the list of parameters,
in increasing order.

Press the DHW buttons to view or modify the value of a
parameter: the change will be automatically saved.

Contents | Description  [Range Default
Gastype 0 = Natural gas (G20)
h01 selection 1=LPG (G30- G31) 0
2 = Propane air (G230)
h02 Unit t){pe 1 = Water heater 1
selection
0 = Sealed Chamber com-
bustion control (without fume
, pressure switch)
g;;’nr:bu:rtlon 1= Open Chamber (with fume
h03 type thermostat) 3
. 2 = Sealed Chamber (with
selection .
fume pressure switch)
3 = Sealed, Comb. Control +
LOW_NOX
0=10-12 liters
Exchanger type |1 =14 liters
bo4 selection 2 =17 liters 1
3 =T liters
Auxiliary relay _
bo5 card operation ? ; gz:z;n\,ilv\?:ys valve 0
selection (h02=1)
Mains Voltage |0 = 50Hz _
b0 Frequency 1= 60Hz 0=50Rz
Frost protection 5
h07 burner on time  {0-20 seconds seconds
(b02=1)
Notes:

Parameters with more than one description vary their
function and/or range in relation to the setting of the pa-
rameter given in brackets.

Parameters with more than one description are reset to
the default value if the parameter given in brackets is
modified.

To exit the configuration Menu press the On/Off button
for 20 seconds, or exiting occurs automatically after 2
minutes.

3.5.2 Service Menu

The card Service Menu is accessed by pressing the Re-
set button for 20 seconds. 4 submenus are available:
press the On/Off button to select, in increasing order,
“4S”, “In”, “Hi" or “rE”.

“1S” = Transparent Parameters Menu,

“‘In" = Information Menu,

“Hi” = History Menu: once the submenu is selected,
press the Reset button to access it;

“rE” = History Menu Reset: see description.

“S” - Transparent Parameters Menu

14 parameters are available, indicated by the letter “P”.
Press the On/Off button to scroll the list of parameters
in increasing order. Press the DHW buttons to view or
modify the value of a parameter: the change will be au-
tomatically saved.

Contents |Description Range Default
P01  |Ignition ramp Offset 0+40 20
0 = Fixed
pop | Bumer shutdown in ; ; g;l;?d to setpoint 0=
DHW (b02=1) 3 = Not used Fixed
4 = Not used
DHW user max. setpoint . .
P03 (b02=1) 50-65°C 50°C
Anti-inertia function . .
Po4 temperature (b02=1) 10-85°C e
P05 Anti-inertia function 0-5 (0=0ff, 1=5 seconds, 0=0ff
Post-Ventilation (h02=1) |5=25 seconds)
7 Liters = 100%
10 Liters = 90%
P06  |DHW maximum power |0-100% 2Liters = 100%
4 Liters = 100%
7 Liters = 100%
P07 |Absolute min. power 0-100% 0%
o 0=default, 0=
P08  |Post-Ventilation 1=50 seconds default
CO2 limit Offset 0 (Minimum) + 30 (Maxi- 15
P09 (b03=0 - b03=3) mum)
No effect on adjustment | - 15
(b03=1 - b03=2)
Exchanger protection 0=NOF43
P10 |, . 1 +25 (Example 15=15°/ |25
intervention
sec)
. 50 + 250
pyy |FanTPmatmaKmum b e 200=2500 rpm| 200
power 190 = 2400 rpm
- i 80 + 180
anrpmatminimum | Example 80 = 800 rpm
P12 power P 180 = 1808 pm 120
120=1200rpm)
80 + 180
Example 80 =800 rpm,
P13  |Fanrpm at startup P 80 - 1808 o 140
140=1400rpm)
P14 Enable manual 0 = enabled 0
rpm change from Tsp |1 = disabled

o
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Contents Descriptiop Range Default
P15 ﬁjioé;rog;:g;ontempera- 1+90°C 10
el kel o
P17 ?;(')azr:zt)a”dbyﬁme 0 +20 Secondi 10

3.5.3 “In” - Information Menu

4 pieces of information are available.
Press the On/Off button to scroll the list of information in
increasing order. Press the DHW buttons to display the

value.
Con-

tents
t01 NTC DHW sensor (°C)

Description Range

between 05 and 125°C

4 TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS
4.1 Dimensions and connections

c\
det
KN
L= | 50|50 :Ji
= =1
000

195

between 05 and 125°C
00%=Min., 100%=Max.

t02 NTC Safety sensor (°C)
L03 Actual burner power (%)
FO4  |Actual Flame resistance( Ohm) |00-99 Ohm (-- = burner off)
R0O5  |Actual rpm (RPM/10) 08-30 (no. x 100) = RPM

Notes: In case of damaged sensor, the card displays
hyphens.

3.5.4 “Hi” - History Menu

The card can store the last 18 faults: the History datum
item H1 represents the most recent fault that occurred,
whereas the History datum item H18 represents the
least recent.

Press the On/Off button to scroll the list of faults in in-
creasing order. Press the DHW buttons to display the
value.

Press the Reset button to return to the Service Menu.
Press the Reset button for 20 seconds to exit the
card Service Menu, or exiting occurs automatically
after 15 minutes.

3.5.5 “rE” - History Reset

Press the ON/OFF button for 3 seconds to delete all faults
stored in the History Menu: the card automatically exits the
Service Menu, in order to confirm the operation.

Press the Reset button for 20 seconds to exit the card Ser-
vice Menu, or exiting occurs automatically after 15 minutes.

5%

= I

811l

1 3/4 gasinlet
2 1/2” cold water inlet

1/2” domestic hot water outlet

Model A (mm) B (mm)
SKYECOF7 295 210
SKYECOF 10 295 210
SKYECOF 12 295 210
SKYECOF 14 335 250
SKYECOF 17 375 290
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4.2 Overview and main components
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fig. 17 - Overview

4.3 Hydraulic circuit

J J e

i‘f

1 Gasinlet . 10 Flue gas outlet collector fig. 18 - Hydraulic circuit
2 Cold water inlet 11 Flow switch
3 Domestic hot water outlet 12 Gas valve . .
4 Sealed chamber 13 Ignition and detection elec- 1 Gas inlet 9 Combustion gas collector
5 Fan trode 2 Cold water inlet 10 Flue gas outlet collector
7 Burner assembly 15 Double sensor 4 Sealed chamber 12 Gas valve
8 Copper exchanger (safety + DHW) 5 Fan 15 Double sensor
9 Combustion gas collector 16 Flow regulator 7 Burner assembly (safety + DHW)
8 Copper exchanger
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4.4 Technical data table
Data Units| SKYECOF7 | SKYECOF10 | SKYECOF 12 | SKYECOF 14 | SKYECOF 17
CODE ODF92IAA | ODF93IAA | ODF96IAA | ODF95IAA | ODF97IAA
ODF92KAA | ODF93KAA | ODF96KAA | ODF95KAA | ODF97KAA
Maximum heat capacity kW 13.8 19.73 23.30 26.9 32.9 Q
Minimum heat capacity kW 5.3 8.30 8.30 10.3 12.6 Q
Maximum heat capacity kWi 12.4 17.80 20.93 24.2 29.6
Minimum heat capacity kW 49 7.60 7.60 9.53 11.61
Burner injectors G20 nx@ 14x0,85 24 x 0.85 24 x 0.85 28x0,85 32 x0,85
Diaphragm gas G20 Y / / / / /
Gas supply pressure G20 mbar 20 20 20 20 20
Max. burner pressure with G20 mbar 12,7 94 13.0 12.5 14.8
Min. burner pressure with G20 mbar 2.0 1.6 1.6 2.0 2.5
Maximum gas delivery G20 m¥h 1.46 2.09 247 2.85 3.48
Minimum gas delivery G20 m¥h 0.56 0.88 0.88 1.09 1.33
Burner injectors G230 nx@ 14x0,95 24 x 0,95 24 x 0,95 28 x 0,95 32 x0,95
Diaphragm gas G230 Y / / / / /
Gas supply pressure G230 mbar 20 20 20 20 20
Max. burner pressure with G230 mbar 11.8 7.0 9,5 10.2 11.5
Min. burner pressure with G230 mbar 2.0 1,3 1,3 1.7 1.8
Maximum gas delivery G230 m¥h 1.13 1.62 1,91 2.21 2.70
Minimum gas delivery G230 m¥h 0.44 0.68 0,68 0.85 1.03
Burner injectors G30 nxg 14x05 24 x0,5 24 x0,5 28x0,5 32x0,5
Diaphragm gas G30 Y / 5 5 / /
Gas supply pressure G30 mbar 29 29 29 29 29
Max. burner pressure with G30 mbar 21.7 24.0 27.0 26.2 26.9
Min. burner pressure with G30 mbar 5.0 4.7 4.7 5.2 49
Maximum gas delivery G30 m¥h 1.09 1.56 1.84 2.12 2.59
Minimum gas delivery G30 m¥h 0.42 0.65 0.65 0.81 0.99
Burner injectors G31 nxgd 14x05 24 x0,5 24 x0,5 28x0,5 32x0,5
Diaphragm gas G31 Y / 5 5 / /
Gas supply pressure G31 mbar 37 37 37 37 37
Max. burner pressure with G31 mbar 355 26,2 35.5 35.5 355
Min. burner pressure with G31 mbar 5.0 5,3 53 58 6.2
Max. gas delivery G31 kg/h 1.07 1,53 1,81 2.09 2.56
Min. gas delivery G31 kg/h 0.41 0,64 0,64 0.80 0.98
NOx emission class - 6 NOx
Max. operating pressure bar 10 10 10 10 10 PMS
Min. operating pressure bar 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
DHW delivery A25° I/min 7.1 10.2 12.0 13.9 17.0
DHW delivery A30° I/min 5.9 8.5 10.0 11.6 14.2 D
Degree of protection IP IPX4D
Supply voltage V/HzZ 230 V/50 Hz
Absorbed electrical power W 40 40 40 40 55
Empty weight Kg 13.5 14.0 14.0 15.0 18.0
Weight with packaging Kg 15 15.5 15.5 16.5 19.5
Type of unit C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22
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Trademark: FERROLI

Type: Conventional water heater

[tem Symbol Unit Value
Model SKYECOFT | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF 14 | SKYECOF17
CODE| ODF92IAA | ODF93IAA | ODFI6IAA | ODFI5SIAA | ODFI7IAA
Declared load profile S S XL XL XL
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) A+ A+ A A A
Daily electricity consumption Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Annual electricity consumption AEC KWh 12 11 18 20 18
Water heating energy efficiency NWh % 69 79 84 84 85
Daily fuel consumption Qfuel KWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Annual fuel consumption AFC GJ 2 2 18 18 18
Thermostat temperature settings of the water heater, as pla- MAX MAX MAX MAX MAX
ced on the market
Sound power level LWA B 54 53 55 54 55
Emissions of nitrogen oxides NOx  mgkWWh 43 33 28 36 39
Trademark: FERROLI
Type: Conventional water heater
ltem Symbol Unit Value
Model SKYECOFT | SKYECOF10 | SKYECOF12 | SKYECOF 14 | SKYECOF17
CODE| ODF92KAA | ODF93KAA | ODFIBKAA | ODFI5KAA | ODFITKAA
Declared load profile S S XL XL XL
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) A+ A+ A A A
Daily electricity consumption Qelec kWh| 0,055 0,053 0,083 0,093 0,084
Annual electricity consumption AEC KiWh 12 11 18 20 18
Water heating energy efficiency NWh % 69 79 84 84 85
Daily fuel consumption Qfuel KWh| 3,149 3,050 23,345 23,357 23,303
Annual fuel consumption AFC GJ 2 2 18 18 18
Thermostat temperature settings of the water heater, as pla- MAX MAX MAX MAX MAX
ced on the market
Sound power level LWA B 54 53 55 54 55
Emissions of nitrogen oxides NOx  mgkWWh 72 40 35 43 72

*
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4.5 Wiring diagram
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fig. 19 - Wiring diagram
5 Fan power supply
11 Flow switch
12 Gas valve
13 Ignition and detection electrode
15 Double sensor (safety + DHW)
17 Hall fan sensor

cod. 35415170 - Rev. 02 - 06/2019 97










Ferroli

FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.com
Fabbricato in Italia - Fabricado en ltalia - Fabricat in Italia
Wyprodukowano we Witoszech - Made in Italy



